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MLADIKA izhaja v Celju prvega dne vsakega meseca.

Naro¢nina za Mladiko je letno Din 84—, s krojno pri-
logo vred Din 100-—.

Da uprava ustreze najSir§im slojem, sprejema narocnino
tudi polletno (Din 42'—) in Cetrtletno (Din 21-—).

V inozemstvu stane Din 100'—, s krojno prilogo Din 116*—;
v Ameriki dol. 2'—, s krojno prillogo dol. 2:40.

Cekovni raéun imamo za Jugoslavijo v Ljubljani 3t. 11.412
Druzba sv. Mohorja, Celje, za Italijo v Trstu &t. 11/1675,
za Avstrijo na Dunaju D 160.150.

Naro¢nino in reklamacije je poSiljati na naslov: Uprava
Mladikev v Celju. — Reklamirati se more vsakikrat le
zadnja Stevilka.

Rokopisi naj se posiljajo na naslov: dr. JoZze Pogaénik, teh-
ni¢cni urednik publikacij Druzbe sv. Mohorja, Ljubljana,
Kolezijska 1, ali: Mladika, Ljubljana, po3tni predal 337,
telefon 3191.

Ugankarsko gradivo sprejema vidji Solski nadzornik Josip
Novak v St. Vidu nad Ljubljano. Na isti naslov je po-
Siljati tudi reSitve ugank.

YV S EBINA J UNTIYJ S K E s T E ¥ViI E K E
LEPOSLOVNI SPISI: Oc¢nice v travi (Janez Jalen) — Huda ura (France Bevk) — Kravji

bogatin (Janez RozZencvet)

PESMI: Otroci: Mi: Stanovanje na hodniku (Milan Sega) (Polde Lovse) —

\bil.‘i()\'&l ved

Golce (Lojze Fajdiga) — Pesem o razbiti vazi (Vinko Zitnik) — Bogu (Ksaver Mesko) — V sa-
motnih urah (Ivan Zorman) — Pesem o prepelici (Draga Krajne)

POLJUDNI SPISI: 1z zgodovine slovenskega cerkvenega slikarstva (France Stele) — Crvad
na korenu (Bogdan Kazak) — Mojdunaj (Anton Komar) — Pecto poglavje: Krivoverski drobiz,

Martin Petelin (dr. Janez Pleénik)
PISANO POL]JE: Marijana Grom (Tomo Zupan) — Hugolin Sattner (Ludovik Pu3) — Nova dela
Toneta Kralja (K. Dobida) — Narodno gledalis¢e v Ljubljani (A.S.) — O nekaterih jezikovnih

grehih (L. Kostial) — Nove knjige — Ob obletnici smrti prosta Andreja Kalana
DRUZINA: Zdravstvena vpraSanja za druzino in dom (dr. Malka Simec) — Kuharica (M. R.)

ZA KRATEK CAS: Carodejev koti¢ek in zabavne igre — Uganke

SLIKE: Tone Kralj: Svatba; Bratje: Mati: Sv. Anton pridiga ribam: Kristusova glava; Matija
Gubee: Izgnanci: Don Quijote in Sancho Pansa — Iz cerkvenega slikarstva: Sv. Trije kralji iz
14. stoletja na Vrzdencu; Slika poslednje sodbe na Krtini — Fotografije (Fr. KraSovec): K nauku
zvoni: Kam drzi na levo cesta: Na pasi — P. H. Sattner na mrtvaskem odru — Prost Kalan v Bosni

Cenjene naro¢nike vljudno prosimo. da poravnajo naro¢nino za leto 1934 ¢im prej. S tem pri-
hranijo sebi in upravi neprilike in neljube zamude.

Naro¢nikom, ki so nam letos pridobili novega naro¢nika, se za njihov trud najlepse zahva-
ljujemo. Za nagrado smo poslali vsem, katerih na novo pridobljeni naro¢nik je placal celoletno
narocnino, knjigo »Lisica Zvitorepkasc.

Na zeljo mnogih naroc¢nikov smo se odlo¢ili dajati to knjigo v mesecu juniju vsem naroénikom
po polovi¢ni ceni, pod pogojem, da je najkasneje do 15, junija placana naro¢nina do konca leta.
Kdor zZeli to lepo in zanimivo knjigo in je izpolnil gornji pogoj, naj nam poslje po ¢ekovni po-
loznici. ki je prilozena danaSnji Stevilki, Din 10—. Narocniki. ki so placali naroc¢nino ze v
januarju, dobé knjigo za Din 35—, oziroma za Din 10— v platno vezan izvod, ki stane v knji-
garnah Din 28'—. Na hrbtu poloznice pa naj vsakdo pripomni, da posilja denar za »Lisico Zvito-
repko«. Naroc¢ila brez denarja po tej ceni ne izvriujemo. Za konec Solskega leta je dana prilika.
po malenkostni ceni nabaviti darilo, ki bo vsakega ucenca in dijaka prav gotovo razveselilo.

UPRAVA >MLADIKE« V CELJU

Y 0 CE NSO, SEMO O

Moje dogodividine. Blaz Jurko. Zalozil konzorcij
Nove Dobe. Celje, 1933,

Boj z Marsovei. HL.G. Wells. Prevel Boris Rihtersic.
Zalozba Prijatelj v Ljubljani, 1934, Prvi in drugi del.

Marfa. Nina Smirnova. Roman. Poslovenil L. Mrzel.
Zalozba Prijatelj v Ljubljani, 1954,

sMary«. Ivan Smelev. Prevel iz ruS¢ine Rad. Pe-
terlin-Petruska. Zalozba Prijatelj v Ljubljani, 1954,

Beg v Budin. Vladislay Vanc¢ura. Z aviorjevim
dovoljenjem prevel iz ¢eséine dr. Fr. Brada¢. Zalozba Pri-
jately v Ljubljani, 1934

smarnice. Andrej Pirce. Samozalozba. Natisnila
Mohorjeva tiskarna v Celju. 1934, — To je poljudna, ljud-
ska fmarniéna Knjiga, namenjena priznicam po dezeli in
poboZznemu branju doma. Obravnava zelo sodobna verska
vprasanja, oblika je prav poljudna, zgledi knjizico poziv-
ljajo. Pisatelj se je prilicil okusu naSih &marni¢nih poboz-
nosti. Dobro bo sluzila tudi Marijinim druzbam,

PO ROCE ] B L

T E L E
AL Remec.

KON Jols G E
Uzitkarji. Ponatis. Druzba sv. Mohorja
v Celju, 1934,

Franc Erjavee: Zbrano delo. Uvod napisal dr. A nton
Slodnjak. Jugeslovanska Knjigarna v Ljubljani, 19353,

Dobrepolje in okolica. 1. kKnjiga: Narodne pesmi. Na-
peve zapisal Francisek Kreamar. Zalozilo in izdalo Dobro-
delno drudtve v Ljubljani, 1935, Obsega cerkvene 1n
nabozne ljudske pesmi, nabrane v dobrepoljski okolici.
Zanimala bo ctnografe, glasbenike in knjizevnike, Oceno
v celoti priobéimo po izidu Se dvel nadaljnjih knjizie.

Dama s kamelijami. Aleksander Dumas sin
Prevel Boris RihterSic, Zalozila Tiskovna zadruga v Ljub-
ljani. 1934, Knjiga je na indeksu.

Germinal. Emil Zola. Roman. Poslovenil Alfonz
Gspan. Zalozila Tiskovna zadruga v Ljubljani, 1934, Knjiga
je na indeksu.

Slovenski Pasijon. O. Romuald. Priredil N. Kuret.
[judske igre 5. 2v. Zalozba L judskih iger v Kranju.
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OCNICE VTRAYVI

Janez Jalen

Izpred koce pod Vernarjem je donel smeh.
pomeSan z veselo pesmijo. Z jasnimi dekliskimi
glasovi so petju odgovorile majerice s planine na
Velem polju. Gamsi na Miselem vrhu so dvignili
glave od trave in prisluhnili. Smarjetna glava,
v trde skale vkovana, je nepremi¢no sirmela. Po
grebenu Triglava pa so se kakor drobni mrav-
ljinci vzpenjali ljudje proti vrhu.

Barbka je pridno pomagala peti. Vmes pa je
hitela prelistavati vpisno knjigo in si ogledavala
posamezna imena, kakor bi nekoga iskala:

»Ne dobim ga. Se enkrat od kraja moram
zaceti.«

»Koga i5¢es?¢ je ujela njeno mrmranje Po-
lonica. -

»Ne bodi tako radovedna.«

»Prej sem kar tako vprasala, sedaj se me pa
res radovednost loteva.«

Polonica se je spet pomesala med druge in
zatela novo pesem.

>Ni vpisan. Sedaj pa moram iti in pogledati.«
Barbka je zaprla knjigo, vzela palico in hotela
sama oditi. Pa sta se ji kar nekako po sili pri-
druzila Polonica in Janez. Seveda, vsi drugi so
tudi hoteli z njo. pa se jih je obranila.

Edini, ki se ni ponudil za spremljevavca, je
bil Zaborstnikov Miha. Tako nerodno mu je bilo:

»Da sem vsiljiv, bi mislila Barbka.«

Poiskal je tobalnico in si prav pocasi zvil
cigareto. Komaj jo je dobro prizgal, je zaklicala
Polonica v meli:

»Mihaaal«

»Hoooj 2«

»Prinesi Barbki jopicooo. Je robec pozabi-la.c

»Koooj.«

Miha je vrgel cigareio pro¢ in vesel odhitel
V strmino.

Pesem pred koto je utihnila. Pri stanovih
na Velem polju pa so dekleta, spremljana od
grmecih basov, skoncavale bohinjsko himno:

6a 201

»Triglay nas je kralj planine,
" premogocni star ocak.

On navdusi svoje sine,

nepremagani mejak.«

Prav takrat je od Bovske skrbine lezla proti
vrhu Triglava dolga, nepretrgana vrsta italijan-
skih alpincev. Druzba v ko¢i jih ni videla. So bili
vsi prevel zaposleni s pisanjem, podpisovanjem
in zigosanjem razglednic. .

V melih pod Vernarjem je pa Polonica znala
tako urediti, da je sama ostala v Janezovi drus¢ini,
Miha je pa moral spremljati Barbko. Razsli so se
iskat oCnice. Pod gosto nakovanimi kvedri je
Skrtal grus¢, v planini pod njimi pa je zvonkljala
¢eda na pasi.

Polonica in Janez sta se povzpela na visoko
skalo in veselo zavriskala.

Barbka pa je obstala sredi zatiSne jase, bolj
s cvetjem kakor s travo prerasle. Preko njenih
ramen je zagledal Miha med travo skrit Sop ocnic,
tako lepih, kakor bi jih bilo zaneslo z majbolj
strme skale v tiho zavetje. Ze je hotel bele zve-
zdice pokazati Barbki, pa se je spomnil, da bo do-
kaj bolj vesela, ¢e jih sama opazi.

Barbka se je okrenila:

»Miha! Da si Sel sam stikat za o¢nicami. ali
bi se nameril na to jaso?«

»Nikoli ne.<

»In drugi iskavel roz?«

»lzmed sto komaj eden. Ali pa Se ne.«

»Dobro, da te je Polonica poklicala. Sedaj
vem, da sem vsa tri leta imela prav.c

Kaj je Barbka tri leta imela prav, se Mihu Se
sanjalo ni. Bil pa je trdno uverjen, da je samo za
izgovor Sla na vrh Triglava in da je hotela prav
za prav obiskati samo ta, komaj dober sezenj ve-
liki svet, na katerem sta stala. Da bi pogovor ne
zastal, je pripomnil:

»Tako. Ze pred veé leti, pravis, da si odkrila
fe ocnice.« ‘

»Kaj jih mar vidi§?«

»Ze ves Cas jih gledam.«
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»Pa bi vendar planil naprej in jih potrgal.c

»Barbka! Tako malo me poznas?«

»Vsaj meni bi se bil skusil prikupiti in bi mi
jih bil pokazal.«

»Sem sodil, da bo$ bolj vesela, ¢e jih sama
opazis. Pa vidim, da sem napak mislil.<

Barbka je pogledala Mihu globoko v o¢i. Miha
pogleda ni umeknil, le nerodno mu je bilo, tako
nerodno, da se je Barbka skoraj kesala, ker ga
je spravila v zadrego. Sedla je poleg o¢nic v
travo:

»Dokaj vrst ljudi pusti Bog hoditi po zemlji.«

Kakor bi si brezskrbni fant Zvizgal prav po
tihem veselo pesemco, se je oglasil skalni plezav-
¢ek. Miha se je ozrl za glasom in pokazal Barbki
drobnega, v barve pisanega metulja odeiega
pticka, ki je brzel po navpi¢ni steni navzgor.

»Tiiju, tiiju,« je prifrfotala od nekod Se sa-
micka.

»Poglej, Miha. Tadva dobro vesta, da se imata
zares rada. Jaz pa ne bom nikdar vedela, ¢e me
kdo res iz ljubezni popelje pred oltar. Vidis. Pro-
kletsivo denarja me tepe.<

sDa denar redkokdaj sreCo prinasa, to rad
verjamem. Da bi pa zavoljo denarja ne mogel
koga rad imeti, mi pa kar v glavo ne gre. Nak.
Le kdo ti je to natvezel?« Miha je kar nehote
sedel zraven Barbke v travo.

sTele roze so me poucile.« Barbka je pokazala
razeveteli Sop o¢nic v travi.

»Barbka! Res se ne morem spomniti, kaj bi
bil zakrivil.« Miha je hotel vstati, Barbka pa ga
je pridrzala:

»Kdo tebi kaj oéita?<

»Ugank pa ne znam resevati.c

Plezavika sta priletela v skale tik nad njima,
kakor bi tudi onadva hotela poslusati Barbko, ko
je pripovedovala:

»Pred tremi leti se je naSe druzbe na Kre-
darici prijel ravnatelj banke. Kako se pise in ka-
tere banke ravnatelj je, je pa¢ vseeno. Ko je
zvedel, Cigava sem, se me je drzal kakor klop.
Prav zato, ker sem se mu hotela ogniti, sem na-
letela na to jaso. Kaj ni pribodel za mano, mi
zmagoslavno pokazal prav iz teh korenin cvetoce
otnice, katere sem ze davno poprej sama videla.
Da mu nisem ubranila, bi do zadnjega cveta vse
potrgal. Tako pa sem izbrala njemu eno in sebi
eno.«

>Lepo si naredila, Barbka,« je pohvalil Miha.

-»Kaj misli§, da je prav razumel?«¢

»Pripoveduj, Barbkal«

»Cez dober teden se je pripeljal v pokritem
avtomobilu in ¢rno oblecen. Prinesel je Sopek dra-

gocenih roz, v katerega je bilo vpleienih sedem
oc¢nic, prav tistih sedem. ki sva jih pustila rasti
tu v tej travi. In — zasnubil me je.c

»Trot neumni.c je z zdravo pametjo razsodil
Miha.

»Ne ves, kako tezko sem mu dopovedala, naj
nikar mene ne spraSuje. ¢e ga maram. Da naj
rajSi vpraSa kar moj denar, katerega je takrat
skoraj vsega on sam upravljal.c

»Barbka, da mi to katera druga dopoveduje,
bi ji tezko verjel.« ‘

»Da. Tudi tistih sedem o¢nic sem mu o¢itala.
Mislis, da je umel. Ne. Uzaljen je bil. Pa kako.c

»Kako so res nekateri ljudje ¢udni.c

»Cez mesec dni se je drugod bolj bogato oze-
nil, kakor bi se pri nas. Seveda je na to silno
ponosen in do sedaj Se nobeno leto ni pozabil
pokazati se s svojo milostivo in prav s temile
ofnicami, ki rastejo v tej travi. Hvali se pa. v
kako strasnih pec¢inah si jih pribori.c

»Skoraj vem, iz katerega mesta je.«

»Kakor kaze. ga letos sploh ne bo.«

»Pa ¢e bi vendarle prisel: Daj, Barbka! Po-
irgaj mu roze pred nosom.«

»Ne, Miha. Res mi je vselej bridko. ko jih
vidim veneti na prsih Zenske s pobarvanim obra-
zom, od nikoder drugod bi me ne mogle tako
glasno spomniti, da ¢im vecjo doto katera ima.
tem manj srca primozi.«

»Aaa. Zato tako vztrajno zavraca$ snubace?«

»Nocem biti nesre¢na.«

»Barbka! Tudi ti si o¢nica v travi.c

»Saj roza je na vse zadnje res samo roza.
Trava, ki se posusi in v ogenj vrze. Do srca me
je pa zabolelo takrat, ko sem vse pozabila in za-
prosila pri njem za poznanega mi uradnika iz
njegove banke, ki ima kopico otrok pa borno
placo. Pa me je zavrnil: Zakaj se pa ni bogato
ozenil.'«

Miha se je nemirno presedel: »Pa zares pusti
Bog vseh vrst zverine razsajati po svetu.«

»Barbkaaa!« je poklicala Polonica.

Barbka in Miha sta se z Vernarja vrnila brez
o¢nic. Malo postrani so jih pogledali. rekel pa ni
nih¢e ni¢. So oba preve¢ radi imeli.

Tiste dni potem se je Barbka prepri¢ala, da
z Mihom ne bo primozila kdovekaj bogastva, pat
pa celo srce. Casopisi so pa porocali, da je banka,
katero je vodil nekdanji Barbkin znanec s Tri-
glava, zaSla v stec¢aj, njen ravnatelj pa da se je
sam s samokresom obsodil.

Tiste o¢nice v travi pod Vernarjem so se pa
razrasle v mogocen Sop. Jih nobeno leto nihce vec
ne potrga. Vesta zanje samo dva — Miha in Barbka.
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HUDA URA

France Bevk
13.

Delavei so odsli v hiSo, posedli za veliko in
malo mizo. Po starem so bili posecki Sumni, z
mesom in vinom, z godbo in plesom, prava vaska
veselica. Po vojski se je to in ono spremenilo.
Vendar pa so se Mlakarjevi trdovratno drzali
starih navad. Ob misli na obilno vecerjo in veselo
no¢, ki jih je cakala, so bili ljudje Zidane volje.
Posebno mladina. Pozabljena sta bila trud in vro-
¢ina dneva.

Mohor je bil zagnal harmoniko v zdi¢, a ni
hotel prisesti k mizi. Ko je bil nehal igrati pred
hiSo, je bil sklenil, da se bo na tiho izmuznil.
Premislil se je v zadnjem trenotku.

Zdaj ni ¢util niti sence mrznje ve¢ do Tineta,
bil mu je celé ljub. Imel ga je za tihega zavez-
nika, saj sta ob misli na Zalko gotovo enako ¢u-

6a*

Tone Kralj: Svatba.

tila. Mohorju se je zdelo, da je iznenada strasno
spregledal. Podoba Zalke iz preteklosti, ki jo je
z malo izjemo ohranil neomadezevano do tistega
dne, se je vsa spremenila. To ni bila veé ona.
Ni zavrgla samo njega, slepca; ampak tudi Tineta,
ubozca. Kmetica bi bila rada, prodaja se za ve-
like hlebce kruha, vla¢uga vlacugasta! Ne, v dusi
se ni mogel ustvariti jasnega odnosa do nje. Toda
¢util je. da jo s tistim trenotkom bolj prezira
kot ljubi. Ali pa se mu je ljubezen izrazala le
v mrznji in ni mogla umreti. Sovrastvo je pogosto
le posebna oblika zelo strastne ljubezni.

Slonel je ob peéi, mrtve o¢i so mu begale
po stenah. Da naj prisede, so mu klicali od vseh
strani.

»Saj nisem bil v senozeti,« se je branil.

»Zate se delo Sele zatne. Ce ne bo§ jedel in
pil, te ne bodo ubogali prsti, ne bo ti pela har-
monika.«
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Najrajsi bi bil sam zase, neviden, kot so bili
drugi zanj nevidni. Moral se je vdati. Prisedel
je, kamor je naneslo, a namerilo se je, da je sedel
prav k Tinetu. Pavle je sedel na drugem koncu
mize in obracal dekletom hrbet. Porogljivo, izzi-
valno se je oziral na Tineta. Mohor je zajemal
pocasi, previdno. Z leseno zlico je otipal prvo rob
sklede, nato jo je porinil v jed. Iz navade je imel
daljavo izmerjeno, roka mu je bila gotova, zlepa
ni zgresil. Ta vecer pa mu je zlica dvakrat usla
pod skledo. To ga je zmedlo. Prisluhnil je, ali
se mu posmehujejo. Ni¢. Zlice so skrebale, pocasi
se je razpredal pogovor. Le Mohor in Tine sia
bila tiha.

Tine je bil sklenil, da ves veler ne bo po-
gledal Zalke. Vendar so mu o&i neprestano uhajale
vanjo, ki je sedela pod stensko uro. Pri luci se
mu je zdela zelo lepa, prikupnejsa kot sicer, ne-
kam sre¢no se je masmihala predse. Hkrati pa
je bila tiha, nenavadna. Zdaj pa zdaj so ji usle
o¢i na moske. Tineta je oSvignila le mimogrede.

Na mizo je prislo suho svinjsko meso. Prva
lakota je bila Ze uteSena, jedli so pocasneje, z
zbrano skromnostjo. Besede so se zgostile, po-
govor je bil glasnejsi. Okna so zijala odprta na
stezaj. Bilo je soparno; potili so se, ¢etudi so bili
goloroki. DiSalo je po noé&i, po pokoSeni travi,
po bezgu, po senu in po potu, ki so ga izparivala
telesa. Na obrazih so se jim nabirale debele ka-
plje. Zdaj pa zdaj si je kateri izmed moZ obrisal
¢elo v rdeéo ruto, vzdihnil in se ozrl skozi okno.
Se toliko sape ni potegnilo, da bi vztrepetala pe-
trolejka, ki je visela pod siropom.

Mlakar je prinesel vina. Steklenica s kozar-
cem je krozila od moza do moza. Slivar in Ivanc
sta tudi to pot sedela drug poleg drugega. Ivancu
se ni ve¢ poznala pijanost, le o¢i je imel tezke.
jezik mu je bil negotov. Izpil je prvi kozarec vina,
a Slivar mu je proti -navadi in zoper vsako spo-
dobnost nalil drugega. Sosed se ga je pobranil.
a ni imel poguma, da bi ga odklonil. S sramom
se je ozrl po ostalih.

»lvane, le pij, saj si delal,« je Mlakar po-
meziknil.

Zdaj jim je bilo Ze jasno, zakaj Slivar tako
tiséi v soseda.

Tine je upiral pogled v Slivarja, kakor da
ga prebada. Jed mu ni ve¢ teknila, le vino je
zeljno srknil, kadar je prislo do njega. Ce bi bil
v krémi, bi poklical Stefan na mizo, ga zlival
vase kozarec za kozarcem, se opil do nezavesti.
Ne, saj ni ¢util tako hudo telesne Zeje, le no-
iranjost mu je pozigalo. Tisto Slivarjevo dobri-
kanje, s katerim je silil v Frencona, mu je vrtalo

v drobovje. Sunil je Mohorja pod mizo, ¢es: po-
slusaj, razumi, ¢e hoces!

Temu je zastal pozirek v ustih, mrive oci
so se mu uprle nekam v kot pod razpelo. Da,
pricel je razumevati, postajalo mu je jasno. Ce
mu je manjkal vid. so mu bili tem ostrejsi ostali
¢uti. Tine res ni lagal. Fanta je zalil tak zolc,
da mu je postalo kar grenko v grlu. Da bi mogel
tem ljudem pogledati v obraze! Vsem zapovrstjo,
a nato izpljuniti.

Dejstvo, da je imel Zalko za hrbtom, je de-
lalo Pavleta nekam nemirnega. Pogosto se je ozrl
po njej. Ni mu bilo ved mari, ¢e ljudje opazijo
njegovo pogledovanje. Tinetu ni ve¢ privoscil po-
gleda, a je tutil, da ga ta meri venomer, kakor
da ga izziva.

Da, Tineta je oblival mrzel pot od srda, ki
mu je rasel ko hudournik ob povodnji. Polnila
ga je vrota zelja, da bi se znesel nad tem ¢love-
kom. V mrZznji se je spomnil na zadevo. ki je
bila v vasi Zze napol pozabljena. Domacini so bili
pred leti pobrali drva lesnemu irgoveu, ki je bil
za dlje Casa izginil iz vasi in jim ostal na dolgu
dnine. K temu jih je nagovarjal Tine, ki je bil
sam prizadet. S trgovcem je imel neke zveze le
Pavle, a je molcal ko klada. Nekega dne se je
trgovec iznenada prikazal na klancu; kako dese-
tino vas¢anov so odgnali v zapor. Tatvina jim je
bila tuja, nikoli niso imeli opravka s sodnijo, bili
so do dna zagrenjeni. Mnenje vseh se ni obrnilo
proti Tinetu, ki jih je nagovarjal k dejanju,
ampak proti Pavletu. Da je nala$¢ molé¢al in tr-
goveu na skrivaj porocal o dogodku, so rekli. Ce
je kdo zadevo le omenil, je prebudila hudo kri.
Fanta sta se ze od tistih dni globoko mrzila. Tine
se je zdajei oklenil spomina z vsem Zol¢em.

»Véeraj si bil v dolini,c je pomeziknil Lov-
rencu. »Pa nisi mar Sel po denar k Zanatu? Saj
ti je Se dolzan, ne?«

Vprasanje je bilo zastavljeno nedolZno, le v
glasu je trepetala drobna zloba. Navzo¢ni so pri-
ostrili uSesa.

»Tri stotake mi je vrag odnesel, vrag mi jih
bo tudi prinesel na repu.« je Lovrenc podpiral
Tineta zelo glasno in ostro. »Tri tedne ob riceiu
bi mu tudi ne daroval, ¢e bi se sre¢ala na gmajni.<

»Prijateljem je Ze poSteno placal,« je nekdo
poskilil na Pavleta, »Cetudi je zlodej. Za Zlahto
je ze posten.«

Pavle je oSinil s pogledom oceta. Kazno je
bilo, da ga vpraSuje, kaj naj naredi. Nastal je
trenotek tesnega molka. Nekateri obrazi so ka-
zali rahlo nejevoljo. Ob vinu in mesu, v sopari
veCera, ko se je za gorami pripravljala nevihta,
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so si zeleli miru. Drugim je pogomazelo v krvi,
davna krivica jim je zivo stopila pred obraze.
Roke so jih zasrbele, kakor da so jim bile Sele
prejsnji dan zatekle od Zelezja.

»>Enim z denarjem, drugim z ri¢eiom.«

»Vrana ne kavsne vrane.«

In Se. Beseda za besedo. In v vsaki je bilo
nekaj zol¢a. Narekovalo jih je naglo popito vino.
In sitost, ki jim ni leno legala v ude, ampak jim
je razburjala kri. Nekateri so se smejali. Se tisti,
ki so molée Zveéili, molée nalivali kozarce in jih
izlivali v grla, so matiho privosé¢ili Pavletu.

Pogovor je vplival na Slivarja ko polivek z
mrzlo vodo. Jezno je pogledal po vseh, izpil vino,
se odhrkal in trdé postavil kozarec na mizo.

»Vsak je prejel, kar je zasluzil,« mu je gro-
zec¢e zahrescal glas.

To je ljudi razdraZilo. Vse dni jih je peklo,
da so jih imeli za tatove, ko so hoteli vzeti samo
svoje. Saj so bila tista polena vredna komaj de-
setino tega, kar jim je bil trgovec dolzan. Slivar

jih je dregnil v najobCutljivejSo rano. Pogledi
vseh so se vprli vanj. !

»Kaj hoéemo, tatovi smo,« je Tine jezno bren-
kal z velikim noZem, ki je lezal na mizi.

»Tega pa nisem rekel.«

»Saj ni treba prav reci, da se razume.c

Slivarja je kar privzdigovalo. Jezilo ga je,
da je moral ziniti tako nerodno. Poleg tega ga je
bolelo, da pregrevajo stvar, katere se radi Pav-
leta ni rad spominjal. Ozrl se je v sina.

»Cemu bi vrabei vedno ¢&ivkali o lanskem
prosu,c je vrgel Pavle strupeno.

»Clovek se praska tam, kjer ga srbi.c je Tine
vrgel noz, da je padel pred Mohorja.

Ta je segel z roko predse, ujel rezilo in ga
pokril z dlanjo. Bil je izredno razburjen. Ko je
prislo vino predenj, ga je porinil dalje, a pri tem
je skoraj prevrnil steklenico. Pavletov glas mu
je prebujal mri¢avico po telesu. Tega Eloveka
7e prej ni mogel trpeti. Se mlad fant je bil, prav-
kar je zatel vasovati, ko ga je nekoé osramotil
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pred dekleti. Tega mu ni mogel pozabiti. Bilo je
ko gnojna rana, ki jo je le za silo prerasla mlada
kozica. Zdaj se mu je znova odprla. Stari mrznji
se je pridruzila nova, sveza, ki se mu je porodila
tisto uro. Cutil je, da Se mnikoli ni tako globoko
sovrazil kakega ¢loveka. Vse preteklo in sedanje
se mu je zgostilo v nekaj tezkega, temnega in mu
je pocenilo na duSo. Vasih, ko je brez modi, s
stisnjenimi zobmi ¢epel v bliZini Frenconove hise.
si je vroce zelel, da bi imel koga, ki bi namesto
njega planil na noge in udaril. Ni ga imel. Zdaj
ga je naSel. Bil je Tine. Govoril je prav tiste za-
ljive besede, kot bi jih govoril on. Premeknil
se je ko macka ma soncu, rokav mu je pokril
nozev roc¢aj. To kretnjo je ujel le Lovrenc in se
tiho nasmehnil v bréice.

Ostali niso gledali na Mohorja, kakor da ga
ni med njimi. Opazili so le. kako se fantoma,
Pavlefu in Tinetu, grozece bliskajo o¢i. Preplasili
so se. Prezenek jih je zabaval, pretepa pa ne bi
hoteli. Mozje so se trudili, da bi obrnili pogovor
v drugo smer. Dekleta pri mali mizi so bila ob-
molknila. Tezko so Cakala plesa, bala so se. da
harmonika tisto no¢ ne bo niti zapela. Fantje so
bili objestni, vsi od vraga. Spomin na jefo jim
je prezivo rasel iz vina, sipali so besede, ne da
bi jih tehtali. Drzali so se sicer na smeh, a za
smehom je kot v zasedi ti¢al pritajen gnev.

Mohor je prisluskoval. Roka, ki je pocivala
na nozu, mu je drhiela. Nekaj temnega mu je
podmolklo raslo v zavest, bilo je ko bliskavica
v temni noé¢i, vzigalo se je in ugaSalo. V trenotku,
ko se je ves vdal neki misli, je potegnil z roko
proti sebi. Noz mu je brez ropota padel v na-
ro¢je. Nekaj ¢asa je sedel nepremicen, kakor da
necemu prisluskuje. Nato je pobral noz s kolen.
ga previdno zataknil za golenico Tinetovega
skornja. Vzravnal se je, poloZil obe roki na mizo
in zadrzeval trepet. Srce mu je burno razbijalo.
Mrtve oéi so mu iskale v polkrogu.

Tine je bil obti¢al sredi stavka. Segel si je
za golenico in otipal ro¢aj noza. Razumel je. Kri
mu je zledenela po Zzilah. Ne bi imel poguma.
da bi vzel noz v roke. Toda ¢e bi mu ga v odlo-
¢ilnem trenotku kdo porinil med prste. Treznila
ga je groza, srd ga je popuscal. Ali za vse na
svetu bi ne bil mogel se¢i za golenico in pred
vsemi poloziti noz na mizo. Tudi se ni upal po-
gledati Mohorja, ki je sedel kot otrpel. Porinil
je noz globlje v §korenj. Ne bi mogel veé govoriti.
Lovrenc je bil pravkar izustil nekaj strupenega.

Slivarju je udarila kri v lica. Vedel je, ¢emu
se je to zacelo. Vznemirjal ga je Ivancev pogled.
ki se je vedno bolj plaho oziral po Tinetu.

»Vsaj v tuji hisi naj bi ¢lovek imel mir.«c je
udaril s pestjo po mizi.

»Plesite rajsi, fantje.« je pritaknil Mlakar.
ki mu je bilo nerodno. a se ni nikomur hotel za-
meriti. »Dekleta Ze sedijo ko na koprivah. Mo-
hor, zaigraj!«

Mohor se je zganil iz odrevenelosti. Besede
so mu prisle kot v odreSenje. Z bole¢ino se je iz-
trgal iz tesnih obcutkov. ki so ga oklepali. Med-
tem ko so ostali ropotaje vstajali, se je zibal k
pe¢i. Neko dekle se mu je magnilo do uses: »Mo-
hor, poskoéno narédil« Zdrznil se je. Ali je bila
Zalka? Ne. Kje je Zalka? Saj mu nazadnje nic¢
ve¢ ni bilo do nje. V zamolkli bole¢ini duse mu
je odmirala bolj in bolj. To ga je delalo divjega.
nepreracunljivega, a hkrati tako potrtega in za-
losinega, da mu je Slo na jok.

Otipal je harmoniko in jo zgrabil s stra-
stjo, kakor da se hoCe iz tegobe resiti v godbo.
Potegnil se je v zdi¢. Prsti so mu krcevito za-
plesali po gumbih. Harmonika je zapela.

14.

Godbo so pozdravili s smehom. Mize so od-
nesli v vezo, vino so postavili na okna. Izba je

‘bila skoraj prazna. MozZje in Zene so posedli po

klopeh ob steni. Dekleta so se stiskala ob kamri,
sarila z rokami po belih predpasnikih in se na-
smihala. Fantje so se gnetli ob vratih. Klobuke
so si bili pomeknili na usesa, ¢ez obraze se jim
je razlezel Sirok nasmeh. '

Ze je pristopil prvi k dekletu, ki mu je bilo
najbolj na srcu. Zavrtela sta se: prva dva para.
Za njima drugi. Lu¢ pod stropom se je rahlo zi-
bala, plamen v nji je podrhteval. Od pritrkovanja
s petami se je tresla vsa hisa. Novih plesov. ki
so jih zanesli iz mesta, niso marali, niso bili za
slovensko kri. Hotelo se jim je divjega. starega
plesa. ki so se mu vdali z vso strastjo. Hopsasa.
hopsasa! Med fante in dekleta se je bila pomesala
tudi mlada vdova, ki je bila prav zadnjo nedeljo
odlozila ¢rno ruto. Nekdo je polglasno zaukal.

Mohor je mrtvé strmel nekam v klop. nate-
goval in stiskal harmoniko, iz katere je vrela
poskoCnica po napevu: »Kako te imam rada, Ma-
ti-i-jal« Toda glasovi se kdaj pa kdaj niso ujemali
s posko¢nico. Bilo je, kakor da se v osnovno me-
lodijo primesava napev, ki ni od tega sveta. Mo-
hor ni prisluskoval svoji godbi. Tudi ne pritrko-
vanju peta. Sumu zenskih kril. Sepetanju plesav-
cev, razgovorom, ki so se pletli ob stenah. Pri-
sluskoval je nekam v svojo motranjost.

Spomnil se je mladosti, svojih pastirskih dni.
Nekot¢ je bil zaSel v sotesko, kjer teée potok med
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skalami in se v ozki strugi izgublja v neznano
globino. Na nekem mestu se potaplja tako glo-
boko, da ga ni videti. Mohor je bil legel na tre-
buh na rob skale in gledal nizdol. Tja doli ni

posijalo sonce, v veénem mraku je komaj komaj

razlo¢il blesk temne vode, ki je zamolklo grgrala
in Sumela. Kaj se godi v tisti globini? Cemu ga
je. decka. mucilo tako vprasanje? Ce bi veéno
lezal na tistem mestu, bi tega ne mogel razvozlati.
Ce bi se spustil v nizino, bi se vet Ziv ne povrnil.

Ob iem spominu se je zdrznil in nagnil glavo.
Harmonika je utihnila. Le za trenotek. Komaj so
se plesavci ustavili, Ze so mu prsti znova hiteli
po belih gumbih. Prisluhnil je, da bi ujel pri-
trkavanje Zalkinih nog, Sum mjenega krila, njeno
besedo ali njen smeh. Ni¢. Bilo mu je, kakor da
se mu dekle ni pogreznilo le v temo, ampak tudi
v vesoljno tihoto. Zaslisal je Pavleta. Mriev pogled
mu je krozil ob stenah, da bi ujel Tineta. Kje je?
Nato je nagnil obraz v harmoniko, prsti so mu
tekli ko mrzli¢ni, telo se mu je rahlo pozibavalo
v taktu, poteze na obrazu so se mu kréevito pre-
mikale.

Tine je bil med fanti edini, ki ni plesal. Sedel
je blizu vrat, roke je bil oslonil ob klop, kakor

da se namerava vsak trenotek dvigniti. Obraz mu
je bil vprt v tla, o¢i so mu izpod Cela motrile
plesavce. Preko lic mu je bil legel porogljiv na-
smeh. Kdaj pa kdaj je mislil oditi, a je vsakikrat
obsedel. Bil je nekam bridko iztreznjen. Za go-
lenico mu je pocival noz, a ni imel moci, da bi ga
izdrl in ga zagnal skozi okno. Zdaj pa zdaj je
lovil z o¢mi Zalko; ujel jo je, a mu je vselej zopet
izginila v gneci. Ko je bila prvi¢ priplesala mimo
njega, ga je pogledala pol bojece, a pol oCitajoce.
Le naj! In vendar... Ce je v Mohorju umirala
misel nanjo, se v njem fe ni odlo¢ilo. Mrzil je
Pavleta, nje Se ni mogel do konca mrziti. Kadar
jo je pogledal, ga je spreletelo nekaj sladkega,
spremeSanega z grenkostjo. Tesilo ga je, da ni
plesala s Pavletom. Morda nalas¢, da bi varala
ljudi. Saj sta se tistega dne ze dovolj kazala.
Noé je se dolga.

Ples je za trenotek ponehal, predenj je stopila
Lizabeta. Bila je vsa rde¢a v obraz: mocno telo
so ji razganjale tajne sile, ki so ji spale v nedrih.

»Ali ne bo$ plesal?« se mu je ponujala.

Gledal jo je. Mikalo ga je. da bi jo zgrabil.
jo divje vrtel in vriskal. Toda odkimal je z glavo
in obsedel na klopi.
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Godba je vriskala. Hop. hop. hop! Pobliskavali
so se beli rokavi fantov, ki so bili brez jopica, beli
predpasniki deklet. Sopara jim je pritiskala na
senci, telesa so se jim potila. L.e na redke case
je popihala sapica, za spoznanje zgenila plamen
v svetilki. Pod stropom so viseli oblaki tobakovega
dima.

Lizabeta je plesala s suhonogim fantom, ki je
nosil eno ramo vise kot drugo. Pogledovala je
Tineta, ki jo je kdaj pa kdaj ujel z o¢mi. Na-
smehnila bi se mu bila, ¢e bi se upala. Suhonogi
fant jo je zaljubljeno zrl z ribjimi o¢mi.

Slivar in Ivanc sta sedela ob kamri. Bila sia
skrita za plesavci. ki so ju venomer zagrinjali in
zopet odgrinjali. V sploSnem Sumu sta se menila
kri¢é. Slivar je jemal steklenico z okna in nalival
sosedu. Po vecerji ga je obsla trpka negotovost in
ga je mucila. Cutil je. da se Ivanc rahlo kesa, da
ga nekaj plasi in da mu tega niti z vinom ne more
utopiti. Na Tineta je mislil s srdom.

»Tine dreza v srSenovo gnezdo. to ti refem,«
je zagolcal, ko je ponujal Ivancu nov kozarec.

>Mhm!« ga je sosed strmo pogledal.

Saj je komaj vedel, kaj mu pravi. Otepal se
je vina. Ne radi tega, ker bi se ne maral opiti.
Saj to edino bi Se kazalo storiti. Toda vse skupaj
se mu je gabilo. Bil je plah ¢lovek: besede, ki so
padale pri vecerji, so mu vzbujale strah. Vedel
pa je, da se Slivarja ne bo mogel odkrizati. Naj-
rajsi bi bil odsel domov, a temu ¢lovekd bi niti
pobegniti ne bilo mogoce.

Obrisal si je usta in si segel s prsti v redke.
sive lase nad senci.

»O prekleta zadevalc¢ je zamomljal.

»Ti se kesaS.c je Slivar blebetal vanj: tudi
njega se je bilo ze oprijelo vino. »Povej, priznaj.
da se kesaS. Zmeraj sem mislil. da si moZ beseda —
no, Ivanc, hudi¢ prekleti!«

»Kaj bi se kesal?< je bilo Ivancu nerodno.
da ga je oni videl v duso. »Cemu bi se neki kesal?
Da bi se le ni¢ slabega ne izkuhalo iz tega!«

»Slabega?« je Slivar ze iezko sledil smislu
Ivancevih besed. »Kaj slabega? O ¢em pa zvedis?
Kar se je skuhalo v moji glavi, nikoli ne more
biti slabo. Ivane, kar se je... na, pijlec

Ni¢ vec. Ivance je odpahnil kozarec. O¢i so mu
bile ze zalite od pijanosti. Ozirale so se mu okrog.
kakor da necesa is¢ejo. Opazil je Tineta, ki je
zdel na klopi kot gresnik. Videl ga je le zdaj pa
zdaj za trenotek, zagrinjali so mu ga plesavci.
Lovil je héer. Ujel jo je s pogledom in ji stezka
sledil med pleSoc¢imi pari. Plesala je tudi ona.
Z ofmi jo je ujel, a v mislih mu jo je bilo tezko
obdrzati. Kaj je Ze hotel?

Zalka je bila ujela njegov pogled. Med ve-
cerjo. ko je opazila. kaj se razvnema med [lanii.
ji je postalo tezko. Zdaj, ko je plesala. ji je bilo
laze. Vendar ne popolnoma lahko. Na ustnicah je
kazala smeh, a o¢i so se ji plaho ozirale po ljudeh.
Kdaj pa kdaj jo je tako ¢udno zgrabilo za srce.
S Pavleiom ni plesala. Zakaj, bi si sama ne vedela
dolo¢no odgovoriti. Ne le zato, ker so se fanije
trgali zanjo, ker je bila izvrstna plesavka. Pavle
je silil do nje, to je opazila, a se mu je ona nekako
izmikala. Ni se marala preocitno kazati pred
ljudmi. In ni se bila Se do dna odloc¢ila. Besede.
"ki jih je govoril Tine, niso izzvenele brez sledu.
Kadar se je okrenila, je ujela Tinetov pogled
izpod ¢ela. Iz njegovih zenic je srielo nekaj tako
tajnostno grozecega, da se je stresla.

Znova se je ozrla po ocetu. Se jo je spremljal
njegov pogled. Kaj ji hoc¢e? Slivar je lezel v dve
gube in jezno strmel predse. Zalki so se spacile
ustnice v porogljiv nasmeh. >Telica si, ki te bodo
prodali...c To jo je jezilo, grenilo ji je mladost
in radost. In vendar je cutila, da jo Se zmeraj
vlete k Pavletu. Nikoli s tako silo kot ta vecer.
Vendar je bila razklana v svoji notranjosti. Po
navadi je bila vesela, skoraj razigrana, tedaj pa ni
obcutila niti sence prave radosti. Hotela se je pri-
siliti v smeh, hotela se je omamiti. Plesala je ko
nora. Ko je priplesala do vrat. je nenadoma iz-
pustila plesavca in izginila v vezo.

Ivanc je ves Cas ni izpustil iz o¢i. Misel se mu
je-bila kar prilepila nanjo. zdaj je vedel, kaj je
hotel. Govoril bi z njo. Ne da bi jo vprasal za
mnenje. da bi polovico odgovornosti zvalil na
njeno ramo. Ce ona hoce tako. bi ne mogel po-
magati. Potem bi si oddahnil. No, da!

Dvignil se je in se opotekaje prerinil med
plesavei. Omahnil je iz hiSe. Soparica je bila ne-
koliko ponehala. Od zapada je vel rahel hlad.
Zdaj pa zdaj se je rahlo zgenilo lisije. Zvezde so
bile redke. sijale so le ¢ez polovico neba. Na za-
hodu jih je bila zakrila gosta. nevidna kopa obla-
kov. ki je pocasi lezla iznad obzorja. Tam zadaj.
prav na dnu. se je vzigala bliskavica. Po vrtu so
letale kresnice. v travi so cvréale kobilice.

Zajel je polne prsi zraka, ki mu je Cistil
pijano kri. Okoli vogala je prisla Zalka. Prestra-
Sila se ga je. nato mu pogledala poblize v obraz.
Ko ga je spoznala, se je namerila v hiSo.

»Pocakaj.« se je Ivancu zapletal jezik. »Zalka,
samo dve, tri... besede... Slivar je tako vsiljiv
— no, saj ves...c

Bil je ves zmeden, prekinil se je in ni nasel
besed. Hé¢i ga je ostro premerila.
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Oce. vi ste pijani: pojdite rajsi domov!e

Prevec sem pil. to je res.« si je segel v lase;
toda zdelo se mu je. da ne sme odnehati. »S Sli-
varjem sva govorila... ¢e bi vzela Pavleta ... saj
te ni¢ ne silim. toda. . .«

»Le dajte mu hiSo. ¢e hocete.c ga je rezko
prekinila: bilo je kazno. da je imela besedo ze
pripravljeno na jeziku. »lLe dajte mu hiSo, ¢e mu
je toliko do nje. jaz pa nisem na prodaj. Sra-
mujie se!:

Ivanc se je ves zlecnil. Vraga, saj je slutil, da
bo tako. A Slivar je ¢vekal. da se fant in dekle
gledata. Nazadnje mu je bil tak odgovor celé v
veliko olajsSanje.

»Saj sem i rekel, da te ne silim,«< je mencal.
»Ce ti hotes tako, je meni tudi prav... Se bolje. ..

Tone Kralj: Sv. Anton pridiga ribam.
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Hudimana, preveé sem pil....« se je praskal po
sencih.

»In ¢e je Pavletu res kaj do mene, ali nima
on jezika?< je vrglo dekle skoraj v joku in odslo
v vVezo. 3

Ivanc je strmel za njo. Dekletu le ni bilo tako
ni¢ do Pavleta. Stal je na mestu, ni vedel, kaj naj
stori, kaj naj si misli. Tezko mu je bilo stopiti
v izbo.

Slivar mu je porinil poln kozarec v roko.
Nesel ga je k ustom. a mu je roka omahnila, vino
je izteklo ma tla.

»>Meni je vseeno.« je blebetal, »le vi drugi se
zgovorite ... Meni je vseeno za teh nekaj ur ziv-
ljenja.. .«

Najrajsi bi bil zajokal. Slivar je pobral ko-
zarec, ki je bil zletel na tla, gledal nekaj trenotkov
v soseda. Smeh mu je razSiril rdeckasto brado.
Ozrl se je po sinu. Stal je ob peci in se 5alil z ne-
kim dekletom. Sel je in ga sunil s komolcem mimo-
grede. :

»Ne vedi se ko Stor!«

Pavle se je ozrl za o¢etom. Z ofmi je poiskal
Zalko, ki je stala sredi izbe, gledala nekam zme-
deno, kakor bi ne vedela, kam naj bi se dela.
Fanta je grizlo, da se mu je nalas¢ izogibala. Niti
enega plesa Se nista zaplesala. Vsa se je bila ne-
kam spremenila. Premagal je grenkost in se za-
zibal proti njej.

Zalka ga je uzrla in mu hotela pokazati hrbet.
Ob ocetovih besedah se je bilo nekaj tezkega za-
drgnilo v njenem srcu. Begalo jo je in jezilo.
Zagrnila jo je taka sila sladkih in grenkih ob-
¢utkov, da je trpela. Toda ko je zagledala, da se
ji od klopi bliza Tine, se je naglo okrenila. To je
bilo odlo¢ilo, Pavletu se je skoraj vrgla v narocje.

Tine je bil obstal kot ukopan, a nato je naglo
zgrabil prvo dekle in se zavrtel z njim.

Slivar ni prezrl, kako je Zalka izbirala med
fantoma in se oklenila Pavleta. Pijanost od radosti
mu je udarila v glavo. Zgrabil je vdovo, ki je
oCakovala ob kamri, udaril z nogo ob pod in
zaplesal. Mozje so se spogledali in pomeziknili,
zenske so prasnile v smeh.

»Glejte norca! Kaksne lahke noge ima! Saj
se ves potresal«

»On ze ve, zakaj ga razganja.c

»Ce bi vedela Zena, bi vstala s postelje in ga
prisla lasat.«

Slivar ni sliSal smeha ne besed. Ce bi jih bil
tudi slisal, bi se ne bil zmenil zanje. Cvetela mu
je pSenica, za vse drugo mu ni bilo mar. Med ple-
som se je Se huje razigral. Naj ljudje le mislijo,

kar se jim zdi. (Dalje prihodnjic.)

Mladika 1934
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OTROCI

Sonce povsod.

Le tamkaj pod hrastom je senca.
Julée postavlja vojake v naskok.
Trava in pesek krog in krog,

tam zadaj grmovje, baraka,

kasarne zidovje.

Vse v soncu bleséi se.

Nato za nekaj trenotkov: senca oblaka
zakrije sonca jasnino.

Metka in Joze lezita v travi,

sonce zlati jima trudni obraz,

vso no¢ ni¢ nista zaspala in v glavi
Se vedno ju misel tezi:

Oce pretepel je mater,

pozno ponoéi je prisel domov.

Anka trga za Julko cvetice —

bolna je in drobna také

in hoée cvetice, cvetice...

Anka se jote — in trga cvetice, cvetice...

Sonce povsod. Otroci na travi:
Julée in Metka in Joze
in zalostna misel v glavi.

Milan Sega.
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Mi: to je moj ole in sestra in jaz —
pa ptica na mrzlem betonu pred oknom
in papirnat obraz na steni:

to je mati —

sredi pomladi odsla je od nas —

ostali smo Se:

Moj oce in sestra in jaz!

Zdaj se poslavlja Se sestra —
pa to ni matere pot;

sestra je mlada in polna moci:
no, lepa zelo je in njene oci
so bilé mi najdrazje.

Snoéi stopila je k meni

in poljubila mi ¢elo,

¢eS, ne pozabi svoje sestré...

Zjutraj odsla je s skrbnim obrazom
na pot:

sluzbo nekje je dobila —

in midva: to je moj ole in jaz,
ostala sama sva

in materina slika na steni...

In jutri pojdem Se jaz za sestro:
za oceta bridek dokaz,
da eden pojde tudi za materjo...

Milan Sega.

STANOVANJE NA HODNIKU

Hodnik je teman in stene

" od mraza so kakor ledene.

Tam v kotu so vrata in zadnja Stevilka
v kasarni.

Zdaj se selijo — devet jih je v sobi —
in oc¢e je silno slaboten.

Dva, najmlajsa dva, sta boZjastna:
polno krastavih ran

se jima vsejalo je v bledi obraz.

Nad vrati je kriz in Gospoda

trpeéi obraz...

Mati moli: Usmili se nas!

Zdaj se selijo — to je Sibirija!

O¢ée nadisljivo kaslja in skriva obraz.
Otroka je vrglo kar po stopnicah:
spet bozjast!

Nad vrati je Gospoda trpeéi obraz.
Mati moli: Usmili se nas!

Milan Sega.



KRAV]JI BOGATIN
Janez RozZencvet

Zivel je v Ljubljani trgovec, ki je Ze v mla-
dih letih spoznal, da nanagloma samo v pravlji-
cah kdo zabogati. V Zivljenju se mora dolgo in
vzirajno truditi, kdor si ho¢e kaj pridobiti in ob-
drzati. Zato je dan za dnem vneto delal v svoji
trgovini, prodajal dobro blago za pameten dobi-
cek, varceval razumno in upal samo poStenim
ljudem. Tako je v Stiridesetih letih zabogatel, da
se Ljubljancem Se sanjalo ni, kako.

Potem je dejal: »Po tolikem delu se spodobi,
da sam sebi kaj privos¢im!«

Prepustil je sinovom hiSo in trgovino brez
dolga, odstel héeram bogate dote, postavil v spo-
min svoje rajne zene v cerkvi dragocen oltar in
izro¢il zupanu veliko denarja za novo Solo in
novo uboznico. Milijone, ki so mu Se ostali, je
namenil sebi.

Pa ni zaCel kar zapravljati, kakor da je v
loteriji zadel. Vajen premisleka pri najmanjsih
stvareh, je dejal: »Tudi za zapravljanje je treba
pametnega nacrta, da je kaj uzitkal!< In Sel je
najprej na pocitnice na Turjak.

Na Turjaku je lepa, gosposka samota, dober.
suh zrak, ¢loveka ne moti svet in misli se mu
ocistijo, kakor nikjer nikoli. Dobro se je pocutil
ljubljanski bogatin na pocitnicah in sproti si je
belezil, kar mu je primernega prislo na um.

V kosnji, ko morajo vse roke prijeti za delo,
se je peljal turjaski Zupan s kravami v Locico
po seno. Peljal se je mimo kovaénice, kjer je
kova¢ pomerjal podkve gras¢inskim konjem.

»>Gosposko se vozis, gosposkol< je ogovoril
kovaé Zupana.

»S parom, kakor se moji Casti spodobilc se
je resno odrezal Zupan.

»Postavis se res s svojo vprego, tudi varno
se z njo vozi$, samo hitra ni kaj pridal« je skusal
kova¢ vdrugi¢ podraziti Zupana. Zupan, ki je bil
malokdaj v zadregi za besedo, mu je zasolil:

»Kaj ces, kdor je gosposki, utegne zmeraj.
In na Turjaku smo vsi gosposki, se nam nikoli
ne mudi!¢

Kovac je zacutil, kako ga je zupan vsCipnil,
ker se zgovarja, namesto da bi hitel konje kovati.
Sicer mu tudi ni zlepa zmanjkalo odgovora in bi
bil gotovo Se kaj rekel, pa je'Sel s sprehoda mimo
ljubljanski bogatin.

Zupan in kovaC sta ga pozdravila, zakaj na
Turjaku so ljudje vljudni in pozdravljajo spo-
dobnega tujca, ki zivi med njimi in jim ne dela
nadlege. Bogatin, ki Se ni poznal Turjacanov,

6b*

Tone Kralj: Matija Gubec. (Mavec.)

je slisal pomenek, ne da bi bil razumel zbadanje.
»Si velja zapomniti,« je dejal in gredoé zapisal
v beleznico: Kdor je gosposki, ima ¢as in se vozi
s kravami, ker je najbolj varno.

Po mali masi, ko so se zacele po hribih vla-
¢iti dezevne megle, se je vrnil v Ljubljano. Vedel
je ze vse natanko, kako si bo za naprej uredil
zivljenje.

Cez zimo so mu napravili ljubljanski umet-
niki naérte za lepo palac¢o in velik vrt v Trnovem,
spomladi so zaceli z delom in do jeseni je bilo vse
gotovo. Avtomobilski zastopniki so si tacas pete
za njim brusili. Opravili niso ni¢, zakaj bogatin
si ni dal postaviti garaze, pal pa velike goveje
hleve. '

Delavei, ki so jih zidali, so dejali: »Takle
bogatin Se pocivati ne more, da ne bi mislil na
dobic¢ek. Zdaj bo imel za kratek ¢as mlekarno in
nesla mu bo, ker bogatinu vse nese, kar prime.«

Niso napa¢no mislili, vendar prave niso zadeli.

Ko so mizarji poslali v palaco novo pohistvo,
kolarji koé¢ije in sedlarji ¢udne komate, so hlapci
prignali Se krave v hleve. In ko si je bogatin v
novem domu vse dobro uredil, je ukazal, naj za-
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prezejo, da se bo peljal v mesto. Zapregli so par
krav in bogatin je sedel v kodijo.

To niso bile kar tako navadne krave. Naj-
lepse Stajerske krave so bile. bele. visoke, z zrav-
nanim krizem. lepo rozne in krotke. Ampak
krava je krava. Posebno hiira ni nobena in naj
bo Ze lepa kakor je, v koc¢ijo vprezena se le cudno
poda.

Ze v Trnovem so ljudje zijali in skupaj dre-
vili, v mestu se jih je nabralo okoli kocije, da
strazniki niso vedeli, kaj bi. Ker so se vsuli na
cesto Se otroci iz Sol, je bil tak vris¢. da je moral
koCijaz krave za gobce voditi, sicer bi bile zbez-
ljale. Vendar je trgovcu kar dobro delo, da se
ljudje toliko brigajo zanj. Ni¢ ga ni motilo. da so
mu brz nadeli priimek: kravji bogatin.

In tako je bilo vsakikrat, kadar se je vozil
s kravami po Ljubljani. Strazniki so se jezili. ce
so zagledali njegovo kocijo. a ni¢ mu niso mogli.
ker nobena postava ne prepoveduje v Ljubljani
vprezanja krav v koc¢ije. Razganjati so morali
ljudi, ki so se gnetli in ovirali promet. Tujci so
se kravji vpregi ¢udili in novinarji so toliko pisali
o njej, da je postalo bogatinovim otrokom Ze ne-
rodno. Prigovarjali so oCetu, naj opusti nespa-
metno misel. Oc¢e jim je pa dejal: »Koliko ne-
spameinih stvari si privoscite vi za moj denar.
zakaj si jaz za svojega ne bi ene?¢

Jeseni so se zbrali mestni oletje na posveto-
vanje. Ko so vse resili in sklenili. kar je bilo na
vrsti. se je oglasil gospod Naprednik in dejal:

>V ob¢ini si je nekdo vtepel v glavo. da se
mora staroversko s kravami voziti. Pametno sto-
rimo, ¢e prepovemo v Ljubljani kravjerejo in

Tone Kralj: lzgnanci.

kravjo vprego. da ne bo naSe lepo mesto pred
domacini in tujci trpelo sramote.

Premislimo. da se ne prenaglimo!« je svaril
mestni o¢e gospod Razumnik. »Prvi¢ imamo go-
spodarje v Trnovem in Crni vasi. ki spadajo pod
mesto, pa redijo krave. ker Zivijo od kmetovanja.
Drugi¢ zivi mesto od kmeta in kmet od mesta.
Ali naj prepovedujemo kravjo vprego lzancem,
ki vozijo drva v Ljubljano. Kaseljcem, ki nas za-
lagajo z zeljem, bizoviskim pericam. ki perejo
nase rjuhe. ali Posaveem. ki vozijo iz Mesinega
l()gll seno Sk();l.i "H.;(' mesto. l‘('.\‘. k”l(.“ ne \|)l'('7.u
rad krav. Za malo mu je in krava dd manj mleka,
¢e vozi. Ampak v teh slabih casih je marsikdo
postal pohleven in si misli: Konj in vol vse leto
nista dajala ne kaplje mleka. pa ni bilo zamere.
Naj vozijo krave. ¢e je prav manj mleka, saj
tako nima ve¢ posebne cene. Bahanje s konji in
voli je zdaj predrago.«

»Pa prepovejmo kravjo vprego samo kravje-
mu bogatinu!« je menil mestni o¢e Naprednik.

>Krivica bi bilal« se je uprl mestni o¢e gospod
Pravi¢nik. »Ce temu prepovemo kravjo vprego,
bo svet dejal. da imajo lzanci, KaSeljci., Posavei,
Bizovi¢ani in sploh fuji obani v naSem mesiu
vecjo pravico kakor ljubljanski meScan!«

Zdaj bi bil rad Se mestni oce gospod Pospi¢nik
nekaj rekel. a v besedo je posegel sam Zupan, ki
je dejal:

»Gospodje. ne pozabite. da gre za Cloveka.
ki nam je podaril novo Solo in novo uboznico.
Obojega smo bili krvavo potrebni. Takega dobrot-
nika Ljubljana Se ni imela in ga morda nikoli
ne bo. Ne kaze, da bi ga lahkomiselno zalili. Zato
prosim, da danes o kravji vpregi ni¢ ne pred-
lagate in ni¢ ne sklepate in tudi ¢asniki naj lepo
mol¢ijo. Prepustite zadevo meni, da jo uredim
sam, kakor se spodobi in tako. da ne bo spotike
ne doma ne med svetom.«

Mestni ocetje so pritrdili, zupan je kravjemu
bogatinu napovedal svoj obisk in tretji dan uka-
zal, naj zaprezejo mestne belce v paradno kocijo.

Ljubljanski Zupan je velik gospod. Bogat si-
cer ni, ker ga ne izbirajo po denarju. temveé¢ po
pameti. Tudi pla¢e nima kdove kaksne. ali ¢ast
je velika. zakaj Ljubljana ni Kozji vrh ali Zabja
vas. Ljubljana je lepo. imenitno mesto, ki ga svel
obtuduje. Zupanska Cast takega mesta odiehia
vsako bogastvo.

Kravji bogatin je prisel Zzupanu do praga na-
proti in ga sprejel z vsemi spodobnimi Castmi.
Razkazal mu je svojo palaco in vrt. Zupan je vse
hvalil in pripomnil, da je gospodar gotovo za-
dovoljen z delom umetnikov. Gospodar je dejal:
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Po pravici re¢eno. zelel sem si marsikaj drugace.
A kaj ¢em. jaz sem ucCen vatla in ne umetnosti.
V Stacuni so ljudje meni verjeli. kaj je dobro
in lepo. tukaj sem moral jaz verjeti umetnikom.
Saj so menda posteni ljudje in gotovo je tako
prav.

Bogatin mu je razkazal Se hleve. Zupan je
zalosten spoznal, da so bogatinovi kravji hlevi
bolj svetli, udobni in zdravi kakor marsikatero
ljubljansko stanovanje.

Ker se pa veliki gospodje med seboj obisku-
jejo pred kosilom in je pravkar zvonilo poldne.
je gospodar gosta povabil na kosilo. Zupan se
je zaradi lepSega malo branil. ampak mislil si je.
po kosilu bo %e bolj spodobna prilika za pravo
besedo.

Po bogatinovem kosilu sta gospodar in gosi
siroko sedela v naslanjacih, pila sladko zganje.
kadila debele cigare in si na tihem odpenjala te-
lovnike. Zdaj je zacel zupan:

»Lepo. res lepo ste si vse uredili. Samo zaradi
kravje vprege mislim, da v danaSnjih casih. kar
se snage fiCe...«

»O. Ce imate zaradi snage kaj pritozbe, bo-
dite brez skrbi! Najamem c¢loveka. ki bo hodil
s smetiSnico za koc¢ijo in sproti. pospravil, kar
bodo moje krave ulice ponesnazile.c je segel bo-
gatin zupanu v besedo.

»Ne. ne! Ne mislim tako.« se je branil Zupan.
»Ulice snazi obé¢ina, saj zato pobiramo doklade.
Hotel sem le re¢i. da dandanes. ko bolj hiiro Zzi-
vimo in vlada motor naSe zivljenje.. .«

»Vlada, vlada. ampak kako? Koliko se vsako
nedeljo Ljubljancev z motocikli in avtomobili po-
bije in potolée! Ko sem bil jaz mlad. nismo poznali
tega ‘vraga, pa smo nekateri. hvala Bogu. bolj
dale¢ prisli, kakor bo dana$nja mladina z mo-
torji.« je bogatin spet prestrigel Zupana.

»Sem Cisto vaSega mnenja, saj sem sam Se
iz dobrih starih ¢asov.c je brz zairdil Zupan. » Am-
pak vendar bi rekel, da je hitrica tudi kaj vredna,
¢e ni pretirana. Jaz se vozim kot Zzupan z belci,
¢eprav ima ob¢ina tudi avtomobil. Ali se vam ne
zdi. da bi bila tudi za vas konjska vprega bol]
primerna?«

»Ni¢ ne retem, mestni belci so krasnile je
priznal bogatin. »Ampak kravja vprega tudi ni
kar tako. Na Turjaku se sam Zupan s kravami
vozi in mu ni za malo. Pa je Se druga stvar. S
kravami se vozi ¢lovek najbolj varno in odkar
potivam. se mi zdi zivljenje ve¢ vreduo: zato ne
bi rad zavoljo potene pnevmatike ali zaradi spla-
Senih konj na cesti umrl. Mudi se mi pa nikamor

v

ne, odkar ni ve¢ ura moj gospodar.

Zupan je sprevidel. da je bogatin trmast in
da prav za prav tudi ne misli tako napak. Ugibal
je. kako bi se ga od druge strani spodobno lotil.
Preden se je kaj domislil. je dejal bogatin:

»Gospod Zupan, slisSim. da je v mestu dosti
revi¢ine in brezposelnosti. Clovek ne sme biti brez
srca, ¢e se mu dobro godi. in mislim. da se najlepse
zahvalim za cast, ki ste mi jo izkazali s svojim
obiskom. ¢e darujem malenkost za mestne reveze.c

In bogatin je vzel ¢ekovno knjizico, napisal
¢ek za sto tiso¢ dinarjev in ga izroc¢il Zupanu.

Zupanu se je po prvem presenecenju kar milo
storilo od tolike dobrote. Kako mora magistrat
drezati in moledovati. preden iztisne iz ljubljan-
skih peti¢nikov po nekaj kovacev! Kaksno slavo
je treba peti vsakomur. ki da metulja! Kdor da
jurja. zahteva ze skoraj spomenik na javnem
trgu! Tukaj je pa ¢lovek. ki je ob¢ini ze milijone
podaril., mimogrede odrinil v dobrodelen namen
kar sto jurjev za Cast zupanovega obiska! Ne.
takega dobrotnika ne sme nih¢e posiljevati. pa
naj se vozi po mestu s kravami v kociji ali v
samokolnici!

Zupan se je zahvalil za bogati dar in se po-
slovil.

Iz svoje pisarne je potem precej telefoniral
urednistvom. naj listi ni¢ {akega ne piSejo, kar
bi kravjega bogatina zalilo. Rajsi naj pozovejo
ljudi k spoStovanju osebne svobode vsakega me-
S¢ana. Posredoval je pri policiji zaradi navodil

T. Kralj: Don Quijote in Sancho Pansa. (Zgana glina.)
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straznikom in pri predsedniku avtomobilskega
kluba zaradi sre¢avanja avtomobilov z bogatinovo
kravjo vprego. In Se vse mesine Sole so prejele
okroznico, da naj gospodje ucitelji strogo poucijo
nadobudno mladino, da ne sme delati vris¢a in
vika okoli ko¢ije s kravjo vprego.

Odslej se je bogatin nemoteno vozil po Ljub-
ljani in je imel s svojo kravjo vprego tako ve-
selje, kakor ga ima dostikrat ¢lovek s sivarmi, ki
mu najmanj koristijo. Se na Bled se je peljal s
kravami. Dva dni se je vozil in varno se je vozil.
ker so se krave ze v Ljubljani vsemu privadile.

Sicer so domacini in tujci Se delali opazke.
Nekateri so menili kratko: Vsak ¢lovek je po
svoje prismojen. Drugi so dejali: Se dobro, da
se ne prepeljava z levi in tigri, kakor so se cesarji
v starem Rimu! Tretji kaj drugega. Ko so se pa
ljudje zadosti nanoréevali, so se zedinili vsi na
eno misel.

Dejali so: Ljubljana ima mogocen grad. ne-
boti¢nik, ki ima malo parov v Evropi. prenov-
ljen magistrat. mostov kakor Benetke in kar po
tri vStric, piramide po cestah, drevorede brez
drevja in Se marsikaj, ¢esar ves svet nima. Zakaj
bi ne bila ljubljanska velemestna posebnost in
znamenitost Se koc¢ija s kravjo vprego!

To je bilo pametno govorjenje, zakaj skoraj
ni tujec prej odsel iz Ljubljane, dokler ni videl
Se te znamenitosti. Tujski promet se je kar po-
vzdignil in hvalezni Ljubljanci so se namenili,
da postavijo bogatinu in dobrotniku mesta po
smrii spomenik, ki ga naj ovekoveci s kravjo
vprego vred. Samo za prostor se niso mogli ze-
diniti.in vse velere so se po gostilnah prickali

kje bo spomenik stal.
*

Ljubljanci se ne bavijo samo s tem, kar je
vsakdanje delo in kruh mestnih ljudi. Med njimi
so ljudje, ki bi jim sicer take ucéenosti ne bilo
treba, pa so studirani na zvezde. vreme in potrese.
nekateri na stare jezike, drugi na stare skrinje in
Cepinje, tretji na stvari, ki jim navaden c¢lovek
Se imena ne ve. Kdo pozna vse roze, kdo spet vso
golazen in zivad, ta redi kace ali bele misi, oni
je u¢en na kmetijo bolje kakor vsak kmet, ¢eprav
sam nima ne pedi grunta. Prav za vsako opravilo,
uenost in umetnijo se dobé v Ljubljani glave,
kakor malokje na svetu.

In tako ima Ljubljana tudi slovece c¢ebelarje.
Ti imajo po vrtovih velike uljnjake in Zrtvujejo
pol Zivljenja svojim muham.

Le s paSo imajo krize. Po ljubljanskih vriovih
raste trava, ki je tako sveta, da ne sme nihce

stopiti nanjo. Zato jo mesini izletniki na kmetih
veC potacajo. Raste grmovje in zeleno Scavje, da
se kmetje ¢udijo, zakaj pravijo Ljubljanci temu
vrt, kar.je pri njih gmajna. Roz in cvetja je malo.
Po zelenju ni kdovekaj pase, po zidovju in po
strehah Se manj. Ljubljanski ¢ebelarji posiljajo
zato svoje muhe poleti na dezelo.

In domenil se je imeniten ljubljanski ¢ebelar
z 1zancem, da mu odpelje njegove ¢ebele na paso
pod Krim, kjer je med maSami vse polje belo od
cvetote ajde.

[Zanec je nalozil panje in jih peljal skozi
mesto. [z druge ulice se je za njim pripeljal kravji
bogatin, nasproii je prisel pa aviomobil. IZzanec
ni bil dobro vajen po mesiu voziti. Pri sre¢anju
se je zadel aviomobil malo v njegov voz in vrgel
na tla panj cebel.

V aviomobilu je sedel imeniten gospod, ki je
strazniku rekel, da bo Ze vse povrnil, kar je skode,
ampak zdaj se mu mudi: in odpeljal se je. Izanec
je videl. da se je panj razbil. pognal je konje
brz naprej, ljudje so se razbezali, a ¢ebele iz raz-
bitega panja so se razdrazene zagnale v kravjega
bogatina in njegovo vprego.

Bogatin in njegov koc¢ijaz sta se otepala, kra-
ve so pa zbezljale in na prvem ovinku prevrnile
kocijo.

Kravji bogatin se k sre¢i ni ne ubil ne po-
lomil; samo opikan in opraskan je bil precej. Z
resilnim avtom so ga prepeljali v Leonis¢e. Tam
so se zdravniki potrudili, da so ga hitro pozdra-
vili. Ko je pa odsSel iz Leonis¢a zdrav domov, je
stopil spotoma v trgovino z avtomobili in si je
kupil najdrazji, najlep$i in najhitrejsi voz.

In odsihmal se je vozil tudi kravji bogatin
z avtomobilom. kakor se vozijo v Ljubljani vsi,
ki so zares bogati, in Se marsikdo, ki se samo bo-
gato drzi pa ljudje zanj ne vedd6, da od dolgov
Zivi.

VASOVAVEC

(Po narodni.)

Dala mi je roZzmarin
in mi narocila:

»To imej pa za spomin,
da sem te ljubila.«

Snoéi sem pod oknom stal
svoje drage deve

in sem ji na harpo igral
¢udovite speve.

Danes je k poroki sla,
tam moza dobila,
meni pa je za spomin
rozmarin pustila...

Okence odprla je,
nanj se naslonila,
name se ozrla je

in se nasmehnila.

Polde Pov3e.
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1Z ZGODOVINE SLOVEN-
SKEGA CERKVENEGA
SLIKARSTVA

France Stelé

7 oznacbo kranjskega prezbiterija smo se do-
teknili Zze tudi vazne strani naSega gotskega sli-
karstva, njegove ikonografske zaokrozenosti in
pomembnosti. Prezbiterij zivi ikonografsko tako
izrazito iz enotne misli o Kristusu, Kralju slave in
Sodniku, od katerega zavisi zadnja ocena o do-
brem in hudem v naSem zivljenju, in iz misli na
ucee poslanstvo Cerkve in na simboliko te slu-
zbe, da je odve¢ vsako nadaljnje dokazovanje o
tem. Pa tudi glede ostalega programa gotskih sli-
kanih cerkva smo zgoraj ugotovili, da &rpa iz
enotne zakladnice in svoje naloge izbira pred-
vsem glede na simboli¢ni pomen posameznih de-
lov cerkve. Pri slikanem prezbiteriju posebej pa
smo ugotovili, da je krog tega izbora ozko omejen
in da opraviCeno govorimo kar o stalnem progra-
mu. kdnonu, po katerem so slikali prezbiterije.

Toda to slikarstvo ni pomembno samo radi
tega strogega ikonografskega okvira, ampak tudi
radi posameznega ikonografskega gradiva, ki nam
ga nudi. Gre tu predvsem za nekatere veckrat se
ponavljajoce ikonografske naloge, v katerih obliki
ali razvoju se zrcali srednjeveska verska misel-
nost. Ze pri ikonografski zasnovi celote smo opo-
zarjali na skupnosti, ki vezejo naSe slikarstvo z
zapadnim evropskim in celé Se dalje z bizantin-
skim. Bizantinska ikonografija je namre¢ v ro-
manski dobi bistveno sodelovala pri postanku
konénih oblik srednjeveske ikonografije zapadne
Evrope. Njen znacaj je bil spocetka predvsem mi-
sticno spodbuden. MoZnost razvoja v novo, po-
sebno zapadno evropsko smer pa jim je poka-
zala Sele gotika, ki je uveljavila vlogo éloveskega
Cuvstva in Zive narave v umetnosti. Odmeve tega
razvoja vidimo tudi v spomenikih domacega got-
skega slikarstva.

Potcen je v tem pogledu razvojslike J ez u-
sovega rojstva. Najstarej$i primer se nam
je ohranil v slikah v ladji cerkve na Vrzdencu
pri Horjulu iz zaletka 14.stoletja. Misti¢na vse-
bina Rojstva je tu prav nazorno oznacena s tem,
da lezi Dete, povito v plenice. v jaslih, ki imajo
podobo keliha, prekritega s pateno. S tem je Novo-
rojenec simboli¢no oznacen kot bodoca zrtev, ki
bo odvzela grehe sveta, in kot tista misti¢na zriev,
katere daritev se bo v spomin na ta veliki dogo-
dek neprestano ponavljala v kri¢anskih cerkvah.
Marija lezi ob jaslih in zamiSljeno zre predse,

kakor da v duhu dozivlja to, za mater bolestno
bodoc¢nost svojega Sina. Za zgodovinski polozaj
nale slike v razvoju ikonografske oblike tega do-
godka pa je zanimivo, da je Marija dvignila svojo
roko in jo stegnila proti Novorojencu, kakor bi
ga hotela pobozati. V strogi, nezivljenjski, iz bi-
zantinske ikonografije izposojeni obliki, v kateri
je ta dogodek zasnovan, se je s to kreinjo zbudilo
cuvstvo matere, o kate-
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Sl 19. Prezbiterij cerkve na
Kamenem vrhu. Kvadrat (tip
slike 18) na vzhodu razsir-
jen z apsidalnim zakljuc¢kom
iz treh stranic osmerokota.

Sl 18. Prezbiterij cerkve sv.
Miklavza nad Cadramom:
kriznat obok z rebri na kva-
dratni podlagi. Zgodnjegotski
brez apsidalnega zakljucka.

VZHOD ZHop

ZIDU POD
OROKOM KRISTYS

SANGEL ANGEL
HARFO S HARFO
A'LGEL = ANGELI [S TEKATOM:
REGINA COELS LAETARE
ALLELUR!
MOLEZ ANGEL
ANGEL ZVONCEM
LEV OREL
|
Gor CE KRISTUS
ANGEL VOL
ANGEL LISTNATA |
ZGOSLI VE|ICA
ANGEL ANGEL
LEV OREL SOLNCE

Sl. 21. Prezbiterij cerkve na
Suhi pri Skofji Loki. Tip v
Sloveniji v pozni gotiki zelo
s kvadratno ali po¢ezno pra- razdirjenega zvezdn. svoda,
vokotno polo. ki je omogocil najveé&ji raz-

' cvet gotske obo¢ne slikarije.

SI. 20. Prezbiterij na Viso-
kem pod Kure$¢kom. Tip sli-
ke 19 je na zapadu povecan

Za slike 18—21 primerjaj majsko Mladiko.

detem, v Rojstvu v apsidi stare Zupne cerkve v
Turniséu, kjer Marija Se vedno po starem lezi, je
vzela Dete na roke in se ukvarja z njim; postala
je torej ze naravnost ¢loveska mati. Odslej gre
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razvoj v tej smeri dalje, le da se proti prevel
¢loveskemu pojmovanju in predstavljanju tega
dogodka dvigne odpor, ki se v umetnosti javlja
v tem, da zacno zgodovinski dogodek Rojstva
predstavljati v idealizirani obliki tako, da Marija
kle¢i pred novorojencem in mu izkazuje Cast
(primerjaj Rojsivo pri Sv. Primozu).

Kulturno zgodovinsko zanimivi so spomeniki
slikesv.Treh kraljev. Najstarejsa slika te
vrste v ladji cerkve na Vrzdencu iz zacetka 14.
stoletja (sl.22) predstavlja ta dogodek se cisto
odmaknjeno od resni¢nosti. T'ri osebe, ki so s kro-
nami oznacene kot kralji in nosijo darila, so
shemati¢no razvri¢ene v hojo, prva se ze sklanja
pred sedeCo Marijo z Detetom, druga se obraca
nazaj k tretji in kaze zvezdo. tretja pa, kot da
pravkar nastopa pot. Nobene oznacbe kakega
kraja, v katerem se ta dogodek vrsi. ne vidimo.
a vendar je v tej shemati¢ni sliki vse, kar se je
pozneje pod vplivom stremljenja, da se ta do-
godek povestno ¢imbolj bogato orise. tako bo-
hotno razvilo: tretji kralj je misljen po svojem
slovesu s Herodom pred vrati Jeruzalema. drugi
sredi pota, slede¢ zvezdi, ki jih vodi. prvi pa
je ze dospel v Betlehem in se pravkar poklanja.
Vsi slede¢i spomeniki v nasem stenskem slikar-
stvu, razen slike v prezbiteriju v Turnis¢u, nam
predstavljajo kralje kot konjenike na potu v Bei-
lehem, od zacetka Se same ali z malenkostnim
spremstvom. Najstarejsi sliki te vrste imamo v
okrogli romanski cerkvi na Selu v Prekmurju iz
srede 14.stoletja in pri Sv. Miklavzu nad Cadra-
mom iz konca 14, stoletja. V prvi prostor Se ni
prav ni¢ oznaCen, kralji imajo skromno sprem-
stvo, dogodek pa se vrsti po isti vrsti kakor na
Vrzdencu. Dva kralja sta Se na konjih, zadnji se
verjetno poslavlja od Heroda, drugi kaze zvezdo.
prvi pa je ze stopil s konja in pokleknil pred De-
tetom, da ga pocasti in mu izro¢i svoj dar. V dru-
gem primeru je Marija oznafena tudi sama s
krono kot kraljica, krajina pa. po kateri jezdijo
kralji, je, ¢eprav ¢isto neresni¢no, vendarle ozna-
¢ena s stiliziranimi rastlinami, ki pokrivajo ozadje
kakor okras na kaki preprogi. V 15.in 16. stoletju
sledi tem zgodnjim spomenikom cela vrsta drugih
slik istega tipa. ki pa postajajo vedno bogatejse,
tako po sliki pokrajine, skozi katero gre sprevod.
kakor po mnozini in lepoti spremstva in oblek
ter po vedno novih podrobnostih, ki naj pripove-
dujejo o tem dolgem potu. Med prve spomenike
tega bogatega nacina. ki spominja na mnoge Se
bolj razkoSne slike druge polovice 15.stoleija v
Italiji, spada kot ena najvedjih takih slik pri nas
slika Janeza Ljubljanskega iz 1. 1456 na severni
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SI. 22, Vrzdenec, sv: Trije kralji, iz za¢etka 14, stoletja. Naj-
starejSa doslej znana slika tega predmeta v Sloveniji.

steni podruznice na Muljavi. Po visini pokriva
vso steno razen pritli¢ja, po dolzini pa tri ¢etriine.
Na levi so naslikana vrata Jeruzalema. v katerih
stoji Herod in se poslavlja od tretjega kralja, ki
je s svojim spremstvom ze na konju in odhaja
za drugimi: drugi kralj s spremstvom potuje
skozi hribovito pokrajino z gradovi in gozdovi.
prvi pa ze kle¢i ob svojem konju pred Marijo
z Detetom. Sprevod spremljajo psi, ki kazejo. da
so si kralji z lovom preskrbovali Zivez po potu:
v sprevodu so tudi razne druge postave, med ka-
terimi se med prvimi pojavi zamorec. ki pije iz
buce in ostane odslej reden spremljevavec kra-
ljev (n. pr. na uniceni sliki v Zuzemberku iz konca
14. stoletja, pri Sv. Miklavzu nad Cadramom itd.).
le da buco vcasih nadomesti sodéek (Vrzdenec iz
prve polovice 15.stoletja).

Sc¢asoma se veca tudi pokrajina. gradovi po-
stajajo vedno bogatejsi in obseznejsi. med grici
se raztezajo doline. iz katerih se pridruzuje kra-
ljem vedno vec spremstva na konjih z zastavami:
sliko jeruzalemskih vrat nadomesti pogled na del
mesta in njegovo obrambno Zivljenje (posebno
bogato pri Sv. Primozu iz okrog 1520), tudi hlevec,
kjer Marija sprejema goste, postaja vedno vecji
(posebno pri Sv. Primozu). Mariji se pridruzi Jo-
zef, ki opravlja v hlevcu kako gospodinjsko delo
(pri Sy. Primozu pripravlja ogenj, v Vuzenici sku-
bi gos, drugod pripravlja jed iid.). v pokrajini
pod konji in med njihovimi nogami je Stevilo
lovskih psov vedno vecje, pridruzujejo se jim
lovei s sulicami in loki. vrie se lovi na Zivali po
gozdovih in podobno. Odlicne primere slik te
vrste imamo v grajski kapeli na Turjaku iz srede
15. stoletja. v zupni cerkvi v Vitanju iz 15.sto-
letja. v cerkvi na Krtini iz srede 15.stoletja, na
Macah iz l. 1467, pri Gospe Sveti na KoroSkem iz
srede 15.stoletja. v Bermu v Isiri v cerkvi svete
Marije na Skrilju iz sedemdesetih let 15. stoletja
(Vincencij iz Kastve). v cerkvi Marija Gradec
pri Laskem in kot najvecjo in po posameznostih
najbogatejSo med vsemi pri Sv. Primozu nad Kam-
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nikom iz okrog 1520 (sl. 15). Spremljevavci in kra-
Iji nosijo vedno bogatejsa oblacila in vedno bo-
gatejSe darove, ki predstavljajo posnetke odli¢nih
gotskih posod in Satulj. Spremljevavei nosijo za-
stave s fantasti¢nimi grbi, ki jih je kraljem za
stalno predpisala srednjeveska heraldika (dober
primer v odlomku iz Vrzdenca iz prve polovice 15.
stoletja). Razen lovskih prizorov, ki so kakor
obleke in tipi kraljev in spremstva tudi kulturno
vazni, nastopajo s slikami lova Se drugi prizori.

Tako vidimo na sliki v Bermu upodobljene
zgodbe, predstavljajoce zivalske basni o lisici in
zerjavu, o lisici in petelinu, o medvedu itd. Ra-
zen tega vidimo ribnike s perutnino itd. V sliki na
Macah vidimo poleg loveev tudi Zeno v kmecki
nosi z italijansko peco, noseco Skaf vode na glavi.
Postranskih Zanrskih prizorov bogata je posebno
slika pri Sv. PrimoZzu, kjer je slikar podal Ziv-
ljenje pred jeruzalemskimi vrati in na ozidju,
v mestu pa je upodobil smrt nedolznih otrok:
v spremstvu kraljev koraka debel kuhar, dobro
zalozen s koSaro jajec; namesto zamorca, ki pije
iz bufe, imamo prizor, kako dvorni norec napaja
dvornega piskaca, itd.

Vazna v naSem ikonografskem gradivu je
dalje slika poslednje sodbe, ki spada
kakor sv.Trije kralji v stalni program cerkve-
nega slikarstva. NajstarejSi primer je razmeroma
skromen in se nam je ohranil v podruznici Sv.
Ozbalda na Jezerskem v ladji na juzni steni.
Predstavlja nam Sodnika v mavriénem krogu,
sedefega na mavrici, na obeh njegovih straneh
pa so skupine nerazlo¢nih oseb v molitvi, o ka-
terih se tod zdi, da niso apostoli, kakor so po
navadi drugod. Spodnji del te slike je unicen,
vendar pa se iz nezadostnega prostora zdi, da je
slika vsebovala samo vstajenje mrtvih, ne pa tudi
pekla in nebes. Vse ostale slike tega predmeta
v Sloveniji razen dveh pa pripadajo sploSnemu
srednjeveskemu tipu, ki ga je zapadno evropska
ikonografija prevzela od bizantinske umetnosti
in ki na tej podoben shemati¢en nacin predstavlja
ta prizor od 11. do 16. stoletja. ko je Michelangelo
s porabo iste tradicionalne ideje uresni¢il nov
nacin, ki je starega nadomestil. Le v ljudski umet-
nosti se je ta srednjeveski nacin ohranil skoraj
do nasih dni. Po tem nacinu predstavljajo posled-
njo sodbo v navpi¢ni kompoziciji, ki razpada od
zgoraj navzdol na tri pasove. V gornjem se v
sredi nahaja v mavri¢nem krogu na mavrici se-
deci Sodnik, obdan od angelov z orodji trpljenja
in od sede¢ih, na dve polovici razdeljenih apo-
stolov, ki prisostvujejo sodbi. Med njimi in Sod-
nikom ali pa nekoliko niZe kle¢ita Marija in Ja-
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S 23. Krtina, slika poslednje sodbe iz srede 15.stoletja.
Glavne sestavine: v zgornjem pasu Sodnik z apostoli in an-
geli, v srednjem priprosSnjika Marija in sv. Janez Krstnik.

nez Krstnik, starodavna priprosnjika za vse ¢lo-
vestvo, ki ju je v tej obliki tako zvane priprosnje
(Deisis) uvedla v slikarstvo bizantinska umetnost
in ju tako ozko zvezala s sliko sodbe, da nam
Sodnik, ¢e je obdan od teh kletecih priprosnjikov,
ze sam pomeni poslednjo sodbo. Gornji del s Sod-
nikom in apostoli deli od srednjega v loku speljan
pas stiliziranih oblakov, ki pomeni zemljo in nebo
lo¢ujoéi nébes. V drugem pasu se vrsi na poko-
palis¢u okrog cerkve po angelovi trobenti izzvano
vstajenje mrivih. Ze tu slikarjeva domisljija loci
zveli¢ane in pogubljene, ki jih tu in tam (Menges)
ze grabijo hudi¢i ali grizejo kace, ali pa vsaj s
prestrasenimi kretnjami izraZajo Ze pri vstajenju
strah pred svojo bodolnostjo; zveli¢ani pa vsta-
jajo obleceni s sklenjenimi rokami k molitvi. V
tretjem, najniZjem pasu pa se vrsi v sredi lolitev
zvelicanih od pogubljenih. To loéitev oznaduje
ze kretnja Sodnikovih rok zgoraj, pogosto pa tudi
simboli¢no od njegovih ust na desno obrnjena
lilija, namenjena dobrim, na levo pa meé, na-
menjen hudobnim. Desno polovico spodnjega pasu
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zavzema slika nebes v obliki obzidanega mesia
s svetniki in blazenimi. Pri vratih sprejema dosle,
ki jih spremljajo angeli, sv. Peter: vasih stolu-
jeta v mestu po kraljevsko Marija in Jezus. Na
levi pa se nahaja veliko odprio zmajevo Zrelo,
ki pomeni pekel. Hudi¢i v fantasti¢nih oblikah s
sirovimi kretnjami poganjajo vanj pogubljene,
zvezane z verigami. Vsi stanovi so zastopani: v
peklu samem pa so vcasih uprizorjene najhujse
jevega pekla. Dobri primeri tega tipa so se nam
ohranili na slavoloku prezbiterija v Zirovnici iz
zacetka 15.stoletja, na slavoloku prezbiterija na
Suhi in v Vratih na KoroSkem iz srede 15. stoletja,
na juzni steni ladje cerkve v Krtini s posebno
mnogimi posameznostmi in mucenji in z nebesi in
peklom, ki sta izmed najveéjih (sl.23); sorodna
tej je slika poslednje sodbe na severni steni prez-
biterija Zupne cerkve v Mengsu, izdelek delavnice
Janeza Ljubljanskega iz srede 15. stoletja. Posebno
glede pekla je na tej sliki mnogo podrobnosti,
ki jih na drugih slikah nimamo. Ta slika tvori
s krtinsko in muljavsko (Janez iz Ljubljane 1456)
jedro te vrste spomenikov pri nas. Vse tri se z
raznimi podrobnostmi prav dobro spopolnjujejo
in so lepa pri¢a o bogastvu srednjeveske domis-
ljije. Na muljavski je posebno obSirno pripove-
dovano vstajenje od mrivih in pot izvoljenih v
nebesa. Na tej sliki pa ni Marije in Janeza, ki
sta sicer naravnost neobhodna. Slika v Mengsu
pa nudi mnogo izrednih podrobnosti glede pekla.
Posebno mesto pa zavzemata sliki v Turni$¢u in
v Godescah. V Turnis¢u je slika poslednje sodbe
iz 1. 1389 vpletena v vrsto drugih, vsebinsko njej
tujih slik na severni steni ladje. Vsa kompozicija
je stisnjena v en pas, tako da imamo v sredi v
mandorli (mavricnem krogu mandljeve podobe)
na mavrici sedecega Sodnika, na levo od njega
klecita Marija in Janez in sedijo apostoli, na
desni pa je vstajenje mrtvih iz grobov. Ce se je
kompozicija na levo in desno mogoce nadaljevala
in vsebovala tudi nebesa in peklo, ni mogoce veé
ugotoviti zaradi uni¢enja teh delov. Slika v Gode-
S¢ah iz prve polovice 15.stoletja zavzema vso zu-
nanjs¢ino zapadne stene. Ohranjena je samo v
odlomkih, moremo pa jo sestaviti toliko, da je
bil zgoraj v sredi Sodnik, obdan od angelov, ki
igrajo na razlicna godala, in angelov, ki drze
v neke vrste predpasnikih duse in jih prinaSajo
pred njegov sodni stol. Na straneh sta sonce in
luna. Srednji del je nerazlocen, spodaj se je vr-
silo vstajenje, kjer so angeli zbirali duse v pred-
pasnike, ki pomenijo Abrahamovo naroéje.
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(Stara gorska vas pri Sv. Jederti nad Laskim.)

Po brdu vihram v veceru po belih sipinah,
v vetru gubi se moja mladost. Pa se ustavim
in gledam v vas. Po belem gramoznem
kolovozu klokoéejo kola, hlapec vozi,
pikpoka in vriska. Pod gozdom se kose
svetlikajo, z rjavih njiv se je dvignila
pesem, rdece rute se pomikajo k vasi,

v vetru ko purpurni mak plapolajoce.
Drevje je od plodnosti globoko zavzdihnilo,
iznad hi§ se mota srébrn dim.

Zivina se v rupi napaja, vol je dvignil
glavo in votlo zamukal: zavonjal je mrak.
Ovce so vdrle domov preko detelje,
zvonkljajoé, bleketaje; cerkvica Magdalene
Je zadrhtela: meZnar bo vzdramil zvon.
Veéna lué... Zvonovi iz Turja, iz Dola in zvon
Magdalene in zvon svete Jederti. Vsa vas
se pokriza, okorno, zaziblje v molitev
in ko povederja, jo vzame noc.

Ta pesem je stara v tem selu Ze pol tisoc¢letja.

Lojze Fajdiga.

PESEM O RAZBITI VAZI

Rdeco vazo mojega srca

vihar zZivljenja je prevrnil in razbil.
Jaz — kaj sem hotel drugega,

saj druge veé bi ne dobil —

razbite kose spet sem strnil,
podobo prejsnjo jim povrnil

in trdno zvezal z Zico volje.

Tako, tako bo Se najbolje,
Ceprav ni vaza vet ko prej.

A jojme, ¢lovek, daj, poglej —
nobene roze vet ni v njej!

Morda se pa le najde kdo,
ki s tiho, belo bo roko
vsadil vanjo rdeé¢i cvet

in s svetlo roso ga zalil.

Premlad sem Se, premlad, da skril
bi prazno vazo v temen kot!

Ce drugega ne — vrbov prot
pomlad mi vtakne vanjo spet.

Iz njega pa si bom piscal

ovil in nanjo piskal bom

in pesem v svoj samotni dom
privabil in z njo v njem ostal.

Vinko Zitnik.




CRVAD NA KORENU

Priobéil Bogdan Kazak
(Nadaljevanje.)

Ni Se napocila pomlad, ko me je znani vrinar
Devetak presenetil z velikim Sopom lepih $par-
gljev, ki jih je poslal v dar z vabilom, da ga v ne-
deljo obistem. kadar pa¢ utegnem. Sin, ki je pri-
nesel Sparglje. ni vedel povedati, da bi bil kdo
v druzini bolan.

RoZna dolina se je takrat odevala v pomladni
kras. Mandeljni so Ze odcveteli, marelice in ¢eSnje
so bile posute s cvetjem, kakor da jih je zagrnil
sneg. breskve so poganjale rdece popje, trava je
zelenela in se pisala s pesirimi cveticami. Veselo
pti¢je Zvrgolenje in brencanje ¢ebel je polnilo
ozracje, na nebu se je smejalo zmagoslavno sonce.

Zamaknjena v pomladne Care sva se z Zeno
znasla nenadno hitro pred Devetakovo domadéijo.
licno hisico in gospodarskim poslopjem, stojeco
sredi obseznega in skrbno obdelanega vrta. Zavzel
se je Devetak. vide¢ naju prihajati v dveh.

»Kje pa imate bolnika, stric Devetak?«

»Vsi smo zdravi, hvala Bogu!« je odvrnil De-
vetak. »Nimamo dosti ve¢ drugega, ko mrvo
zdravja, zato se bojimo, da ne pridemo obnje.
Svetujte nam kot zdravnik, da ostanemo zdravi!
Gospa naj gre v hiSo, midva pa stopiva v ebel-
njak. Zala, prinesi nama kaj, da se nama ne pri-
susita jezika!«¢

Krenila sva z golorokim gospodarjem za hiso.
kjer se je na obronku poloZnega grica razprostiral
vzoren sadovnjak, sredi njega pa je stal slikovii
cebelnjak. Pred njim gosto rojenje in brencanje
neutrudnih Zivalic, v njem pa skrivnostno brnenje
in svezilen vonj po novem vosku.

Medtem je prislo z lahnim korakom postavno
dekle s cvetodim obrazom, ziva podoba pomladi,
s kosaro v roki. Pogrnila je z roznatim prtom mi-
zico, stojeCo na prisojni strani Cebelnjaka, po-
stavila nanjo pisano majoliko, ¢asi in kroznike.

»To je nasa Zala,« jo je predstavil oce.

»Vredna svojega imena.« sem mislil pri sebi,
na glas sem pa rekel: »Katera je letosnja pomlad
v vasem zivljenju?«

»Devetnajstal« se je odrezala.

»Dekle tiso¢ tednov, ohrani Bog vas v evetjul«
sem jo pozdravil in ji segel v desnico.

Zvonko se mi je nasmejala, pokazala venec
bles¢ec¢ih se biserov v ustih in odhitela kakor na
krilih proti hisi.

»Ta je, ki me skrbi,« je zacel Devetak, ko
sva sedla. Natoé¢il je v ¢aSi domace svetlordede
vino, Cisto ko rubin, in predme porinil na krozniku

sirovo domaco gnjat s kruhom. Pripovedoval je.
da ima sinove oskrbljene, najmlajsi otrok pa, hci
edinka, mu ne daje mirno spati ze od bozic¢a.
Dekle samo je. kakor je prav. a zalezuje in mami
Jjo ze nekaj mesecev edini sin znanega podjetnika
in bogataSa iz mesta. Snubec ni napacen ¢lovek,
dasi ze bliZe Cetrtemu ko tretjemu krizu, a mnogo
je hodil po svetu, svet pa je mladim ljudem ne-
varen. On, oce Devetak, je zvedel, da se je snubec,
vrnivsi se domov, nekaj Casa zdravil pri meni in
zato Zeli in prosi. naj mu zaupno povem, kako je
s snubcevim zdravjem glede na zakonsko ali dru-
zinsko zivljenje. On bi sicer rajsi videl. da bi
Zala vzela za moza preprostega ¢loveka, kakrinih
ima na izber, a vse njegovo in materino prigovar-
janje ni zaleglo, zdi se, da jo je uglajeni mei¢an
ze navezal nase. Kaj mu svetujem, ko ga obhaja
neka zla slutnja?

»Zahtevajte od snubca zdravnisko spri¢evalo
o njegovem zdravju, ¢e sumite o njem!«

»Saj veste, kako je to nerodno! Va3a beseda
je ve¢ vredna ko vsa taka pisma.«

K nauku zvoni. (Fot. Fr. KraSovec.)
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»Z izjavo ne more biti ni¢, ker me veze sta-
novska mol¢e¢nost, ki je tako obvezna v vesti
in pred postavo kakor za spovednika. Nikomur

ne smem povedati, da se je kdo zdravil pri meni’

zavoljo te ali one bolezni, s takSnimi ali drugac-
nim uspehom, izvzemsi, ako mi to dovoli sam.«

Tréila sva, izpila vsak svojo ¢aSo in molce
odsla proti hisi. Pri slovesu od druzine sem po-
tegnil dekle s tiso¢ tedni na stran in ji zaSepetal
na uho: »Drzite se ofeta in matere, kakor veli
vetna zapoved!«

Zeno je trla radovednost. »Zala se mozi?«< me
je hotela premeteno zateti.

»Mogoce,« sem odvrnil malomarno. >Za zdaj
so se zaredili v glavi starega Devetaka ¢mrlji. ki
jih prezene samo héi, ¢e hoce.«

»Saj sem vedela!< je pripomnila Zena samo-
zavestno. »Moski ste prenerodni, da bi znali kaj
prikritil«

»Vse mogoce! Jutri bo dez.«

Drugi dan je res dezevalo. Zgodaj ze se je
pojavil v moji poslovalnici znanec, ki ga je imel
Devetak dan poprej v mislih in sem ga tudi jaz
nekoliko poznal kot bolnika, ker se je nekaj Casa
zdravil tudi pri meni, a zelo povrsno. Hudoval se
je, da se vtikam v njegove zasebne zadeve in mu
jemljem ugled. Odlo¢no sem zavrnil njegove
ot¢itke in mu dokazal, kako skrbno sem varoval
njegov ugled in svojo zdravniSsko skrivnost.

»Kaj pa tisto namigavanje s ¢etrto bozjo za-
povedjo?«

»Cetrto bozjo zapoved kot najbolj zanesljivo
zivljenjsko vodilo kli¢em v spomin vsakemu mla-
demu ¢loveku, ki je v dvomih ali stiskah. Morda
sta oCe in mati zastarela po nazorih ali se vracata
na otrosko pamet, a srce imata, nesebi¢no in po-
zrtvovalno srce za svojce, ki bolj varno vodi skozi
zmede in tezave zivljenja s toplim ¢uvstvovanjem
ko najbolj ufena glava z bistrim umovanjem.
Tudi vas, dragi gospod, ki ste morda za katero
leto pred menoj, opozarjam na to prastaro in
v globinah ¢loveske narave zasidrano vodilo.«

»Mene?« je ogoréeno vzkliknil moj ,bolnik’.

»Ne razburjajte se, dragi gospod, ker vas no-
¢em zaliti. Kot zdravnik zavzemam do vas kot
bolnika, ki iS¢e pri meni pomoci, posebno stalice,
ki je zelo podobno ocetovskemu, z nekimi pra-
vicami in mnogimi dolznostmi. Kot tak vam na-
rocam, da se vzdrzite vsakrSnega obéevanja, Ce
niste zanesljivo zdrav, to pa zavoljo zdravja, va-
Sega in drugih. Ce ste zares ozdravljeni, kar vam
zelim, pustite tisto preprosto dekle iz RoZne do-
line in izberite si za Zivljenjsko druzico kak3no
meScansko radozivko, ki pozna poltenost in njene

mlakuze — miselno kakor vi kot razvajen dobro-
zivec — iz skusnje.«

»In ¢e jo zares ljubim, kakor nisem Se nikdar
nobene?«

»Ce jo zares ljubite, odlozite zaroko in po-
roko vsaj za dve, Se bolje tri leta, medtem pa
skrbite, da popolnoma ozdravite.«

Se tisto pomlad se je porocil ta bogati podjei-
nikov sin z Devetakovo héerjo. Oce se je bil vdal.
Dogodek je vzbudil v mestu mnogo trusca, starejsi
svet se je zgrazal, da se je mogel ugledni mescan
tako spozabiti ali celé zavreci, mlajsi svet je za-
vidal mozu lepo Zeno, Zeni pa bogatega moza.

Nekaj let, morda Sest ali sedem kesneje, so
me poklicali k Devetakovim. Turobno jesensko
vreme je bilo takrat, Se vecjo turobo sem naSel
v hisi, prav za prav samo v stranski sobici, kjer
je lezala bolnica. Iz hiSe same je donel vesel Ziv-
zav najmlajsih Devetakov, sinovih oirok.

Komaj sem spoznal Zalo v postarni Zenici z
velim obrazom in upadlimi o¢mi. Povedala mi je
dolgo zgodbo, zgodbo trpljenja in razo¢aranj.
Kmalu po poroki je za¢ela bolehati, a vendar je
bilo sre¢no. Po porodu je nastopila vro¢nica, ki je
trajala ve¢ mesecev, in jo pustila komaj Zivo.
Otrok je medtem umrl. Moz jo je spravil v naj-
boljSa zdravilis¢a, preskusila je vsa kopalisca.
Morda se ji je kdaj stanje izboljsalo. a ko je pri-
Sla domov, se je bolezen stalno povracala. Moz
se je takega zivljenja navelital, zacel je popivati
in igrati, zanemaril je podjetje in zapravil svoje
premozenje in Se mjeno doto. Oce jo je vzel na
dom, sama upa, da bo kmalu konec njenih muk
in ocetove zalosti. Pomagam naj ji toliko, da bo
mogla kaj laze strpeti vsaj ponoéi in ne bo motila
drugih v pocitku,

Narocil sem potrebno in ji obljubil, da pri-
dem vsakikrat pogledat k njej. ko pojdem po
Rozni dolini. Na vratih me je ¢akal stari Devetak
in me spremil do ceste.

»Ali res niste takrat mogli prepreciti nesrece,
ki sem jo jaz slutil?«< me je vprasal pri slovesu.

»Dragi prijatelj, menim, da ne. Vprasanje je
bilo takrat manj zdravnisko kakor obée ¢lovesko:
Ali veljajo boZje zapovedi ali ne veljajo nic!«

Ko sem mu stisnil desnico, je drhtela.

%

Bliznjim okolicanom na jugu in vzhodu Go-
rice se v tedanjih ¢asih ni godilo slabo. Dasi veéi-
noma mali kmetje, posestniki nekaj (3 do 7) njiv
(ali skampove, ki je meril vsak 1060 $tirjaskih
seznjev) obdelane zemlje, so prav dobro shajali,
ker so jo obdelovali na vrtnarski naéin in pri-
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delovali obilo zgodnje zelenjave in zlahtnih vrinin
(goriski radi¢, Sparglji. zgodnji krompir, ve¢ vrst
cvetac i.dr.). kar je $lo hitro in sproti v denar na
goriskem ali irzaskem domac¢em ali izvoznem irgu.
Tako so ziveli Sempeterci, Standrezei, Vriojbenci
in Sovodenjci lahko in dobro.

Trie zivljenje so imeli nasi ljudje v dolenji
vipavski dolini, kjer je manj rodne zemlje, ob-
ljudenost pa precej gosta. V Mirnu in okolici so
se ljudje oprijeli strojarsiva in posebno Cevljar-
stva, ki je zaslovelo dale¢ naokoli; Biljenci in
sosedje so se zarili v »blatoc (prvovrsino glino)
in zgali iz njega izvrsino opeko:; Rencani pa so
bili po vecini zidarji, ki so o sv. Jozefu odhajali v
bliznji ali daljni svet (cel6 v Bosno in Svico) in
se vracali za vse svete domov k druzinam.

Vse to prizadevanje mladenicev in moz tistega
okoliSa ni zadosSc¢alo zivljenjskim potrebam, tudi
mlado Zenstvo je hodilo v svet za zasluzkom, naj-
ve¢ v daljni Egipet. Vsaka vas dolenje vipavske
doline in bliZznjega Krasa je imela svoje »Aleksan-
drinke«, ve¢inoma dekleta, ki so se kot gospodinj-
ske pomo¢nice po vel let mudile v Egiptu, in
nekaj mladih Zen, ki so hodile v Egipet dojit
otroke domac¢inom in priseljencem. Zlati angleski
funti ali enakovredne turske lire so bile mnogim
siromaSnim Zenam zapeljiva vaba. (Morda je to
zensko izseljenstvo prinaSalo kaj gmotne koristi,
ocitna pa je bila Skoda v nravnem, zdravstvenem,
narodnem in druzabnem pogledu. Usoda tega zen-
stva je bila voble Zalosina, malokatera je nasla
ssrecoc, 1. j.zadovoljiv poloZzaj v tujini, Se bolj
redke so bile tiste mladenke in Zene, ki so se
vracale domov dusSevno ¢vrste in telesno zdrave.)

Ko je stekla nova zeleznica preko vipavske
doline in Krasa v Trst, se je zacelo v tistih krajih
pojavljati — dojilstvo. Slabotne otro¢icke iz me-
sta so prinasali nasim doje¢im Zenam, da so jih
imele na prsih same ali poleg svojih.

Tak$na Zena, blatarka iz Bukovice ali Dom-
brave, je priSla k meni zavoljo uljesa na dojki.
Ze ma prvi pogled se mi je zdel tisti ¢ir skrajno
sumljiv; po kratkem pozvedovanju sem dognal.
da je Zena sprejela pred nekaj meseci dojencka
iz mesta, da bi ga dojila, da je imel tisti dojencek
¢udno razpokane ustnice in nekakSen »Skarabut«*
po ustih, da se je tudi njej napravil na prsih tvor.
ki se kar noce zaceliti, zdi se ji cel6, da dobiva
njen lastni otrok ¢uden brbonec na ustnici.

Odkrito sem povedal Zeni, da je tisti tuji re-
jenec okuZen od starsev s sifilo, da sta ona in njen
otrok dobila to hudo bolezen od rejenca in da se

* Spakedranka iz skorbuta, v narecju pomeni ta izraz
malone vse bolezni v ustih.

morata prav skrbno zdraviti oba najmanj dve
leti, da se ne razpase bolezen v njih in ne raznese
na druge druzinske ¢lane. StroSke za taksno dolgo-
trajno zdravljenje in morebitno odSkodnino za
nevarno okuzbo sta dolZna placati roditelja oku-
zenega otroka, ki mu tudi treba zdravljenja.
Malo za¢udena me je zena poslusala in odsla,
¢es, da se mora doma posvetovati. Ni se ve¢ vrnila.
Domnevam, da sta znala mescanska roditelja pri-
kriti sramotno zadevo in s podkupnino odvrniti
blatarjevo Zeno od mojega nasveta. Nadaljnja
usoda uboge blatarjeve druzine mi ni znana, ker
je dve ali tri leta kesneje prihrula svetovna voj-
ska, ki je tiste kraje zajela in ljudi raztepla.

*

Na zahodu Gorice, onsiran Soce, valovi profi
severnoitalskinizini polozno gric¢evje. goriska Brda.
ki so zelo gosto obljudena. Brici gojé sadno drevje
in trto, zivé od zgodnjega sadja in znanega »bricac.
Oba pridelka sta bila tako na glasu. da so jih
hodili domaci in tuji kupci iskat v Brda. Nekako
pol Brd je bilo v posesti samostojnih kmeticev,
druga polovica je bila last veleposestnikov, veci-
noma tujerodnih plemicev, ki so dajali zemljo
v najem kolonskim druzinam. Kolonske pogodbe
so bile na obe strani vobée zadovoljive. marsi-
katerim kolonom se je godilo bolje ko kmetom.

Kolonova Zena, ali kakor so se Saljivo imeno-
vale »gosposka kmetica«, iz Steverjana mi je pri-
peljala svojo sedem ali osem let staro héerko.
Brike so sicer zgovorne, a tisti materi se je za-
tikala beseda, ko sem jo spraseval. kaksne pomoci
ireba njenemu otroku. Pocasi se mi je posrecilo
dognati pravi razlog njunega prihoda.

Deklica je bila telesno precej krepko razvita.
dusevno pa je ocitno zastala. Presenecen sem ugo-
tovil oskrumbo in okuzbo. Neprijetno me je dir-
nilo, da je bila spri¢o moje ugotovitve otrokova
mati manj razburjena kakor jaz. ki se mi je otrok
zasmilil. Moja nadaljnja pozvedovanja, kako je
otroka zadela tolika nesreca, kdo je oni brezvestni
ali blazni zlodej, ki se je spozabil, so ostala brez-
uspeSna, mati se je ¢udila mojim vprasanjem in
ni imela odgovora nanja. Naroc¢il sem ji, kar se mi
je zdelo potrebno za zacetek zdravljenja, in naj
se povrneta Cez teden dni. Zabicil sem ji tudi, naj
ovadi nesretni dogodek oroznikom, ki bodo za-
sledovali krivca, pove naj jim, da sem ji jaz uka-
zal ovadbo, ker imam na otroku izvrieno dejanje
za zloCin.

Matere in otroka ni bilo ve¢ k meni.

Nekaj mesecev kesneje sem se vracal iz Brd
domov. Na cesti med Cerovim in Steverjanom sem

221



srecal zapovednika ondotnih oroznikov. Skocil sem
s kolesa in pozvedoval, kako da me niso Se po-
klicali za pri¢o v zadevi oskrunjenega otroka.
Malomarno mi je odvrnil, da mu je primer neznan
in da brzkone ni edini, ker je med tamkajSnjim. po
njegovem mnenju zaostalim ljudstvom razsirjeno
mnenje, ¢es, da so spolne kuge ozdravne na ne-
dotaknjenih dekletih. Rezko sem zavrnil njegovo
uc¢eno razlago. da podtika podlo ravnanje mestnih
in polgosposkih izprijencev na rovas naSemu kmet-
skemu ljudsivu, ki so mu te kuge bolj gnusne ko
svetopisemska gobavost. poudaril, da se je v da-
nem primeru izvrsil zlo¢in zlorabe nedolZnega
otroka, in ga pozval. naj vzame to mojo ovadbo
sluzbeno na znanje. Ni¢ kaj rad si ni zapisal po-
datkov o ofroku.

Ko sem dréal na kolesu proti Gorici, se kar
nisem mogel otresti misli, da zakriva zlo¢in moc¢na
roka. Ta je morda kolonov gospod, ki strahuje
kolonovo druzino in ima mocan vpliv tudi na va-
ruhe javnega reda, ali pa celé kateri izmed va-
ruhov samih. ..

Zaman sem c¢akal tedne in mesece, da se za-
deva zgane. Ob letu, ko sem imel drug opravek
na sodniji, sem Sel Se na drzavno pravdnistvo
sprasevat o Steverjanskem zlo¢inu. Ni¢ niso vedeli
o njem. Cez nekaj tednov so mi sporocili, da so
ostale poizvedbe brezuspesne in da sem bil jaz
glede oseb in kraja brzkone prevaran. Cudno. da
niso pristavili. da sem si dogodek morda sam iz-

- . - '
mislil! 2

Ko zakljuc¢ujem to zalostno poglavje svojih
spominov, ne smem zamolCati svojega dvoma. ce
je gori oznaleno presojanje dogodljajev pravilno
in pravi¢no naSim materam, ¢es, da se nista dovolj
postavili v bran za svoje in svojih otrok zdravje
zavoljo zunanjih in niZjih nagibov. Da ne bo kri-
vice, moram v Cast sloyenskemu Zenstvu poudariti
njegovo izredno sramezljivost. 1z sramu, da ne
razgali svojih duSevnih bridkosti ali telesnih okvar
pred zijavim svetom. potrpi nasa mladenka ali
zena vse, kar je po naSem moskem pojmovanju
veCkrat prevec.
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BOGU

Ti kelih si. Naj jaz bom v Tebi vino.
Objemi vsega me v svoj sveti krog.
Naj ves se zlijem v Tvojo globocino,
Najgloblji Ti, najvisji Ti, moj Bog.

Ze zlit ves v Tebe sem, kot v kelih vino —
razbil ta kelih se ne bo nikdar:

¢im tésneje se k Tebi bom privinil,

tem srecnejsa, tem ljubsa bom Ti stvar.

Ksaver Mesko.

V SAMOTNIH URAH

Le ve¢no romarstvo nam je zivljenje,
ni doma pravega za nas nikjer.
Mladosti zvok je izzvenel v vsemir
in delez nas je bolno hrepenenje.

Li domovina ptic je Zvrgolenje,
zveneca pesem fantov pod vecer?

Je pomladanskih Zarkov zlat okvir,
ki sveti v novega sveta vrvenje?
Karkoli je, krajine prek morja

so nam prividi Zejnega srea:

k njim nasa trudna misel roma verno.
In prosi hrepenenje neizmerno:

Naj tam, naj tam zgodi se nas pokop
in cvet domaéi naj krasi nam grob.

Ivan Zorman, Cleveland.

PESEM O PREPELICI

Mak ko kri Zari,
zlato klasje zori, da druge zasnubil
prepelica drobi: nikdar ne bo.

»Pet pedi, pet pedil« Si s Sopkom pripel

obljubil sveto,

Vsa vroca je plan je Se rozmarin,
in trudna je dlan da zelenel

mladi Zanjici.
»Lep je svet,

mu bo v spomin.
Odnesel cvet

ves z zarom objetl« v daljave je,
Zarita ji mladi lici. odnesel v svet

In usta rde, spomin na mé!
na smeh se drze, Do svidenja ni
ko poljubljajo bel ve¢ toliko dni.
nageljéek vel. Potem zivljenje
»O dale¢ po svetu, bo samo veselje.«
dale¢ je sel,

a prisel ob letu,

s seboj me bo vzel. A pticka drobi:
Tako je obljubil, »Le pet pedi, pet pedil«

Draga Krajne.



MOJDUNA ]!

Anton Komar

10. O hinavcih.

Ze v gimnaziji sem se seznanil z besedo hi-
navec. Pa to zelis¢e ne poganja pri dijakih samih.
SliSijo in ponové brez premisleka. Tako je moj
soSolec v peti Soli sosoleu, ki sem jaz bil z njim.
zabrusil v obraz to besedo. Ker sva si bila dobra

in je bil sicer kupec za moje znamke — bil je
filatelist —. sem ga vpraSal, kako more reci so-

Solcu: hinavec. Odgovoril mi je: »Poboznega se
dela, a je zadnji¢, ko je Sel v Solo. prevrnil nekega
otroka.« Poucil sem ga, da Se ni hinavee, kdor po
nesrecCi otroke prevraca: lahko bi se mu kve¢jemu
reklo neroda. to pa nima s poboznostjo nobene
zveze.

»Pa je hinavec. ko se poboznega dela.« Zaprl
sem mu sapo, ¢eS. kaj pa, ¢e bi ne bil pobozen,
ali bi smel otroke prevracati?*Ni¢ ni rekel, dobri
decko. umrl je v Krskem kot okrajni glavar in
med vojsko je veliko dobrega storil ondoinim
bojevnikom, njegov hinavec pa je postal menih
in pater gvardijan.

Skusajo trditi, da je mogoc¢a morala brez vere.
Kajne, dragi Komar, ¢akas; da ti kaj ve¢ povem
o svoji veri in njeni morali.

Sam ves, da je to prav nezna zadeva, ki se
najbolje skrije v senco spovednice, zakaj v sebi
nosi dinamit. Torej ne pricakuj, da bi ti vse do
dna razodel, kajti tudi ¢e bi poskusal, ne bi mogel
povedati z istinitostjo. ker mlad ¢lovek tako malo
sebe pozna. Za mojo visokosolsko dobo imej pred
o¢mi rek: Nemo scit, quod jesuita scit, nisi forie
jesuita fit. Po kranjsko: Kar vé jezuit, ne vé
nih¢e. razen ¢e k jezuitom gre.

Vero sem imel zmeraj in rasla je z menoj.
Nekateri. malo jih je bilo, so dolzili kateheta.
¢es, da je on kriv njih nevere. Meni je zadoscal:
njegovi dokazi so bili zame jasni in pregledni.
Le kaj so hoteli mladi¢i, ko so hodili za Solsko
spoved k patru Benjaminu, ¢es, listek vzame, od-
veze ne da! Zato sem se bal patra Benjamina pod
lestvo. sem rajSi hodil k Placidu. Pa me je le
neko¢ ugriznila Spanska muha. da sem Sel pod
lestvo. Bezite, ni¢ zamolcal, odvezo dobil s prav
majhno pokoro! Pater iedaj ni bil kriv. Edino
katehetove pridige pri nedeljski masi so se mi
zdele puste. ker jih je bral po nemsko. kar smo
ze v Soli slisali. ni se upal govoriti kakor drugi
duhovniki. Sedaj vem. da ni smel drugace: moral
je skrbeti, da lahko vsako besedo izprica pred
Solsko oblastjo.

Na vseucilis¢éu je vel sicer veri sovrazen duh.
vendar se je vcasih pri kakSnem profesorju tako
precudno zabliskalo, da si spoznal njegovo ver-
nosi. Zraven smo dozivljali polnost krs¢anskega
gibanja pod Luegerjem in patrom Abelom, mi
sodali smo imeli Se posebej mocno in bistro ver-
sko osebnost paira Limbourga, kesneje druge.
Kratek govor. a jedrnat, da si mogel premisljati
ves teden. O zasebni morali ni, da bi govoril. To
vé Bog in jezuit. PoSteno ti re¢em, vsako nedeljo
sem hodil k masi in za zenske mi ni bilo. K spo-
vedi sem hodil vCasih iz sréne potrebe, najveckrat
pa po sodalski doloCbi. Neko¢ sem posebno za-
cutil, da se je Bog doteknil z milostjo moje duse.
Sel sem k spovedi, pater je posegel precej nazaj:
tako sem bil prav zadovoljen, ker je bila spoved
pregled o vsem zivljenju v velikih obrisih. Pater
mi je dal pogum in pet o¢enaSev. Pri sodalni masi
je pozvonilo k obhajilu, stopil sem k obhajilni
mizi in osupnil, ker sem bil — sam. Po prejemu
sem Sel v svoj kot in pokleknil. Sirah mi je hudo
stisnil srce, ali nisem morda nevredno prejel Go-
spoda. Nato pa se mi je zacelo srce Siriti. solze
so se mi vlile in ¢util sem nepopisno sreco, na kar

Kam drzi na levo cesta...? (Fot. Fr. Krasovec.)
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sem se kesneje veckrat spomnil in Zelel, da bi bil
takrat umrl, ker bi mi ne odslo zvelicanje.

Se danes se z veseljem spominjam tistih ne-
deljskih uric, ko smo se pozdravljali, vcéasih tudi
pogovorili z drugimi sodali. zlasti s svetniskim
prednikom Hankejem, nato se pa napotili neka-
teri v kavarno Wien k zajtrku, vsi veseli in pre-
novljeni. Kavarnisko osebje nas je sprejelo z do-
brohotno pozornostjo, pa tudi gostje, vsaj zdelo
se je tako, so po nasi nevsiljivi vljudnosti slutili.
kdo smo, kje smo bili in kaj smo delali.

Rojaki tam preko so nas pustili pri miru, ne-
kateri so nas kar vidno spoStovali, le tupatam
jih je prevzel neki hlad do nas, kadar smo namrec
po nujnosti razmer prisli v stik; a ta hlad je bil
bolj narekovan po sklepu, da nas bodo krepko
prezirali. Zal mi je, da je ta sklep izzval vprav
Borovni¢an iz krScanske hise. Redko je kdo za-
ni¢ljivo pljunil ali govoril o hinav$¢ini. TakSen
mameluk se je ali nenaravno hlinil, da se je
delal slabSega nego je bil, ali pa je bil jezen in
nevoscljiv, ker je sam kaj steknil in skupil. Mi
nismo bili krivi njegove jeze in zalosti, ko je
moral potem nekaj ¢asa disati po karbolu...

Mislim. Komar, da ti bo toliko zadosti. Vsak
¢lovek je majhen in slab, a Bog je velik in usmi-
ljen. O Bog, ne bodi pravicen, kar verujem, da
si! Kdo bi bil sicer varen pred tvojo klofuto?
Kdor pa veliko s hinavei opleta, naj bo uverjen.
da je sam najvelji hinavec.

11. Tam preko.

Ne ¢udi se, da sem Sel na zbor Domovine.
saj me poznaS. Re¢ je preprosta kakor Smarna
gora z dvema vrhovoma: na enem je cerkev, na
drugem lahko narede postajo za zrakoplove, saj
sedlo med obema ni neprehodno brezno kakor
med bogatinom in Lazarjem. SovraStvo me ni
nikoli vodilo. SoSolei so me vabili: »Pridi, nas
gost boS.« Tako sem Sel in sedel med znance.

Zvontek je zapel, vstal je visoko rasel mla-
deni¢ s pustim obrazom, ki je kazal, da so mu
takile javni nastopi za igraCo. lzrazil je veselje
nad mnogostevilno udelezbo, nato goste in ¢lane.
posebno novodosle akademike, ki jih vabi v svo-
bodno »Domovinoe, ¢etudi obstoji Se neko ne-
znatno drustvo »Danicac, kjer se zbirajo nazad-
njaske osebe, ki niso dusevno shodile in so baje
naprodaj za zupnikovo kosilo in podporo. Tja
pa¢ ne pojde noben akademik, ¢e si Zeli nabaviti
SirSe obzorje nego je dosegljivo z vaskega zvonika.

V obveznem delu ni bilo posebnih predlogov,
ker je bil ta zbor v prvi vrsti namenjen no-
vincem. Se najbolj .iehtno re¢ je hotel postaviti

Caplja, ki so mu rekali baron, ker se je rad ka-
zal s frakom. Takle je bil njegov govor: »Iantje,
bliza se predpusi. Kakor veste, je .Domovina’
Se vsako leto plesala, zato predlagam, naj se tudi
to leto takoj osnuje odbor, ki bo vse potrebno
pripravil za sijajen ples, zakaj med nameni dru-
Stva je tudi ta, da goji plemenito druzabnost,
kar je dobro za vse ¢lane, ako se nauce olikanega
vedenja v slavnosini dvorani ali salonu, saj boste
kmalu med stebri mescanske druzbe. Da bodo
stros$ki za dvorano manjsi, naj se plesna veselica
priredi v postu.« Tako baron Caplja, a je zel le
malo pohvale.

Dobro mu je vrnil moravski Perat: »Pred-
lagatelj Caplja, ¢e ga sodim po petju, mora biti
kanarcek v kletki, zakaj danes ze vrabei ¢ivkajo
socialno pesem, vedo, da je velji del nasega na-
roda siromak in ostraSenec, ki s premajhno
prosveto in komaj zadostnim pravnim varsivom
zivotari kot dobrodosel plen vaskemu mogotcu
in mestnemu dobickarju, ta pa prepogosto niti
nas rojak ni, ker je nemskutar. Nisem zoper ples.
Kadar bo nasemu narodu dobro z naSo pomocjo.
tedaj bomo lahko plesali med narodom pod lipo,
kakor nekdaj v Zili na Koroskem. ampak ¢e svojo
dolZznost zanemarimo, bo sam narod zaplesal z
nami, da nas bodo kosti bolele. Ples v salonu —
salon baron — nima solil«

Perat je zel veliko boljsi uspeh nego Caplja.
Oglasali so se drugi, kakor je ob taksnih prilikah
rado, da so povedali svoje mnenje, vsak nekoliko
drugacno, pomeSano z opombami, ki niso spadale
k stvari. [zmed njih mi je najbolj vSe¢ sin samega
ljubljanskega Zupana, ki je smesil frak s tem,
da ga je pomanjSeval v fraci¢ek. Sploh se mi je
zdelo, da je velina zoper ples v postu, ker bi to
odjeknilo ugledu drustva in ¢lanstva $kodljivo med
slovenskim ljudstvom. To sem z veseljem opazil:
Se so se bali matere, ki je krs¢anska!

Predsednik je prelozil predlog, ¢es, da se Se
ne mudi: s tem je Capljo resil. Tako je bil kon¢an
sluzbeni del seje. Predsednik Godé je izrocil za-
bavni del tovarisu Hiiru, ki je dal pet minut od-
mora, da se zapoje slovanski slavospev: Hej
Slovani!

Vsi smo vstali, da, navduseni peli vsi:

»Hej, Slovani, naSa re¢ slovanska zivo klije,
dokler nase verno srce za na$ narod bije.. .«

Verno srce sem razumel za katolisko, nekateri
menda za pogansko. Mogo¢no se je glasil kon¢ni
refren iz najmanj sto mladih grl:

»Bratje, mi stojimo trdno kakor zidi grada,
¢rna zemlja naj pogrezne tega, kdor odpada.«
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Ah. pa so. priprega stranki, zvezani z Nemci!
Clovek ne more skociti iz koze!

Medtem so se vrata iz gostilnice odprla.
Vstopila je Sestorica nasih literatov, poznal sem
vse razen gosposkega mladenica. ki jih je vodil.
Prinesti je bilo ireba zanje posebej mizo in stole.

Hiter je bil dal ob nastopu pet minut od-
mora kot »koristen ¢as« in jim dovolil, da si med-
tem po volji operejo grlo. Nato je izjavil, da
se mu vcasih mesa v glavi, vendar upa, da bo
krepko vladal z modrimi pomoc¢niki. kajti poslej
se ne bo ve¢ nobena roka ali noga premeknila v
drzavi brez njegovega ukaza. Ilmenoval si je slu-
zabnike: za pesmi bo Kovi¢. za govore Takisto.
za Sale in klobase Iskra, za red v drzavi bo skr-
bel mo¢ni Buc: vse to bo $lo po krizevackih sta-
tutih ali postavah zelenega carja, zato se mu mo-
rajo imenovani sluzabniki cifrasto zahvaliti, po
poirebi pa bo Se katerega imenoval. Vsi pocaSceni
sluzabniki so se zelenemu carju cifrasto zahvalili.
le Iskra je ponizno pripomnil. da krizevackih
statutov dobro ne pozna. »Kaj. ne pozna$ jih?«
je zagrmel car, »vedi, krizevacki statuii, to sem
jaz.« Iskra: »Cifrasto se zahvalim za milosino po-
jasnilo.« Dobrohotno je pokimal car Iskri: »Tako
je prav!e

Car pogleda dolgo vrsto podanikov, kar se
mu togotno zasvetijo razprte o¢i. Sledim njego-
vemu pogledu. res groza., tam sedi nekdo s klo-
bukom na glavi. krajec je potisnjen na celo in
Stula je vzvihana, pravsno okrogel klobuk. »Buc.«
je zaklical car strogo. »poglej. kdo je tistile ¢lo-
vek s klobukom.«

Buc: »To je svobodni kmet Sever: irdi, da
sedi na svojem.«

»A tako! Podloznik Sever. torej se puntas?¢

Sever: »Tako je.c

>Pridi sem, bos podpisal. da se puntas.c

»Ne znam pisati.c

»Se bos pa podkrizal, imenoval bom tajnika,
ki te bo podpisal.«

»Nak, podkrizam se pa ne, moj stari oCe se
je neko¢ podkrizal. pa je rekel. da se ne bo ni-
koli vec.«

»Bue, vrzi ga ven, v temo. upornikal«

Buc je prijel Severja za roko in odvedel. Toda
preden se je Buc vrnil. je Sever ze spet sedel na
svojem. Pride Bucin poroca zelenemu carju: »Tako
sem ga brenil po stopnicah, da si je razdrobil vse
kosti.« Car je pohvalil Buca, Severja ni hotel
videti, tudi ne. da so ze Stirje podlozniki v klo-
bukih. Ukazal je Kovi¢u pesem.

Zapeli smo tisto. ki v njej odgovarja dekle
ubogemu fantu. ko jo prosi za ljubezen: »]Jaz bi

te ze rada rada jmela — ko bi te jaz revca revca
smela — pa mi oCka oCka branijo — jmasS pre-
majhno majhno kajzico.«

No. car je sumil. da je on s fantom prizadet.
odstavil je Kovi¢a za pesmi. Resen se ozre car
po vencu svojih podloznikov, prezre v tihi zalosti,
da so se pomnozili klobuki. njegov pogled obti¢i
pri literatih, tu mu zjasni obraz upanja svetli
zarek, zato dd ukaz. da vsa drzava pije na njih
zdravje. Cankar se smehlja. Oton se drzi resno.
Skerjanec je videii hud. suhi Majaron je ponosen.
Videc najbrz premisljuje. kako bi irudoljubnega
Glaserja zalil. 1Zanec. tako je ime gosposkemu
mladeni¢u. je zelo nemiren.

Slednji¢ je zeleni car ukazal stari hisi Takistu,
sluzabniku za govore, naj pocasti literate. Naj
takoj omenim, da je Takisto moj borovniski rojak,
pripravil me je za prvo Solo, torej sem ga z vso
pomnostjo poslusal.

Takisto je vstal, odprl usta. ni jih kmalu zaprl:

»Gospoda moja! Slavni zeleni car! Ne za da-
nes ne za vieraj, za jutri baja pisatelj. poje
pesnik. Beré ga, ki bodo ¢ez trideset let vodili
narod. Upam, da bom najbolje ustregel gospodu
zelenemu carju in literatom, ako povem povest.«

Glas: »Cujmo povest, ¢e ne bo predolga.«

Car: »Podanik Vede. mol¢i. pij kozji pozirek.
Takisto, nadaljuj!«

»Kajpak, vprav kratka ne more biti povest,
ker ima tri dele, toda skusal bom z enim samim
delom pokazati njeno nit.«

Glas: »Zivela nit, ¢e ne bo predebelal«

Car: »Sluzabnik Iskra, motis, peri se s krav-
jim pozirkom, izgubil si sluzbo za smeh. Takisto,
nadaljuj!«

»Torej pod Krimom je zivel lesni trgovec
Gasper, posiljal skozi I'rsi deske in hlode v Afri-
ko. a odrezane krajnike (muzljarje) je shranjeval.
Ko je bilo krajnikov ze prevec, je naredil iz njih
barko in Sel ¢ez morje, da vidi, kaksna je Afrika.
No, tam je veliko peska, zacel je dobavljati sipo
za urade. Postal je kakopak bogat. ker je sodil,
da je deseta zapoved zadnja. Vendar ga je pod
starost zaCela vest pec¢i: napotil se je v puscavo,
zivel ob kobilicah in jagodah, ob nedeljah si je
privoscil kvadraini koren, kubi¢nega ni zmogel.
Ob koncu, ko se mu je priblizala zadnja ura, je
poslal oce GaSper po svoje tri sinove, jih blago-
slovil in rekel: .Ako sem koga kedaj razzalil, mu
odpustim.” NajstarejSi sin Miha je postal gospo-
dar, Tudi Miha je prav tako delal kakor Gasper
in Se njegov sin Bolte prav tako. Gospoda moja,
zeleni car. kako je mogla biti usoda treh zapo-
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vrstnih rodov tako enaka? Jaz mislim, da jim je
bilo vse to .V krvi'.c

Halo po vsej drzavi! Borovni¢an je zadel ob
Izanca. Vodilni pisatelj ni pretehtal sijajne Sale,
da bi si jo v korist obrnil. Razburil se je, pro-
svedoval zoper Zalitev naSih knjizevnikov. Nastal
je prevrat. To pot sem Sel naravnost domov, hisnik
je rad sprejel deset novéicev, zlasti ker je fe
nekajkrat pozvonilo, ko sem Zze spal in sanjal
o zelenem carju.

PETO POGLAV]E

Krivoverski drobiz. — Martin Petelin.
Dr. Janez Pleénik

Neki ob nedeljah radi hodijo na bozja pota.
Neki teh nekih opravijo duhovno opravilo ali
pravo v pravem duhovna opravila kar v bozje-
potniski taberni. Zapus¢ena leva jim je tam taber-
nakelj in v levi so kvarte. Ti neki obredujejo
kar s kvartami. Igra Casih zastane pa se nasi neki
bozjepotniki globoko zamislijo in globoko pre-
udarjajo o globokih mislih. Ti neki bozjepotniki
ne preudarjajo bozje besede; preudarjajo sosede
in njih dejanja in njih besede. Ti neki boZjepot-
niki tudi izmenjajo svoje misli. Se med tednom
potem se radi spominjajo teh pomenkov. Ti po-
menki niso »dialekti¢ne« vaje. Ti pomenki so
»devanje na talar«. Taki bozjepoiniki se torej —
med tednom potem — takole radujejo v spominih:
»Tega in tega smo v nedeljo imeli trdno na plad-
nju in dobro smo ga zdelali.c

Ni dolgo tega, ko so imeli taki neki bozje-
potniki tudi nas (pisavea) na pladnju. Nekdo
namre¢ je omenil Mladiko pa naSe ¢lanke pa se je
drugi nekdo zgrozil: »Glejte, naredkarstvo! Kako
strasna beseda je to!« Komaj je drugi nekdo iz-
govoril le-te besede, Zze smo bili z glavo, plavuti
in repom na pladnju in menda niti utegnili ne bi
bili, da bi priceli s kakim otepanjem. (Tako nam
je porocal Janez Postar, ki je sedel pri drugi mizi
taberne.) Odprli so nam tudi lobanjo in pri tem
ugotovili, da »norimo, prav res norimoc. »Poslu-
Sajte,« je dejal neki bozjepoinik, son res nori;
on piSe naredkarstvo, naredek, naredkarji za fa-
brikacijo, fabrikat, fabrikante — on oc¢ividno
norile«

Nekdo, ne vemo prav ali Cartesius ali
Blaz Pascal, ‘je trdil tole: Reci komu, da je
grbast, pa bo moz dirjal domov, bo stopil pred
ogledalo in se bo preprical. je li res grbast ali ne;
toda reci komu, da je bedast, pa se ti bo koj in
iz globokega prepri¢anja nasmehnil: saj vsakdo
zivi v dobri zavesti, da bedast ni. Dobro pomnjivi

teh besed smo vendarle stopili pred moéno inteli-
gentno ogledalo pa smo vprasali: » Je naredkarstvo
res tako straSna oznaka? Li res zasluzimo ono
obsodbo?« »Glej,« tako je ogledalo odgovorilo,
stake oznake so res straSne in so vredne osire
obsodbe. Narednik pove vendar {oliko kot .feld-
vebel’, fabrikanti pa vendar niso .feldvebelni‘!
Pusti torej take spake!«

Taka nasa podoba v zrcalu nas je prestrasila.
Videli smo, da so grufe zoper nas, da je velina
proti nam. Bivsi slove¢i dunajski zdravnik za du-
Sevne bolezni Krafft-Ebing (umrl 1902) nas
je ucil, kako tezko je Casih presoditi, kdo je Se
pameten, kdo Ze blazen. »V vaSo dobrobit vam pa
svetujem.« je Krafft-Ebing dostavil, »drZite se
v zivljenju vedno pametnih. Spoznate pa pametne
na tem, da so v vecini in da zapirajo blazno manj-
sino v blaznice. Pazite torej, kje je vecina: kadar
bo ,pametnih’ manj od ,blaznih’, kar stopite med
.blazne’ in zopet boste veljali za pametnel« Se
pomislimo, da je Caf napisal naredek za fabri-
kat, in se Se spomnimo, da Caf ni bil prav pravi
v glavi, pa bo braveu nasa osuplost dobro umevna
in jasna.

Svoje dni smo (v repetitoriju anatomije) na-
pisali, da so kosti gibilo (pasivno gibalo; pas-
siver Bewegungsapparat) telesa, da pa je meso
gibalo (aktiver Bewegungsapparat; Motor)" te-
lesa. Da besede (gibilo) ni v Pleteriniku.
nas ni motilo. Zagovarjali smo se trdo in smo Se
dodajali zagovoru, da Pletersnik pozna tudi le
kvasilo pa da kvasala ne pozna, kar vse
nas ne bo motilo, temve¢ bomo napisali tudi k v a -
salo, ako bo treba. Tudi takrat smo ¢uli, da v
nasi glavi ni vse v redu. Te dni — mali traven je
— smo kupovali od Ribni¢anke suho robo. Zlice
nam niso bile po godu in smo dopovedovali Zenici,
kake bi zZeleli. Ob kraju se je res razjasnil obraz
zenice: »A tako! Recelj vam je pravi, le kva-
salo vam je preozko!« Pobrigali smo se, pa smo
zvedeli, da Ribnican (starejsi rod) prav res oznaca
siroki del (lopatico) Zlice kot »kvasalo<.

Se nekaj besedarskega. Prav te dni — mali
traven je — smo se pomenkovali s starko iz Visnje
gore. Pripovedovala nam je o »rozevcuc. Zena je
bila naglusna in pozno sva se Sele sporazumela,
da je bil »Rozevece klatez, njegovega pravega
imena da ne ve: »RoZevece je bila le >»bese-
diljicac« (zdevek, Spitzname) moza. »RoZevece
se je pokazal le s érnim »skritjem« (larfa)
na obrazu. Omenjamo to brez vsakrSne sodbe.
Pogovarjala sva se z Zenico tudi o vremenu: »Kaj
hocete.« je dejala, »mali traven je, pa je za enim
grmom dez, za drugim pa sonce.c Prav tiste dni
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smo brali, ze v drugic zatrjeno, da je zivec v slo-
venscini »Cutnica<. Dobro! Imamo torej ¢uine ¢ut-
nice in imamo gibne Cutnice. Pa torej ¢utne Cut-
nice Cute sprejemajo, jih oddajajo pa potem gibne
Cutnice gibe vodijo. Sedaj razmisljamo o tem, ali
ne bi postavili namesto »klju¢ac oznako »zapir-
nik<. Saj s kljuéem zapiramo vrata, res jih tudi
odpiramo. Govorili bi torej takole: Zapremo vrata
z zapirnim zapirnikom in odpremo vrata z odpir-
nim zapirnikom.

No! Kvasilo, kvasalo — Cafl pa mi. gibilo,
gibalo — pa iz Ribnice vsi: vse to nori. Mali tra-
ven je — pa je za enim grmom dez, za drugim

pa sonce!

Martin Petelin.

Ne vemo, kdaj se je Martin Petelin rodil, ne
vemo, kdaj je umrl. Moz je bil z Iga in je imel
zdevek »lzanecc. Martin Petelin je pri podpisu
zamotal M krstnega imena v P priimka, tako da je
bil zgolj M jasno ¢itljiv, pa smo ga mi in ostali
njegovi uc¢enci klicali »Mételine. Bili smo le nekaj
mesecev Petelinovi ucenci: tistih cvetoc¢ih dni pa
kar ne moremo pozabiti.

V tistih ¢asih smo poznali (vobée) troje javnih
Sol: ljudske, srednje. visoke Sole (vseuciliica).
Vprasali so te, prav otroka Se: »Ali ze hodis v
Solo?« Odgovoril si: sHodim.« Nato: »V kateri
razred pa ze hodis?« Povedal si: >V prvi (dru-
gi, tretji. cetrti) razred (ljudske Sole).« Nadaljevali
so: » Kam pa hodis v Solo?¢ Ponosno si se od-
rezal: »Na Graben.« (V Soli na »Cojzovem grabnu«
je bila tac¢as zbrana priznano najhujSa divjacina
od vseh ljubljanskih ljudskih Sol; tam so bili pri-
znano najbolj >fantovskic fantje, in ti so bili po-
nosni na ta sloves.)

Z leti si rasel v modrosti in divjosti. Vprasali
so to vec¢jo divjac¢ino: »Ali hodis v 3Solo?« Od-
govoril si: »Hodim! V Solel« Nato so vprasali:
»V katero Solo pa ze?¢ Pa si odgovoril: >V
tretjo Solo!« Nadaljnje vprasanje je bilo: »Kdo
poucuje latini¢ino, gri¢ino...?« Morda si tudi
takole odgovoril: »Hodim v osmo Solo!« >Potem
bo pa letos matura, ali boste (!) izdelali maturo?
In kaj boste potem?« (» Sole ¢ so bile gimnazija:
prvi, drugi letnik gimnazije je bila. prva. druga.
Realka je bila tudi srednja Sola. Realci pa niso
hodili v »Sole¢, temveé v srealkoc in niso imeli
prve, druge Sole, temvel prvo. drugo »realkoc).

Po zrelostnem izpitu (maturi) so te vprasali:
»Kako in kaj?¢ Pa si odgovoril: »Student sem.«
»Kaj pa studirate?« »Zdravilstvo, pravo...c Tako
torej smo govorili svoje dni. V »80loc smo priceli
hoditi nekam v sedmem letu. v »Solec nekam v

desetem letu, »maturiralic smo nekam v osem-
najstem letu.

Prav je menda, da smo povedali vse {o in
opozorili. da smo bili ob vstopu v »3ole« Se pravi
frkovei, frkolini in smrkovei, pa da smo komaj
v tretji »Solic stopali v tele¢ja leta. S frkovei, fr-
kolini in smrkovei namre¢ so nas bogato pitali
nasi gojniki v razredih in tudi Se v Solah. Martin
Petelin nas je ucil slovens¢ine v tretji Soli in
Martin Petelin je bil prvi ucenik in vzgojnik, ki
nas ni vzgajal s psovkami in nas ni obkladal z
besedami pocesinega. blatnega, sirovega govora.
Martin Petelin je bil prvi vzgojnik, ki smo bili
zanj: »moji fantjec.

Petelin je bil vitek, visok moz. Nosil se je
precej gosposko, pa brez vsakterega gizdalinsiva.
Bil je ¢isio in liéno opravljen: posebej smo Se
obc¢udovali in ljubili njegove lepe, skoraj nezne,
dolgoprsine, vseskozi snazne roke. Stopal je #
dolgimi, trdnimi, urnimi koraki med klopmi po
solski sobi. Kriz in tilnik je nosil ponosito vzrav-
nana: koS pa mu je visel nekam naspred. Peteli-
nova glava je bila ena najlepSih, kar smo jih
kedaj videli, vsa svetla je bila. Obraz mu je bil
kos¢en, ob ofeh dobro opazno zazet, stisnjen:
otozna zamisSljenosi je gospodovala temu obrazu.
Vsa svetla je bila Petelinova glava. Kodri precej
svetli. polt tenka. roznata. O¢i so bile svetle. sinje
in po vecini srepo mirne. Tako srepe. tako mirne
so bile te o¢i. kot so mirne tvoje o¢i, kadar sledis
v daljni daljavi lete¢i ptici. Petelin brzda 7e fa-
krat ni bil prav zdrav: ogrnjen je bil namrec
kar skozi s povrsnikom. tudi v Solski sobi.

Moz je imel nekaj posebnega, neizrecnega,
nepopisnega, Cesar nismo ne prej ne slej obcutili
pri nobenem nasih u¢enikov: mlad se nam je zdel.
Bili smo v tretji Soli, bili smo torej Se (skoraj
povsem) otroci in vsi nasi u¢eniki so se nam zdeli
starci. Petelin je bil pa za nas mlad, ve¢na po-
mlad je bil, izven vsake starosti je bil. Pravimo.
da ne vemo. kdaj se je bil Petelin rodil in kdaj
umrl: zadovoljni smo s {em: gledali smo. enkrat
vsaj v zivljenju, na jasnega. svetlega cloveka,
ki ni imel pocetka in ne konca. Tako je bilo vse.
kot je bilo takrat, ko nas je mati peljala v gozd:
naskakali smo se tam in naletali ter smo polozili
trudno telesce materi y naro¢je — mati je sedela
sredi od sonca ozarjene jase in zgolj cvetke so bile
krog nas in zgolj sinje nebo nad nami. Zbudili
smo se v jutrnjem soncu doma v posteljici, nié
nismo vedeli o nevihii, o gromu, o skrbeh matere,
ki je nalozivia nas spece odhitela domov. zbudili
smo se in pred o¢mi nam je bila Se vedno tista
in taka jasa: ozarjena od sonca in nad njo sinje
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nebo. Dosti in pogosto razmisljamo o Martinu Pe-
telinu pa prihajamo bolj in bolj v prepricanje.
da je ta moz veliko znal in imel dober vpogled
v zivljenje, da je znal vel od vrstnikov. da je
pravilneje od vrstnikov gledal v Zivljenje pa da
pri njem spoznanja niso lezala drugo poleg dru-
gega, temve¢ so bila spletena v enoto.

Dobro se spominjamo vecine ostalih nasih
gojnikov. Vemo. da tudi neki njih so bili mladi,
ko smo jih spoznali. toda za nas so bili ze tacas
starci. Danes vemo, da so bili res starci: po dolgih
letih smo jih zopet videli pa so bili prav tisti in
prav taki. kot smo jih zagledali in spoznali prvi
pot. Otroci Se smo si predstavljali PreSerna prav
takega. kot je bil Petelin, in ni¢ drugace. Petelin
je tudi rad in veliko govoril o Presernu. Petelin
je. tako danes sodimo, Se prav mlad prisel ze
na svojo pot in je Se prav mlad Zze po svoje gle-
dal na svet, pa torej ni bilo ni¢ mesSc¢anarskega
(filistroznega) na njem. Moz je precéj rad po-
hvalil. je malokdaj grajal. ni nikdar »kaznovale.
Nikdar ga torej nismo nalagali. »Tega ne smes.«
je bil eden njegovih najresnejsih opominov. Ma-
SCevalnosti ni bilo v njem. Nov, nepoznan Petelin
je stopil z vsako uro v Solsko sobo. Za vzgojnike
smo imeli tudi nekaj Nemcev, po vecini pa Slo-
vence. Posebej od Slovencev nekateri so imeli med
nami svoje ljubljence. Ti ljubljenci se (navadno)
niso odlikovali ne po lepoti ne po znanju ne po
telesnih moc¢eh ne po pridnosti, pa¢ pa so bili
prilizuni in prizadevni ovaduhi. Pa so torej po-
stali pazniki (aufpasarji) razreda. Njih o¢i so Svi-
gale po tovariSih in iskale vzroka za »zatozbe«.
Ti ovaduhi sb zatozevali po vecini v nemski be-
sedi. Njih ognusni posel je rodil pogosto ognusno,
sklehavo skladje besed. »Herr Professor! Peter
lacht sich!< (Gospod profesor! Peier smeje). je
bila nad vse pogosta »zatozbac. Vzgojniki iorej
so rodili ovaduhe: ovaduhi so rodili ovadbe: ovad-
be so rodile kazni: kazni so rodile masc¢evalnost
in upornost; mascevalnost je rodila pouli¢na ob-
raCunavanja: poulicna obracunavanja so rodila
nove zatozbe: nove zatozbe so rodile strozje. Se
strozje kazni: kazni so rodile slabe rede: slabi
redi so rodili placevanje Solnine: Solnina je peh-
nila (Casih zlate) fante iz Sole.

Za vzgojnike smo imeli tudi nekaj Nemcev,
po vecini pa Slovence. Posebej od Slovencev ne-
kateri so lo¢evali Solarje v sinove imenitnikov.
mogotcev in bogatinov pa v sinove tretjega stanu.
Onim je bilo vse odpusceno. mrevarjen je bil le
tretji stan. (Radi priznamo. da so si prav sinovi
imenitnikov, mogotcev in bogatinov pogosto na-
prtili nase grehe ter so ti grehi potem ostali ne-

kaznovani. Zasmrdela pa je med nami resnica,
da je laz dobra. potrebna stvar.)

Petelin nobene tako gojniske umetnosti in
duhovitosti ni poznal. Pa je umevno. da nam je
odleglo pred Petelinovo uro pa da je posijalo
sonce z vstopom Petelina. In vendar je bilo takole:
to sonce. ta tako sréno pricakovani. ta nam tako
ljubi moz je z vstopom dihnil mrzlo. skoraj ledeno
sapo med nas. Ko je vprl svoje sinje o¢i v nas,
se je ves razred stresel in vsak se je okrenil in
sele Petelinova beseda nas je ogrela in razmajala.
Njegova beseda se je vlila na vse in med vse,
je govorila vsakomur in je v toplo ovila vsakogar.
Njegova beseda je bila rada irpka. zbadljiva.
nikdar pa ni bila osebna. nikdar zoprna: po malo
smo se ogrevali. se oglasali. odgovarjali. pripove-
dovali smo. drug za drugim smo se utapljali v
Petelinovih zbadljivkah in rogljivkah in Ze smo
bili vsi »moji fantje«. Oblacilo se je. grmelo je.
tudi treskalo je. a nismo se bali: nikdar ni tre-
s¢ilo v nas. vse 'je bilo le krog nas.

Petelin ni nikdar »lovil<: »prasan< si bil tako
vedno in celo uro. »zares« prasan si bil pa takrat,
ko je prisla vrsia na tebe in to¢no si vedel. kdaj
bo to. Umevno torej. da smo sedeli brezskrbno
pri pouku in da smo sesali z mirno duso Zivahni
pomenek, ki sta ga imela ucenik in tisto uro »za-
res«< vprasani. [zpraSevanje szares¢ vpraSanega so
bili resni¢ni pomenki, vse si smel povedati. kar
si mislil. zamere ni bilo. Pri mo¢no upornih iz-
prasevancih je Petelin pobrskal po duSah vseh
uCencev: »Kako pravite pri vas? Kako pri vas?
Kako mislis ti?¢ Vsak je povedal svoje in po

Na pasi (I'ot. IFr. Krasovec.)
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svoje. Nato smo odprli slovnico in vsi iskali pra-
vilo in — vsak po svoje — razlagali pravilo.
Petelin je precej rad pohvalil. je malokdaj
grajal in ni nikdar kaznoval. Mi (pisavec) smo bili
delezni njegove pohvale in njegove graje, vsakega
po enkrat. Pohvalili smo se v neki nalogi, da smo
»prebrali Ze vse ]Jenkotove (!) pesmi«. Petelin nas
je pograjal: »Pusti to! Dokler si v Soli. pisi Jen-
kove pesmi. Morda ima$ prav, pa dokler si v Soli.
daj mir. takih stvari ne smem pregledati. Sitno-
sti delas meni in sebi!< |[Petelinov »Morda imas
prave nam ne da. tudi danes ne, miru. Slovnica
pac le tedaj nekaj pomeni, kadar opozarja na ne-
jasnosti govora, kadar v red devlje dvoumnosti.
Pa se nam zdi takole: » Anko« je znan gorenj-
ski priimek in Gorenjci govoré: Pri Ankotu, pri
Ankotovih. Robinzonov tovari§ je imel priimek
Petek. pa Robinzon je torej obc¢eval s Petkom.
Znanec Peiko ima psa in to je Petkotov pes.
Marko ima kozele in ta je Markotov kozelc,
Marek (Mark) ima hiSo in ta je Markova hiSa.
Povprasaj (v Hrvaci pri Ribnici) po Mihi in Mi-
hovih, pa ti poreko: »Morda menite Mihatove,
tamle je pri Mihatovih« Turk ima hiso in

gostilno — pa pojdimo k Turku na caSo vina.
Turk ima pa tudi psa in temu je imo Turko:
Turko ima tudi hiSo — ta je pa Turkotova (tudi

v Ribnici). Nasa mati so bili rojeni Molka pa
vedno smo slisali, da smo Molkatovi: od logoskih
rovt, skozi Vi¢ in vso Ljubljano do Krasnje smo
bili Molkatovi. Molkova je tista hisa, ki ji
Molek (Molk) gospodari. Grem v gore z znancem.
ki je pek. Zbosim se in pek mi posodi svoje co-
pate pa nosim pekove copate. Prideva s pekom
na Jesenice: tvrdka »Peko« ima tam podruznico
pa si kupim par ¢evljev pri njej: sezujem pekove
copate ter obujem »Pekotovo« obutalo. Zadeva
utegne postati kaj neprijetna: nekje ubijejo pe-
k a pa orozniki pozapro vse sumljivce, nas tujce
seveda pred vsem. Roparji so ubitega peka tudi
sezuli. Orozniki povprasajo domacega Cevljarja
in ta — slovni¢no dobro podkovan — izpove, da
smo prav mi obuti s »pekovime¢ obutalom. Nato
bomo sedeli nekaj dni po nepotrebnem. Pritozili
se bomo ¢ez krivo izpoved ¢evljarja: oblasti bodo
pa Cevljarja povsem oprostile, saj je slovni¢no
pravilno povedal, da je naSe obutalo »Peko-vo«.
Mi seveda smo mislili, da je »Pekotovo«.|

Prav pogosto mislimo na Petelina. Casih se-
demo k omizju biviih Petelinovih znancev in ze
je Petelin med nami. Moz ne ¢rhne nobene be-
sede ve¢ in vendar ga sliSimo in posluSamo. Ustna
se mu skremzijo v nasmeh in o¢i se mu svetli-
kajo. ko o njem govoré snjegovi fanijec.

Tomo Zupan:

MARIJANA GROM

(Nadaljevanje.)

Kako je bilo pri dohtarju v Kranju.

Pohis¢ina je bila skoraj vsa Katrina. Katra je
najvec po starem stricu Jozefu, BoStijanovem gospodu
iz Vrbe, vso njih pohis¢ino podedovala, ker jim je
veliko let gospodinjila. — V Ljubljani bi stric ne bili
mogli imeti mojega brata, Studenta Janeza. poznejega
kapelana, pri sebi v stanovanju, ¢e bi ne bilo te Ka-
trine pohis¢ine. Po starega strica smrti so Katra bratu
dohtarju in pozneje temu Janezu Volku bili za gospo-
dinjo. Ko so se stric v Kranj preselili, sta pa s Katro
tudi vso to njeno pohiicino secboj v Kranj pripeljala.
Zato je tako bilo, da so dohtar v Kranju prav pa prav
pri Katri stanovali; ne Katra pri dohtarju.— V Kranju
so bile pri dohtarju Stiri postelje. V eni so spali stric,
v drugi teta, v tretji pisar Rudolf, v cetrti jaz. V
Kranju so po dohtarjevi smrti teta Katra nekaj po-
his¢ine prodali. Nekaj so je seboj pripeljali k Cutu
na Breznico. Kar so pa ob smrti imeli pohiséine, to
je ostalo na Dobravi pri Kova¢u. Omara, ki je bila
ravno dosti visoka, da so doktor pri njej stali in
pisali: bolj majhena Stirioglata mizica: mlincek za
kavo in Se kaj je tam ostalo.

Del dohtarjevih knjig.

Zaboj¢ek doktorjevih bukev je bilo, ki so je Ka-
tra dali mojemu bratu Janezu. Bil je takrat Ze kape-
lan. To prav dobro vem. ker sem bila, ko so jih dali,
stara ze kakih petnajst let. Bratove bukve in stri¢eve
je pa kupil po brata Janeza smrti v Ribnici sluzeéi
kapelan Valentin Sarabon, Trzi¢can. Trideset ali Stiri-

deset forintov bi bil materi — ki so bili v Ribniei,
v bolezni in pri smrti svojega sina kapelana — moral

zanje dati. Tako so mati pravili. Toda mati zanje niso
dobili nobenega denarja.

PreSernova pisarna v Kranju.

Dva sta bila. ki sta pri stricu notri pisala. Eden
je imel hrano pri stricu in vse. Je tudi tu spal. Ni nié¢
slovenskega znal. Rudolf so mu rekli. Enkrat sem noter
prisla, ko so Se pri mizi sedeli s pisarjem. Sem pa
poprasala: »Ali boste kaj kmalu snedli?« sMarijana,
tako ne smes ve¢ praSati.c so me stric poucili. Drugi
je bil pa Kranjec. Sokli¢ se je pisal. Ta je doma imel
hrano. Tak nabolehen je bil. — Brat Janez ki je
v Ribnici vinrl kot kapelan, je stricu doktorju v Ljub-
ljani in na vakancah pomagal pisati. Kolikor je kot
u¢enec latinskih Sol znal, jim je tudi Ze pisal. Saj
sami stric niso veliko mogli. So. ¢e so pisali, z levo
veckrat morali desno za pestjo drzati. Tako se jim je
takrat roka tresla, ko sem bila jaz v Kranju. To je
v rodovini. so se tudi drugi nasi tresli.
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Dohtar se je s sestro Katro lepo razumel.

Katra so bili sicer precej huda Zenska. O, gospod
pa ne! So bili tudi Katra zelo mol¢eca. Nisem slisala,
da bi se bila s stricem kedaj kaj kregala. Sploh so bili
Katra izmed tistih Zensk, ki niso hodile po druZzbah.
Le enkrat sta se precej riSpnila. Zavolj ¢revljev je
bilo, ki so jih Katra hoteli imeti. Pa je bilo samo
enkrat, kar sem jaz bila doli v Kranju. Z gospodom
doktorjem je bilo zelo lahko. Saj so le molcali.

PreSeren iz Kranja v Vrbi.

Samo enkrat, kar jaz vem, so bili stric iz Kranja
v Vrbi pri Ribi¢u. So k neki tozbi 3li v Kranjsko goro.
Pa Se takrat so kar po noc¢i bili. So se s posto vozili.
In so na veliki cesti pod Breznico s postnega voza
izstopili in prisli doli v Vrbo. So pa rekli sestri Mini,
nasi materi: »Grem takoj naprej. Druzega ne, otroke
mi pokazi, da jih bom videl spijoce.« Takrat sem bila
jaz med temi otroki. So se pa potem res s posto takoj
naprej peljali. Takoj po no¢i naprej.

Pesnik ni imel premoZenja.

Kako neki, ko se jim denarja prav ni¢ ni $koda
zdelo. Ce jim je na misel prislo, so kosilo napravili
otrokom. Cakali so jih, ko so §li v S%olo, in narodili:
Po 3Soli pridite k Puscavniku! To je bila gostilna sredi
mesta. Tam so gledali, kedo bo bolj hitro jedel. So se
jim pa tako smejali. — Pa denar so jim na ulicah
metali. Pazili so, kedo bo bolj hitro dobil; pa smejali
so se jim. Otroci so gledali, kako bodo vrgli, na desno
ali na levo. Potem so pa krajcarje vrgli prav predse.
Take re¢i so jih veselile, da so se malo nasmejali.
Drugace je bil pa smeh pri njih zelo drag.

O Dagarinovem poZiganju.

O, zazgali pa Katra doktorju mniso ni¢ pisanega.
Le to so Katra pravili doma v Vrbi, da so stric sami
morali v Ljubljani nekaj tega zaZgati, kar so pisali.
Zato, da so sluzbo dobili. Tako so nam tudi moja mati,
dohtarjeva sestra, pravili. Da bi bili pa teta Katra
v Kranju stricu kedaj kaj prej pozgali, ali po smrti
pozgali, 0 — tega pa Katra niso nikoli omenili, ¢e tudi
so toliko let k nam hodili v Vrbo. — Od Cuta na Brez-
nici so k nam v Vrbo doli delat prisli. Vi (pisalec) mi
to prvokrat pripovedujete, kako dolzé tudi techanta
Dagarina zavoljo poziganja dohtarjevih rec¢i. To oboje
je zame nekaj Cisto novega. TYega nisem nikoli slisala.
Pa tudi vem, da to ni res, da bi bili Katra po Daga-
rinovem naroc¢ilu kaj sezgali. Vi pravite, da ne gre
to zoper dohtarja, da gre le zoper tehanta in da ste
o tem brali in da ljudje o tem govoré. Vi le prasate, ¢e
so tehant rekli Katri, naj kaj tega zazge, kar so dohtar
pisali. To pa s Katro ni moglo biti. Ne Katra in ne pri
Ribi¢u niso zazigali. Katra bi bili kedaj to pri Ribicu
v Vrbi govorili, pa niso nikoli.

Ana Jelovsekova,

Katra so meni doma v Vrbi pravili, da je tista —
Ana so jej rekli — v Kranj prisla, ko so bili dohtar
za vodenico bolni in zelo slabi. Takrat so teti Katri
rekli: »Ta mi dela sivo glavo.«c Druzega pa niso ni¢
rekli. V Kranj je, ko so bili na smrtni postelji, pri-
peljala dekle, ne vem, ali je bilo kaka Stiri leta stara.
Fanti¢ je bil pa 3e bolj majhen, ga ni pripeljala v
Kranj. Gospod so v Kranju velikokrat Zze prej rekli

sestri Katri: »O, ta mi dela sivo glavo.« Pa gospoda
jaz nisem tega slisala, da bi bili rekli. Toda Katra so
mi to v Vrbi pri Ribi¢u sami pravili, da so jim tako
rekli. Doktor bi ne bili tako zgodaj vmrli, ¢e bi ne
bilo te Zenske — saj nikoli niso bili veseli.

Po dohtarjevi smrti so se teta Katra takoj iz Kranja
preselili.

Najprej so prisli k Cutu na Breznico. Tu so stano-
vali eno in dvajset let. Na to so 3li stanovat k IStinu
v Doslovi¢e. Nasi teti UrSa in Lenka sta s Koroskega
prisli na Kranjsko. Ursa nekaj let pred Zupnik Juri-
jevo smrtjo. Lenka takoj po smrti. So bile pa vse tri
sestre potem tu pri nas v Smokuc¢u v Gromovi bajti.
Vse tri so bile vkup. Toda to je le par let trpelo.
Je eden zacel na vrata trkati po noé¢i, da je bilo vseh
strah. Tako so mislile, da je hodil po denar, ker
Lenka in UrSa sta ga imeli. Zato sta raje svoje sta-
novanje kupili v Zabreznici pri Trpincu. Za vse tri
je bilo stanovanje pri Trpincu premajheno. Zato so
Katra od Trpinca prav kmalu li k moji sestri Katri
Crnetovi, Kovadici na Blejsko Dobravo. Bili so pa
komaj eno leto tam in so vmrli.

Lenka je necaku Ribi¢u iz Vrbeé darovala vse svoje
premozenje.

Dohtarjeva sestra in moja teta Lenka, ki so Vasa
(pisateljeva) pripovedovalka o stricevem zivenju, so
bili neizre¢eno dobrega srca. Saj so naSemu nelaku,
sedanjemu Ribi¢u Jozu, dali vse svoje premozenje:
ves denar, ker so ga'od brata Zupnika Jurija imeli.
Prej bo meni zmanjkalo, kot Vam — jim je rekel
Ribié. In so dali. No, pa ni bilo tako. Skoraj revica
so bili. So nekaj ¢asa potem, ko so vse dali, Se ostali
v svojem zabrezniskem stanovanju. Doli v Vrbo so
s kakim jerbas¢ekom ob roki hodili kaj iskat k Ribicu,
kjer so pustili vse svoje premozenje. To so v Zabrez-
nico na svoj dom nosili. Na zadnje so se stalno pre-
selili v svojo rojstno hiSo k Ribi¢u. V Zabreznici so
prodali. Pri Ribi¢u so v marsi¢em pomagali. Poscbno
otroke, Stiri JoZove stareje, so varovali. Na to jih je pa
tisti ¢evelj tako ozulil, da so zelo nesrecni postali
z nogo. Desno nogo so jim morali kone¢no odvzeti
v Ljubljani. A pomagalo ni. Rak se jim je v novo
v nogo zajedel in so vmrli.

Nobeden treh sinov ni hotel Ribi¢ v Vrbi postati.

Dohtarjev dom v Vrbi je ostal brez moskih. Ne
brata JoZza in ne Jurij, 3¢ manj pa dohtar, nobeden
fantov ni hotel Ribi¢ postati. Zato so se naSa mati
morali omoziti na hiSo. Prisli so na hiSo Joza Volk,
Stantarjev s Crnilca pri Brezijah.

Moje (pisatelja) slovo od Marijane Grom Volkove
v Smokudu.

Dne 18.maja 1908 sem se poslovil od te odli¢ne
pripovedovalke izza PreSernovega Zivenja, posebno
Se izza njenega bivanja v Kranju. »Ko $e pridem, vas
zdraveje dobim,«< so bile moje odhodne besede. Kar
vpade mi v to slovo: O, ne vem, ¢e Vas bom Se
videla. Kadar boste na Okroglem ali v Ljubljani
slisali, da sem vmrla, se pa spomnite mene.« — Ze
cetrtek, 21.maja, mi je poslal v resnici postrezljivi
brezniski Zupnik Tomo Poto¢nik, Zeleznikar, na Okro-
glo ekspresne besede: »Naznanjam Vam, da je danes
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zjutraj vmrla Marijana Gromova, Prefernova neca-
kinja. Pogreb bo v saboto, 23.t. m., ob pol desetih do-
poludne na Rodinah. Odredil sem pokop za pol deseto,
da lahko pridete z vlakom iz Ljubljane v Lesce ob
tri ¢etrt na devet in odtod na Rodine.:

Opravili smo po njej eno smrino noé¢nico. Ko-
neéno sem potem ob spremstvu Zupnika Tome Potoc-
nika, Zeleznikarja, in kapelana Josipa Bambica, Do-
brepoljca, na Matije Cop — Preseren — Pogacarjevih
in svoje matere na Rodinah izro¢il materi zemlji to
predzadnjo PreSernovo necakinjo.

Da sem tako mogel, mi je bilo v tolazilo. — O
Lenkinih zadnjih trenutkih mi je rekla z Blejske
Dobrave tu sem v Smokué prihitela njena sestra Katra
Kovacica: »Pri Lenki sem sedela. Pa nisem ni¢ vedela,
kedaj je vmrla. Je bila kar zaspala.« — Taka tiha
je bila Lenkina smrt.

HUGOLIN SATTNER

* 29.novembra 1851, | 20. aprila 1934.

Ko smo Solarcki hodili k Smarnicam, so nam segle
v duso njegove pesmi, saj ni bilo majnika brez njih:
.S cvetlicami te ven¢amo...c V svojih otroskih srcih
smo postavljali oltaréek in ga s cvetlicami ovencali.
Pa so prisli pozneje hudi casi, a glejte, pesem je
hodila z nami: »O grednik, kje pa ti je¢is, od dobre
Matere bezis?« V najskritejSem koticku je prepevalo
venomer. To je mo¢ melodije, ki jo more zapeti le
velik umetnik.

O. Hugolin je vse izpel, kar je imel, in potem legel
k pocitku. Po otetu ni bil naSega rodu, a po zilah se
mu je pretakala pristna kri slovenske matere, ki je
zivo utripala v njegovih glasbenih delih. Kje najdete
po slovenski zemlji tudi najzapuséenejSo hribovsko
faro, kjer bi se ne glasila po bozji hisi njegova pesem?
Vsem je dal vse. Najneznatnejsi zboréek najde v nje-
govih zbirkah dovolj primernega zase, odli¢ni mestni
zbori pa tudi niso v zadregi, &e¢ gre zato, da izérpajo
svoje pevske zmoznosti do kraja. Povsod pa zazveni,
ko je treba poqo(x v dno duse, domaé, slovenski motiv.

Ce povrsno pregledamo velikansko Sattnerjevo
glasbeno delo, moramo ugotoviti, da je odlo¢ilnega
pomena tako v cerkveni kakor v svetni glasbi. Vendar
je vaznejSe njegovo torisée cerkvena pesem. Ud velike
druzine manjsih bratov je zivel Bogu in Cerkvi in
zato tudi svoje velike umetniske sile posvetil predvsem
bozji slavi v cerkvi. Ko ne bo ve¢ ne njegovega ne
naSega prahu, bo Zivela njegova cerkvena pesem
naprej iz roda v rod; kajti kar je o.Hugolin zapel,
ima trajno vrednost. Njegov muzikalni slog je zacuda
krepek. Ni¢ ni pri njegovih skladbah enodnevnega,
kar bi nalik sedanjim »$lagerjem« S¢egetalo uho, jutri
pa bilo Ze za vedno pozabljeno. Sattnerjeve skladbe
imajo trajno veljavo, ker so prava umetnina, ki nosi
sicer na sebi znake skladateljeve osebnosti in njego-
vega posebnega muzikalnega pojmovanja in dobe,
kateri je mastala, a zaradi teh znakov ne zgubi na
svoji vrednosti. Ves prezet cecilijanskega duha je po-
stavil mejnik nafemu cerkvenemu petju, ob katerem
se bo moral zgodovinar z veliko spostljivostjo ustaviti
in brez pridrzka priznati Sattnerju pomen za cele
rodove.

i P.Hugolin Sattner na mrtvaskem odru. (Foto »Special:,
Ljubljana, MikloSi¢eva cesta 6.)

Ne zaostaja pa tudi njegovo svetno glasbeno
ustvarjanje. Kdo ne bi poznal iz prvih ¢asov njegovega
glasbenega dela prelepe pesmice »Pogled v nedolzno
oko« in vrste drugih. Znal je zajeti obcutje tako pri-
stno in ga izraziti z najpreprostejSimi glasbenimi sred-
stvi tako toc¢no, da so tudi njegove svetne pesmi pravi
biseri. V svetnih kompozicijah je mogel o.Hugolin
bolj na Siroko sprostiti svoje skladateljske zmoznosti,
zlasti kar ti¢e orkestra, dasiravno je ostal povsod
predvsem zborovski komponist. S kaksnim nedeljenim
navdusenjem je bilo sprejeto njegovo prvo vecje delo,
namenjeno koncertnemu odru, »Jeftejeva prisegac, in
nato oratorij »Assumptioc. Tudi poznejSa vecja dela,
ki so se zaklju¢ila z opero »Tajdac, so pokazala, kak
mojster jih je pisal. Res se v njih drzi skrbno svojega
sloga in nadina izrazanja in je celé hud na premoderne
glasbenike, ki so zavrgli staro in i8¢ejo novih izraznih
virov, a vse to kaze na moza umetnika, ki ima svoj
ustaljeni in preizkuSeni nazor o glasbenih vpraSanjih
in svoje stalis¢e vedno tudi mozato brani.

Znaéilno je, da je najvecja svoja dela napisal Ze
v visoki starosti. Ko je komponiral »Tajdo¢, je bil cez
sedemdeset let star. Celé prav do zadnjega je pisal
note: ko se je staréek osemdesetih let priblizal v ¢uv-
stvovanju otroski dusi, je zapel otrokom tako iskreno
in prisr¢no, da smo obstali od presenecenja.

Glasbena zgodovina bo postavila Sattnerjevo mar-
kantno osebnost v slovenski cerkveni in svetni glasbi
na zelo odli¢no mesto.

Naj bi le pogosto segali po njegovih delih in
pustili tuje blago. Naj bi tudi spet vetkrat slisali nje-
gova svetna dela.

Se bi se dalo pisati o njegovem delu pri pevski
vzgoji mladine, o pomembnosti njegovega pevskega
zbora in o vseh mogoc¢ih njegovih glasbenih spisih.
Pred leti je s svojim zborom priredil v Novem mestu
koncert: uro in pol trajajoto orkestralno ma%o in po-
poldne dve uri koncerta. Pa je po vsem tem Se pe§
mahnil na kolodvor. Ludovik Pus.
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NOVA DELA
TONETA KRALJA

Slovensko umetnisko zivljenje prvih let po vojski
je nelocljivo zvezano z imenoma bratov Kraljev, ki
sta bila — zlasti starejsi — voditelja tedanje mlade
generacije oblikujo¢ih umetnikov. Kot duhovni ute-
meljitelj in organizator novega umetniSskega hotenja
je Francé Kralj z bratom Tonetom razgibal vse te-
danje tvorne duhove, da je slovenska upodabljajoca
umetnost zazivela silneje in zivahneje kot kdaj prej.
Prva sta prinesla v domovino — in jih doma tudi
uveljavila — nova gesla in s svojimi deli dejavno uti-
rala pot sodobnim stremljenjem v oblikujoéi umet-
nosti. Da so bila mmoga od tistih del manj izraz nujne
umetniske potrebe, temved le bolj plod strastno bur-
nega dozivljanja dobe, v kateri so stare vrednote pa-
dale v prah in so vsepovsod vstajali novi ideali, je
razumljivo. Premnoge tvorbe tistih let se nam Ze danes
zde ¢udno tuje in kar nerazumljive, kakor da nas lo¢i
od njih ne samo dobrih deset let, temved vsaj trikrat
toliko. Kipenje povojnih let. ki so bila pravi preporod
nase oblikovne umetnosti, se je kmalu umirilo — in
pokazalo se je, kaj je zrelega, Zlahtnega in pristunega.

Tone Kralj. ki se je kar najzivahneje udejstvoval
v novih smereh ekspresionizma, je kmalu nasel svoj-
sko obliko, se poglobil vase in pri¢el neutrudno de-
lati. Dobi priloZznostnih del in marocil so sledila plo-
dovita leta velikih cerkvenih slikarij. Deloma ali pa
v celoti je okrasil s stenskimi slikami cerkve v Strugah
pri Dobrepoljah na Dolenjskem, na Goriskem pa celo
vrsto: v Vol¢ah pri Tolminu, v Avbru, v Tomaju na
Krasu, na Sv. Visarjah, v Katinari blizu Trsta, slikal
za cerkev v Mengorah in Se drugod. Religiozni umet-
nosti se je posvetil popolnoma. Hkrati je pa pridno
gojil grafiko vseh vrst, mnogo delal kot kipar, tako
da se zdi, da je v plastiki dosegel skoro popolnejsi
izraz, kot v drugih umetnostnih panogah. Prenekatera
odli¢na dela pric¢ajo, da je tod najmocnejsi, da je v
bistvu rojen kipar.

Razstavljal je Tone Kralj neStetokrat doma na
Slovenskem in po drugih mestih nase drzave, pa tudi
sirom Evrope. Dosegel je povsod sploSno priznanje:
na CeSkem, v Berlinu in na Dunaju, v Benetkah in v
Padovi, zlasti pa na Holandskem, kjer je stroga kritika
soglasno hvalila njegovo narodnostno oznaceno samo-
raslost, veliko izrazno moc¢ in globoko iskrenost. Nasim
braveem njegova dela niso tuja, saj smo jih objavili
ze veliko Stevilo.

Prav te dni je otvoril Tone Kralj v Jakopi¢evem
paviljonu v Ljubljani razstavo, na kateri je zbral
skoro samé nova, Se nerazstavljena dela. Bogata in
skladno ubrana razstava je dokaz tvoréeve notranje
rasti in neprestanega spopolnjevanja. U¢inek razstav-
ljenth del je zaradi njihove medsebojne vsebinske
in oblikovne povezanosti in silnosti dozivetja nena-
vadno mocan.

Nekatere teh slik in kipov objavljamo: reproduk-
cije posameznih listov iz obeh zanimivih grafiénih
zbirk sZemlja« in »Cestac, ki sta prvi¢ razstavljeni,
pa pokazemo o priliki. Te ujedenke na cinkovih plo-
S¢ah predstavljajo Toneta Kralja kot grafika s cisto
nove. nepoznane plati.

Epsko mogoéni prizor z dolenjske kmecke »Svat-
bee, kakor se vrsi v slikarjevi domadi vasi, je zi-
vahen in res prepricevalen. Muozica oseb je na sliki
vesce razporejena, tako da tvorijo razigrani svatje
za mizo. nasemljeni plesoci gostje, godee, oblecen v
zensko krilo, in otroci na peci strnjeno celoto. Pre-
sernost in zivahnost svatovskega razpolozenja je res
dovrieno podana. — Prizor ¢isto drugacnega znacaja
kaze slika »Bratjec. Umetnik je podal trenotek naj-
bolj divjega spopada. ko se bitka stopnjuje do krva-
vega klanja in boja na noz. V “Materic je slikar z
neznansko sréno toplino in globoko iskrenostjo umet-
nisko oblikoval trpki spomin na bratovo smrt, ki je
pred nekaj leti kot vojaski letavee koncal v morju
svoje mlado zivljenje. Neizmerno zalost uboge matere
je prikazal umetnik s prav mojstrsko dovrsenostjo. —
Vsi trije prizori, za katere so slikarju sluzili kot mo-
deli najblizji sorodniki — o¢e, mati. bratje — so ne-
kam slovesno poenostavljeni. hoteno preprosti, pa
vendar mogoéni, zasnovani, kakor da so resne in stroge
nabozne podobe. U¢inkujejo te velike slike (prvi dve
sta dolgi po tri metre) kot svecane stenske dekoracije.
bolj z ritmom, z obliko in obrisi. kot z barvo, ki je
podrejenega, ploskovitega zna¢aja in ubrana na sku-
pen, nekam hladen, resnobnemu izrazu podob pri-
merni ton.

Lep primer religioznega slikarstva Toneta Kralja
je oljna slika »Sv. Anton pridiga ribame. Prizor iz
legende, ki pripoveduje, kako so se nejeverniki sprico
éudeza spreobrnili in hiteli poslusat svetnikovo besedo,
je prav preprosto, pa vendar krepko in Cuvstveno
toplo oblikovan. Podoba je iz leta 1930 in je bila raz-
stavljena kmalu potem na mednarodni religiozni raz-
stavi v Padovi. kjer je prejel zanjo tvoree srebrno
medaljo. — Tudi »lzgnancic so nastali Zze pred nekaj
leti. Pri zasnovi te podobe je slikarju gotovo vstala
pred duhovnimi ofmi Zalostna usoda nasih rojakov
zZa mejo.

Med novejSimi kiparskimi tvorbami je »Matija
Gubece gotovo najpomembnejSa in najbolj dovrsena.
Lik kmeckega kralja, prikovanega na razbeljeni pre-
stol, na katerem umira v strasnih mukah, je tako iz-
razito in tako mogotno dognan, da kar klice po iz-
vrditvi v zlahtnem bronu. Za spomenik nasim narodnim
zrtvam onstran drzavnih meja si boljSega in vred-
nejSega dela skoraj ni mo¢i misliti. — »Kristusova
glavac je del osnutka za nagrobnik. izraza pa prav
dobro velitastno milino Odresenikovo. Namenjen je za
izvrsitey v bronu. — Tone Kralj je izvrdil ze tudi
mnogo kiparskih del v Zgani glini. Primer take ke-
rami¢ne umetnine je skupina »*Don Quijotes. Cervan-
tesov junaski vitez-dolgin jaha svojo kobilico, katero
vodi debelusni sluga Sancho Pansa. Hudomusnost pri-
zora prav dobro izrazena. Tone Kralj se je s kera-
miko Zze mnogo bavil in dosegel tudi v tej panogi
prav lepe uspehe, kakor je sploh pokazal izreden
talent za umetno obrt in dekorativno umetnost.

Najto¢nejSo predstavo teh in drugih del Toneta
Kralja more nuditi le ogled umotvorov samih, ker Se
najboljsa reprodukcija ne more podati niti sence iz-
virnika. Zato vsem naSim braveem priporotamo obisk
razstave, ki jim bo pokazala vso bogastvo in pestrost
razstavljenih slikarskih, kiparskih in grafi¢nih del.

K. Dobida.
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NARODNO GLEDALISCE
V LJUBLJANI

Gospod Sonjkin in njegova srec¢a. Komedija v treh
dejanjih. Spisal S. Juskjevié, prevel B.Ziherl, reziral
0. Sest. — Komedija se razvije v preprosto zgodbo
malega cloveka, ki zadene glavni dobitek in od pre-
velike in nenadne sre¢e — zblazni. V sodobnosti je
tako pojmovana komedija malo naivna in zanima gle-
davce le redko, vendar smo po mnogih neuspelih
podjetjih v nasi drami kar veseli, ¢e je delo simpa-
ticno in igrano brez spotekljivosti, ¢eprav je semintja
malo osladno.

Karijera kanclista Winziga. Komedija. Spisal W.
Richtenberg, poslovenil Ost, reziral B.Kreft. — Ko-
medija dunajskega pisatelja. duhovita in aktualna
snov., zajeta iz uradnisSkega zivljenja finanénega mi-
nistrstva. Glavna vloga Winziga je pisana za igravce
velike ustvarjalne sile, pri nas jo je resil zelo pri-
kupno in resnobno g. Sancin. Lahko delo se je razvijalo
samo po sebi, brez vidnejSih reziserskih poudarkov.
Skoda. da je zaradi neprimernega prevoda obcutno
trpelo.

Gospodi¢na. Komedija v treh dejanjih. Spisal Jac-
ques Deval, poslovenil in reziral Milan Skrbinsek. —
Francoska mesc¢anska druzina. o¢e in mati brez glob-
ljih stikov s héerjo in sinom, daje zunanji okvir tej
komediji. Njihovo zivljenje brzi iz dneva v dan: tele-
fon. vlak. druzabne obveznosti in odvetniska sluzba
je zivljenjska vsebina teh ljudi. In tako, mimogrede,
zanosi domaca héerka in si hoce vzeti v obupu Ziv-
ljenje, katero je mladi razvajenki prvi¢ pokazalo
resno in strogo lice. Postarna guvernanta prekriza pot
te razvajenke. Tej je otrok hrepenenje dolgih let,
oni, héerki, pa je le skrajno neljub dogodek, ki tira
v obup. Gospodi¢na, guvernanta, vedno v sluzbi in
odvisnosti, vzame rade volje pecat nezakonske matere
na svoja ramena in tako »odreSic¢ héerko in njeno
druzino. Komedija je bila igrana Zivahno. le sem-
intja presunkovito in raztrgano. Notranje boje obeh
gospodlcen sta krepko izoblikovali gospa Marija Vera
in gospa SariCeva.

Charleyeva teta. Spisal B. Thomas. Reziral C. De-
bevee. — Staro, svetovno znano burko so upruorlll
za pust v novi inscenaciji in deloma v novi zasedbi
z mlaj§imi mo¢mi. ReZiser je opilil prevod, da je
tekla odrska govorica gladko in hitro. Burko pozna
danes malone sleherni oder in povsod jo radi gledajo.
Glavno vlogo sta izmenoma igrala Danes in Zeleznik.
Rezija nas je prepricala, da morejo biti tudi burke,
katerih namen je predvsem polniti blagajno, okusne
in razveseljive v smotrnih rokah in uprizorjene s
taktom.

Finzgarjev Divji lovec. Reziral O.Sest. — Zdru-
zenje slovenskih gledaliskih igravcev je proslavilo
petnajstletnico naSega samostojnega dramskega gle-
dalis¢a s priljubljeno FinZgarjevo narodno igro in
z gostoma Nuci¢em in Viko Podgorsko iz Zagreba.
Prof. Koblar je v slavnostnem govoru otrtal pomen
tega- nurodncga praznika v slovenskem dramskem
gledalif¢u in umetnostni pomen gledalii¢a za ves na-
rod. Nad vse topel sprejem igre v obdinstva, ki je
do skrajnih moZznosti napolnilo gledalisko hiso, je bil
ziv opomin, da nam je gledaliska umetnost sréna po-

treba, vzviSena nad vse materialne in duhovne stiske
nase dobe. Podgorska in Nuéi¢ sta Zela izredno toplo
priznanje za temperamentno igro v krogu vzorne so-
igre nasih igravcev.

Konec poti. Drama v Sestih slikah. Spisal R.C.
Sheriff. poslovenil Oton Zupanci¢, reziral Ciril De-
bevec. Iz pretekle sezone je uprava v letoSnjem
letu s pridom ponovila izredno krepko vojno dramo,
ki zapus¢a v gledaveu najjacji dojem. Kos vojnega
trpljenja, vsakdanjega zivljenja v bojni ¢rti v rovu
pod zemljo slika pisatelj.z odkritosrénimi barvami,
brez olepsevanj, kakor se je odigravalo na tisocerih
oddelkih svetovne morije uro za uro, v obeh na-
sprotujoc¢ih si taborih. — Poveljnik ¢ete Stanhope
(Debevee) je strog, pravi¢en in dober tovariSem in
mostvu. Njegov drug Osborne (Kralj), stricek imeno-
van, zlata dusa, z neporusljivo mirnostjo, ki kadi pipo
nckaj minut pred naskokom. ki mu prinese smrt.
Genljivo so prikazani vojni tovarisi, katere teza enake
odgovornosti zblizuje. Skozi uniforme si zro v duse
in prenasajo ves nesmisel in nievost pocetja, imeno-
vanega vojska. na videz junasko, a v srcih s skruSeno
brezupnostjo. Kolikokrat se oglasa pod Zeleznimi ¢e-
ladami zasebni ¢lovek, povezan z naravo. En sam glas
samotne ptice, sonéni Zarek v jarku, spomin na tratico
pred rodno hiSo je slehernemu pomembnejsi od vo-
jaSke umetnosti in zmag. Milijoni borcev so dozivljali
ono veliko napetost med dolZnostjo vojaka in klicem
notranjosti, krvavo realnost in zasanjan svet. Milijoni
so z zivljenjem placali zapoved nadrejenih, le malo
se jih je vrnilo v redno zivljenje in Se te je zazna-
moval krvavi ples. Pisatelj je splel snov svoje drame,
katera je ena najmocnejsih izmed Stevilne vojne pro-
dukcije, iz zivljenja sektorja bojne linije, ki se gle-
daveu prikazuje iz pribezalis¢a Castnikov v rovu tik
pred sovraznikom. S skopimi sredstvi slika tragedijo
in nepojmljivo trpljenje malostevilnih castnikov. —
Igravei so podali trpke, nespacene like, kakor bi jih
sleherni dozivljal sam. Reziser je umel strniti igro
posameznikov v celoto, kakor nam jo nudijo nase
igralske deske le redko. Tista neznosna tisina pred
porazom je bila nad vse ucinkovito ustvarjena. Na
glavo Stanhopa se zgrne potrojeno gorje posameznika:
Osborna, najboljSega prijatelja in mozatega sveto-
vavca, mu vzame naskok, v naro¢ju mu izdihne mladi
Raleigh, brat njegove izvoljenke, ves razdrapan klecne
na koncu peklenske poti S¢ sam v odreSilno smrt...
Nasi igravei so igrali z vsem spoStovanjem, resno in
vzviseno to igro vojne groze, ki izzveni v nepopisani
krik: Vojske nikar!

Visoska kronika. Po romanu Ivana Tavéarja pri-
redila in rezirala Marija Vera. — Ljubitelji nase
drame so doziveli v razmeroma kratkem ¢asu ze drugi
slavnostni vecer. Marija Vera je slavila pet in dvaj-
seto obletnico svojega odrskega dela. V ta namen je
priredila zgodovinsko igro iz konca 17. stoletja, ki se
vr5i na Visokem. Odobravati moramo to izbiro in
voljo, slaviti tako redek jubilej z izvirnim slovenskim
delom, ki je le redek gost naSega gledalis¢a, dvakrat
redkejSa je Se igra zgodovinskega znacaja. — Visoska
kronika je bujna slika zivljenja prednikov iz fevdalnih
¢asov. Ljubezen do rodne grude, Zelja po posesti zem-
lje zene Khallana v krivi¢no in krvavo dejanje. Vest,
neudusljivi sodnik nasih dejanj, se oglasa odslej ne-
prestano; ob smrtni uri se izpove Khallan svojemu
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sinu in tovariSu iz vojnih let. Sin Izidor nosi odslej
breme pokore, srce se mu vije v bolec¢ini, ko hoce
ostati pokorno vdan ocetovi poslednji volji. Posamezne
slike prikazujejo verske, narodne in stanovske prilike
prebivaleev na Visokem. Trzni dan. plesna zabava,
sodba krvave rihte v Loki se nizajo v barvitih slikah
pred o¢mi gledavea. Skoraj vsa gledaliska druzina je
na odru, izmed vseh se ¢loveku vtisne v spomin lik
stare Pasaverice (Marije Vere), pozrtvovalne starke,
Ki prezivi svoja leta v tihem Zrtvovanju za otroka
svojega sini. Stevilne slike Visoske kronike so v dokaj
rahli povezanosti brez krepkejSega dramatskega jedra,
roka reziserke bi s pridom ¢rtala to ali ono sliko in
poloZila v usta bravca kronike vsebinsko pojasnilo.
Scenograf se ni dovoljno vzivel v duha in stil dobe,
katere pravilno vzduSje bi morala pricarati njegova
umetnost, kakor je to uspes$no storil v glasbenih in
pevskih tockah skladately M. Tome. A.S.

O NEKATERIH JEZIKOVNIH
GREHIH

I. Kostial
8. »Ne pomisleé, da.. .«

Nekje sem naletel na stavek: »Tis¢ijo vratove v
jarem, ne pomislec¢, da bodoc itd. To je popol-
noma neslovansko, ker izraza pridevni tvornosedanji
deleznik (na -o¢, -e¢) vedno kako trajajote, nedo-
vrieno dejanje, glagol pomisliti pa je izrazit do-
vrsnik. (Izjema je: reko¢). Pravilno bi se reklo:
sNe da bi pomislilic ali »ne pomisljajoée. Kdor je
prijatelj tako zvanega tvornopreteklega deleznika, la-
hko zapiSe: »Ne pomisliviic — toda nasa slovni¢na
avktoriteta dr. A. Breznik udi, naj se takih deleznikov
ogibljemo, ker jih dela ljudstvo le od majhne pes¢ice
glagolov: reksi, pozabivsi, skrivsi, oprimsi, pa Se ti so
dandanadnji nekako okameneli in imajo le veljavo
prislovov. — Deleznik »biv8i< pa je postal pridevnik;
»bivsi predsednike« — prej$nji, nekdanji.

9. yGnijenje zobg, »zapretje«; »od ganotja se je jokal«.

Da so ti glagolniki barbarski. takoj spozna$, e
jih primerja$ z dobrimi. Glagoli: brijem, krijem, pi-
jem, bijem imajo glagolnike britje, kritje, pitje, bitje:
torej moramo od gnijem napraviti gnitje. ne pa
gnijenje! — Od Zreti, evreti in drgniti so samostalniki
zrtje, cvrtje in drgnjenje, zato tudi od zapreti zaprtje
(¢e ga z¢ moramo narediti; boljSe je: zapora) in
od ganiti ganjenje (namesto tega je pa bolj slovensko:
ganjenost). Glagolniki se namreé¢ tvorijo iz trpnih
deleznikov (obrit, krit, opit, pobit; zaprt, pozrt, ocvri:
drgnjen).

10. »S tvojega zrelis¢a je to dejanje posteno.«

Ce bi se reklo sstalisée« ali sgledisce« ali »vidike,
bi vsakdo razumel, zreli&ée pa je smefno in ob-
enem napacno. Pisec je najbrz zagledal v kaki ruski
knjigi besedo szréliscéec ter se zagledal vanjo kot v
krasno zvezdo na nebu. Toda v ruskih slovarjih stoji,
da je zrélis¢e nemski Schauspiel, Anblick, t. j. prizor,
pogled, ne pa Gesichtspunkt, gledisce, stalisée. V
zgornjem stavku bi rekel Rus »tocka zrénijae, kar je
suzenjska kopija nemSkega izraza Gesichtspunkt, ki

je zopet posnet po francoskem point de vue; tudi Lahi
pravijo punto di vista. Ker je pa ruska beseda
zrélisée stvorjena iz deleznika zrel od zret’, bi se
elasil slovenski izraz kvecjemu zrlisée (iz deleznika
zrl od zreti). Slovenséina se tu razlocuje od vseh dru-
zih slovanskih jezikov: starosl. zbrélsn, ruski zrél, malo-
ruski zriv, sh. zreo, bolg. zrél, ¢eski zrel, poljski zrzal
(mnoz. zrzeli) — slovenski pa zrl, ne zrel.

11. Igrokaz in stavkokaz.

V nekem dnevniku sem bral na eni in isti strani
ta dva samostalnika in ob tej priliki spoznal, da mora
biti eden izmed te dvojice slabo skovan, ¢e je drugi
dober. Cehi so od glagola kaziti dobro skovali izraz
stavkokaz, nemsko Streikbrecher (ruski »narusitelj
zabastovkic; francoski strouble-gréve«) po zgledu be-
sed rodo-ljub, kozo-doj. bogo-taj, koso-bud, strelo-vod
i. dr., Hrvati pa so od glagolov IV. vrste: ljubiti, dojiti,
tajiti, buditi, voditi prav slabo skovali svoj igro-kaz
za griki izraz sdramac, ki je Ze mednaroden. V 18. sto-
letju so Nemci (nemara G. E. Lessing) zaceli uporab-
ljati svojo staro besedo »Schauspiel« (ki je dotlej po-
menila le spogled, ki se nudi gledaveem, zasmehljivo
razstavljanjes) v novem pomenu »dramac. Okoli leta
1825 so si tudi MadZari skovali domac izraz sszin-jaték
(od szin = oder in jaték — igra) za dramo v oZjem,
szin-mii< pa (mii = delo) v SirSem pomenu. Cehi so si
ustvarili naziv »¢ino-hrae, ki je precej uspela tvorba.
Dosti kesneje je nastala sh. skovanka »igrokaze, ki je
presla tudi v knjizno slovens¢ino (po letu 1860). Pri
nemskem izrazu Schauspiel je vsakemu poprec¢nemu
Nemeu jasno, da je to »Spiel zum Schauene, igra za
gledanje; pri hrv.skovanki, ki ima v 2.delu osnovo
glagola kazati, pa ni jasno logi¢no razmerje med 1.in
2. delom zloZenke. Jasne pa so zloZzenke: kolo-suk,
sunco-kret, ¢anko-liz (skledolizee), knjigo-vez, trno-
met, ruko-pis, rudo-kop, kolo-maz: vse te imajo v 2.
delu osnove glagolov 2. razreda V. vrste. Torej le osta-
nimo pri izrazu drama!

12, Saj in vsaj.

Mnogi zamenjujejo saj in vsaj, Ceprav je razlocek
v izgovarjavi in v pomenu dosti velik. Saj ima kra-
tek a, zato govorimo po domace sej: vsaj pa ima
dolg a, ki se izgovarja vedno ¢isto (ne kakor ¢); kadar
govorimo hitro, se zacetni v res slabo glasi. Razlocek
v pomenu pa je razviden iz tehle primerov: Ne smes
denarja tratiti, saj ga nimas preved. — Mirujte
vsaj ponoli (¢e ze ne morete podnevi)! — Pocakaj;
saj nisi voda. — Daj mi vsaj deset dinarjev (¢e
ne mores dati ved)! — » Saj« ima priblizno isti po-
men kakor ker, zakaj, kajti — wvsi ti vezniki
navajajo razloge; »vsaj< pa omejuje; za njim
vselej lahko pridened: sée ne veée.

13. Juta-vrece, Jelen-milo itd.

Kdor ima Se kaj jezikovnega ¢uta, bo gotovo pri-
znal, da so take zlozenke neslovenske. V svetovni
vojski so stale slutajno skoraj vse tiste drzave, ki
imajo v svojem drZavnem jeziku mnogo takih
zlozenk in nagnjenje k tvorbi novih, na eni strani:
Neméija. Avstro-Ogrska, Turcija in Bolgarija. Le An-
glezi so bili na nasprotni strani. V nems¢ini, angles¢ini,
madZari¢ini, turs¢ini in bolgars¢ini se lahko vsak dan
kujejo nove zlozenke tega tipa, slovens¢ina pa fte
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zmoznosti in tega nagnjenja nima. Kdor kuje take
zlozenke, kakrSne so: juta-vrece (prav: jutaste vrece),
file-klobuk (prav: klobu¢inast ali filcast klobuk), soda-
voda (prav: sodavica) itd., dela jeziku silo. Dobro vem,
da pisejo srbohrvaski listi dan za dnem malc-Secer
(prav: Secer od slada) i.dr., to so pa skovanke zidov-
skih, nemskih in sploh neslovanskih trgoveey, ki srbo-
hrvas¢ino kruto posiljujejo. Ce se bo tudi v slovenséini
nadaljevalo po tem receptu, bomo morda kmalu brali
malina-sok, platno-srajca, svila-bluza (ali bolj ljub-
ljansko: zida-bluzna), zganje-flaska itd. Tudi umetno
ime Inomost ni dosti boljse: dober Hrvat bi rekel
[nski most (kakor Sanski most).

Naj navedem Se dva primera barbarskih zlozenk:
moka-vrec¢e in Union-pivo. Prvo posast sem
zagledal na deski neke trgovske druzbe v Ljubljani.
drugo pa v mmogih gostilnah. Seveda vsakdo ugane,
da gre za vrec¢e za moko inpaza>Unionsko
pivoe In ée bi bile one vrede namenjene za kavo
iz arabskega mesta Moke (ki se imenuje v trgovini na
kratko »mokac¢), kako bi druzba rekla tem vrecam?
Menda prav tako moka-vrede. ali ne?

14. Kozolec.

Ce vzamemo v roke starejSe knjige, najdemo po-
vsod pisavo kozele (e je polglasnik, 1 je trd); n. pr.
Janezic¢ev »Popdlni ro¢ni slovar slov. in nemsk. jezikae«
(v Celoveu 1851) ima na str. 122: » Kozele, m. Gar-
benharpfe;: Burzelbaume (ne kozolec): Drobnicev
Slov.-nemsko-talianski besednjake (v Ljubljani 1858)
ima na str. 41: »Kozeéle, m. die Garbenharfe, la tettjac
in v it.-nemSko-slov. delu na str.342: sTettéja, 7 das
Wetterdach, kozele, kozoves (zadnja oblika hoce na-
tan¢no podati gorenjsko izgovorjavo). Tisti, ki so jeli
pisati skozolece, so mislili zelo plitvo. Govorjene be-
sede imou, ubou, trpou, Sou... piSemo Ze od nekdaj:
imel, ubil. trpel, $¢l — in tako moramo pisati seveda
tudi kozele in kozelce preobratati. Za to
pisavo (edino logi¢no) so se izrekli Miklosi¢ (Etym.
Warterbuch). Pletersnik 1893, Levee 1899, Breznik 1920
(Pravopis), Ramovs 1924 (Hist. gram.) i. dr. Kdor pise
kozolec. bi moral pisati tudi Sol. imol, ubol, trpol. —
Ker ima beseda kozeéle trdi 1, ki se izgovarja kot v, u.
se izgovarja v preprostem govoru polglasnik pred
njim kakoro:tako tudi v stirih zgoraj nastetih besedah.
Nekaj drugega pa. nesorodnega, je kozolec (ko-
Sarica iz lubja za jagode i. dr.)

15. Pri grofu Tolstoju, Tolstojeva dela, pri Stavijskiju
(so se zbirali podkupljivi politiki), Skalickijevo »Kle-
tarstvo«; sluzil je pod Radeckijem (ali Radeckitom).

Pravilno se glasijo ti primeri: pri grofu Tolstem,
dela Tolstega, pri Stavijskem, Skalickega »Kl.«, pod
Radeckim. Zakaj neki? Ker so ruski, poljski in ¢eski
priimki na -oj, -sky, -ski navadni pridevniki in se zato
tudi sklanjajo kot pridevniki; namesto svojilnega pri-
devnika iz takega priimka se uporablja rodilnik (ro-
man Tolstega, vojaki Radeckega, Zrtve Stavijskega).
Kdor pise drugace, dela slovensé¢ini silo.

16. »Po napisanju romana je stal na razpotjuc in »po
precitanju zapisnika so sledila poroé¢ila odbornikov«.

To je le na videz slovensko, v resnici pa nemsko
(glede na sintakso). V posteni slovenséini se rece: »Ko

je napisal roman« in »Ko se je precital (prebral) za-
pisnike, lahko tudi »Ko je bil zapisnik precitane« ali pa
»Po (kon¢anem) C¢itanju« — nikakor pa ne spre-
citanjue. Imamo sicer prgiscée glagolskih samostalnikov
iz nedovrinih glagolov. ali ti se uporabljajo
nekoliko drugace. N.pr. priznanje, zaupanje, razzalje-
nje (Casti), oznanjenje, posvecenje, razodetje, odkritje,
pokristjanjenje. Cisto neslovensko pa bi bilo: »Po
odpetju marodne himne...c ali: »Po skuhanju
kosila . . .«

N O Vi B K N[ T GE

FranceVeber: Knjiga o Bogu. Zalozila Druzba
sv. Mohorja v Celju 1934, Str. 434. — Problem o Bogu
je zivljenjski, kar pomenja, da ga more resiti vsak
¢lovek zase in znova in da ga nihée ne more rediti
za drugega. Pomagamo si lahko pri tem drug drugemu
tako. da si »posejamo« razna posredna spoznanja, do
katerih smo se dokopali: Vsak duhovno razgibani
¢lovek, pa naj bo po vzgoji, tradiciji in okolju usmer-
jen teisticno ali ateisti¢no, iS¢e tako spoznanja, bodisi
za svojo utcho, ali pa zato, da se v odporu proti njim
znova potrdi v svojem prvotnem prepri¢anju. Vendar
pa »ostane Clovekovo srce ¢udno nemirnos in veckrat
kljub enkratni odlo¢itvi za ali proti Se vedno koleba
in fe vedno i8¢e. — V tak ¢as nemirnega iskanja je
prisla Vebrova knjiga, ki bo za marsikoga pravo od-
reSenje duha. V tej knjigi nam je Veber posredoval
svoje znanstveno spoznanje, ki je do podrobnosti ute-
meljeno z zakonitostmi iz spoznavne teorije, vred-
nostne teorije, psihologije in predmetne teorije. V tej
knjigi so podane misli in sklepi, o katerih éutimo, da
imajo v svojem ozadju mono pisateljevo prepricanje
in da so prava izpoved moza, ki ne slepomisi. Na
drugi strani pa je s to knjigo izvrien trden sostav
podrobno znanstveno utemeljenih peterih novih do-
kazov, ki so delani kot iz enega in zato vsak podpira
drugega. To je gromadenje zelo duhovitih in origi-
nalnih misli. ki so zato tako prepri¢evalne, ker ¢u-
timo, da nimajo namenskega izvora, temve¢ so nepo-
sredne in izvedene z vso znanstveno to¢nostjo in pro-
dornostjo. Kdor studira to knjigo, seveda brez pred-
sodkov, spozna takoj. da je to znanstvena metoda, kjer
ne gre za kako premisljeno in namensko izumetnice-
vanje. V knjigi so postavljene trditve, ki so vsaka
zaseé novo spoznanje, in kaj more pisatelj in kaj mo-
remo mi, ¢e so ga podrobna razglabljanja pripeljala
po peterih poteh do priznanja bivanja Boga. Saj je
vsak dokaz grajen po svoje in vendar se ob koncu
pokaze prepri¢evalna enotnost in harmoniénost. —
Vsak dokaz. istinitostni, veljavnostini, osebnostni, vred-
nostni in bistvogledni, zahteva od bravca, da mu prav
in od vsakega teh dokazov ostane nekaj v njegovi
dusi. Seveda bo za enega jasnejSi, prepricevalnejsi in
nedvomnejdi ta dokaz. za drugega zopet kak drug.
Splogno zelo jasen in mnajbolj dostopen bo osebnostni
dokaz, vendar mislim, da je najbogatejsi vrednostni
in najbolj logi¢no izveden bistvogledni dokaz. Tstini-
tostni in veljavnostni pa sta dva spoznavno teoretiéna
dokaza, ki sta osnovi za vse ostale; zahtevata pa pre-
cejinjo sposobnost analiti¢nega misljenja. Zame je
tudi najbolj prepri¢evalen osebnostni dokaz, &Eeprav
so tudi drugi z veliko mo&jo vplivali na mojo duso.
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— Nekaj posebnega je namreé¢ Se v tej Vebrovi knjigi.
To je, da odpre tudi ze doslej teistiéno usmerjenemu
cloveku pogled za Boga, ki je zelo posreden in ne
samo logi¢en ter pojmoven. Reéi smem celd, da je ta
pogled na Boga tak, da se prav lahko iznebimo onega
vedno se ponavljajolega nepravilnega primerjanja
med Bogom in ¢lovekom in onega prav tako nepra-
vilnega prenasanja ¢loveskih in pracloveskih potez ter
lastnosti do Boga: radi tega se nam prikazuje Bog
v tej knjigi res kot Bog, kot nad vse vzviseno bitje,
ki ni na kakrsenkoli nac¢in del tega stvarstva, temved
je res nad njim, ker Sele vzdrzuje tisto zakonitost,
kateri je ta realni svet podrejen, zakonitost vzroka in
u¢inka. Tudi razne panteisti¢ne misli nam ob tej knjigi
izginejo. kakor tudi najdemo potrjeno svojo vero
v optimizem zivljenja in bivanja. Ta knjiga je tudi
s te strani, ki ni njen bistveni del, storila v naSi dobi
pomembno delo. ker se je naselilo v nas vse prevec
negativizma in nihilizma. Tudi ¢lovek je dobil v knjigi
in po nji zelo odliéno mesto, ne zato. ker si to ljudje
zelimo, temved zato, ker smo taki. Tudi ta stvar nam
je nujno potrebna, tako z vidika vzgojnega cilja, ki
je oblikovanje dejavne in svobodne osebnosti, kakor
tudi z vidika socialne vzgoje, ki poudarja notranjo
vrednost ali etos vsakega ¢loveka, kolikor je ¢lovek.
Na ta nac¢in najdemo tudi v podrobnostih vse polno
zelo pomembnih misli, ki so Ze zase vredne, da so bile
izre¢ene. Zanimivo je tudi. da je Vebru zgolj dejstvo
ni¢a ze zadostni razlog za bivanje Boga. To je seveda
kratka trditev, toda kdor bo resno predelal zadnje
poglavje, mi bo to rad priznal iz smisla bistvoglednega
stopnjevanja stvarstva. — Vebrova knjiga pomenja
velik dogodek v svetovni filozofski literaturi, pomenja
veliko obogatitev naSe kulture in je najpripravnejse
sredstvo za naSe osebno. duhovno in religiozno kulti-
viranje. Zato smo Vebru, ki je polozil vanjo vso silo
duha in zelo veliko dela, iz srca hvalezni. Kdor je
vajen sistemati¢no in urejeno misliti, naj studira to
knjigo, ne bo mu Zal. Dr. Stanko Gogala.
Ivan Cankar: Zbrani spisi, XVIL zvezek. Uvod in
opombe napisal Izidor Cankar. Zalozila Nova
zalozba v Ljubljani 1934. Strani XVI -}- 339. Cena bros.
izvodu Din 68, v polplatnu Din 80, v platnu Din 86, v
polusnju Din 110. — Pravkar je izSel sedemnajsti
zvezek tega najvecjega slovenskega knjiZevnega iz-
danja, ki vsebuje niz Crtic iz let 1911 do 1913, sljube-
zensko pravljicoc Milan in Milena ter spisa zivljenje-
pisnega znataja Moje Zivljenje in Gred¥nik Lenart. V
uvodu pojasnjuje urednik Cankarjev idealizem in
njegovo hrepenenje po ofis¢enju in osvoboditvi. Iz
tega bolestnega hrepenenja, ki mu pesnik ne zna najti
resitve na tem svetu, se mu v tezkih urah izoblikuje
trojni ideal: mati, domovina in Bog. Urednik popi-
suje obe vazni duhovni dejstvi, ki sta Ivanu Cankarju
%e¢ v mladosti dolo¢ili razmerje do sveta in Zivljenja.
To sta bili revi¢ina domade napol kmetske, napol obrt-
nitke revne hide, kjer so neprestana lakota, skrb, strah
in poniZzanje rodili v njem Ze kot otroku zavest manj-
vrednosti. ki se je pojavljala poslej v stalnem obcutku,
kakor da je zaznamovan. Vzporedno s tem se je pa
razvijal obiutek gosposkosti in neke vzviSene osam-
ljenosti, ki je pesniku utrjeval pogum, mu budil po-
nos in odpor mapram svetu in mu izbrusil oko za ne-
izprosno kritiko. — Ko je izfla knjiga Milan in Mi-
lena, jo je tedanja kritika, ki je ni razumela, spre-

jela nezaupljivo in z neprikrito $kodozeljnostjo, ker
se je zdelo, da pisatelj propada in da ne more vec iz
zapriega kroga svoje oscbnosti. Avtobiogralskega zna-
Caja je zbirka ¢rtic Moje zivljenje, ki vsebujejo umet-
nisko predelane spomine na mlada leta in ki dovo-
ljujejo vpogled prav v notranjost umetnika, v posled-
nje globine Cankarjevega bitja. Tudi Gresnik Lenart,
zadnje njegovo vedje pripovedno delo, je izpoved
lastne zalostne in trpke mladosti. [z3lo je Ze po piscevi
smrti. Velicastna zgradba Cankarjevega umetni-
skega dela se bliza koncu. Zrtve, katere si je s to vazno
in prepotrebno izdajo nalozila zaloZnica. so izredno
velike in zahtevajo dejavno podporo in sodelovanje
vseh slovenskih razumnikov, ki jim je mar lepe knjige.
Zato vsem nasim druzinam, ki le kako morejo utrpeti
vazmeroma nizko ceno, najtopleje priporocamo, da si
nabavijo za domaco knjiznico zbrane Cankarjeve spise.

OB OBLETNICI SMRTI
PROSTA ANDREJA KALANA

(f 5. junija 1933)

V juliju 1909 je potoval Andrej Kalan, takrat pre-
lat in ravnatelj Marijanis¢a v Ljubljani, po Bosni in
Hercegovini. Iz Slavonije ga je spremljal do Sarajeva
monsignor Karel Cankar, brat Ivana Cankarja. Karel
Cankar zivi ze od leta 1901 v Bosni in je bil takrat
tajnik skofa Stadlerja. Tretji v druzbi je bil Ivan Do-
lenee, takrat gimnazijski suplent v Ljubljani. Ome-
njena trojica Slovencev je napravila tudi izlet na
Vlagié¢ planino (1919 m) nad Travnikom, in sicer na
konjih, ki so si jih izposodili od domacina. Najemnina
za konja je znasala za ves dan celi — dve kroni. Vla-
%i¢ planina slovi po bujni flori. Izlet je nudil druzbi
toliko zabave, da so se po povratku dali v Jesihu sli-
kati v spomin na veseli dan, in sicer na vriu gosto-
ljubnega jezuitskega samostana, kjer so bili gostje.
Na sliki vidimo $e enega Slovenca, to je p. Umnik D. .,
ki se z desnico naslanja na prelatovega konja. V
ospredju stoji p. Kujundzi¢ D. J., ki je bil rektor je-
zuitskega kolegija v Travniku. Poleg Karla Cankarja
stoji usluzbenec iz samostana v narodni nosi.

Pro$t Andrej Kalan na konju v Bosni L. 1909,
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ZDRAVSTVENA VPRASANJA
ZA DRUZINO IN DOM

Dr. Malka Simec
Koza.

Govorili smo ze o dihanju in o cutilih, vendar
tega poglavja nismo izérpali; manjka nam Se en vazen
organ, koza. Vse premalo poznamo njen pomen in zato
tudi premalo skrbimo za njeno zdravje. Saj je v Ziv-
ljenju vedno tako: dobrote uzivamo, pa se jih ne
zavedamo in jih ne cenimo: Sele ko smo jih izgubili,
vemo, kaj so nam bile.

Koza je sestavljena iz treh slojev. Spodnji sloj,
podkozno tkivo, tvori redko, a zelo prozno mrezo, s
katero je pritrjena na miSicah. Med vlakni mreze je
mascoba. Cim veé je tolite, tem bolj je koza napeta:
o zelo suhem ¢loveku pravimo, da koza visi na njem.
Nekolika ohlapnost koze je potrebna za gibljivost in
proznost. V podkoZznem tkivu lezé Zleze znojnice in
vecina lasnih korenov. V srednjem sloju koze so krvne
zilice in zivei, ki se kon¢ujejo v bradavicastih izbo-
¢inah tega sloja kot tipalni organi. Ti posredujejo
telesu obcutke toplote, mraza in bole¢ine pa tudi, ¢e
je predmet trd ali mehek, suh ali moker, gladek ali
robat. Ce so koZni Zivei otrpli radi mraza, smo ne-
rodni in vse nam leti iz rok; ¢e je uniceno ¢utilo za
zaznavanje boletine, je izroceno telo neStetim Skod-
ljivostim, povzrofenim po poSkodbah, ki jih telo ne
¢uti. Kakor se neverjetno slisi, je bole¢ina vendarle
na$ prijatelj, ker nas opozarja na nevarnost in klic¢e
po pomoéi. NajnevarnejSe bolezni so tiste, ki zace-
njajo brez boletine, samo z negotovimi obcutki, ki
se lahko prezro. Ko bi n.pr. jetika in rak vzbujala
od prvega dne bolezni hude bolegine, bi ne bilo ljudi,
ki so zamudili ugodni ¢as zdravljenja.

Vrhnji sloj koZe ima v spodnjih plasteh obilo celic,
ki se neprestano zivahno razmnozujejo; proti povrsini
postajajo celice ¢imdalje bolj plostate in se prekri-
vajo, tako da leze ena preko druge kot opeka na
strehi. Ker nimajo ne krvi ne zivcev, odmirajo in se
lus¢ijo od podlage v ve&jih ali manjsih krpicah.

Na vsak las je pritrjena miSica; ako se skrdi, se
las zravna in koZa majezi. To stanje oznalujemo z
izrazom: kurja polt; ob¢utki, ki jo povzrocajo, na-
vadno niso najprijetnejsi. Ob lasu lezi tudi Zleza
lojnica, katere naloga je, da oskrbi koZo in las s po-
trebno mas&obo. Ce je ni dovolj, postanejo lasje krhki:
isto se zgodi, ¢e jih prepogosto kodramo z vrocim
7¢lezom. Presuha koZza poka. Pozimi in v vetru se
posebno rado pojavi pokanje koZe predvsem pri lju-
deh, ki morajo mnogo umivati in pri takih, ki imajo
vedno mokre roke, kot perice in zidarji. Razpokana

koza ni veé¢ to, kar bi morala biti: varstvo telesa. Vsa-
ka razpoka, pa naj bo Se¢ tako majhna, so odprta vrata
v notranjost in vhod za okuZenje. Skozi celo, nepo-
skodovano kozo bakterije ne morejo; kakor zid je,
ki obdaja hiso naSega telesa. In vendar, kako malo
je ljudem mar, ¢e se koza opraska, razirga ali kako
drugace rani. Posebno na neznatne ranice se ne ozi-
ramo, ¢eprav je najmanjSa od njih dovolj velika, da
vstopi skoznjo smrtno nevarno okuzenje. Mislim,
da ni ¢loveka, ki bi ne vedel, da se rabi jodovna
tinktura za razkuzenje rane. Koliko pa jih je, ki jo
imajo vedno pri roki? In koliko od teh jih je, ki jo
tudi res rabijo v trenotku potrebe? Ne bodimo malo-
marni; bakterij je povsod dovolj. Samo bedak bo
pustil vrata odprta, ée je sovraznik pred hiSo. Za-
nohtnice, »¢rve, to je globoko gnojenje prsta, gno-
jenja in celé omrtviéni kre, tetanus, imajo svoj vhod
v telo skozi rano ali prasko. Pa recimo, ¢e imamo se
pogum: Kdo bo hodil za vsako malenkost po jod? Saj
ni vredno! Nobena druzina, Sola, obrat, telovadnica,
ne delavec ne sportnik ne bi smel biti brez jodovne
tinkture.

Pri preobilnem izloCanju maséobe postane koza
nekako sivkasta in se sveti. Pridruzijo se sojedci in
izpuscaji. Najpogosteje nastopa v razvojni dobi pri
ve¢ ali manj slabokrvnih ljudeh. Mastno koZo umi-
vajmo s toplo vodo in milom, potem pa namaZimo s
kremo, ki jo zjutraj zopet izmijemo. Napa¢no je na-
ziranje, da je milo $kodljivo za obraz. Pri nekaterih

koznih boleznih je sicer res treba za nekaj Casa pre-

nehati z umivanjem, toda splo$no velja, da je umi-
vanje z milom koZi potrebno zaradi ¢is¢enja. Samo
slabo ali preostro milo more postati nezni kozi Skod-
ljivo. Sojedci se iztisnejo s pritiskom od dveh strani,
vendar le s ¢istimi rokami. Ce so Ze ognojeni, jih je
bolje pustiti pri miru. Tudi ureditev prehrane in
redne prebave je vazna.

O gnojnih krastah na koz mislijo neuki
ljudje, da so telesu v prid, ¢es, da skri ¢Cistijoe. Ci-
stilnih gnojenj ni. Vsako gnojenje nastane zaradi oku-
zenja z bakterijami. Kateri otroci pa so najcéeste
gnojni in krastavi? Umazani in zanemarjeni, taki, ki
se igrajo kjerkoli in s ¢imerkoli in ki so redkokdaj
posteno umiti. Otroci, katerih starSi vestno pazijo na
snago in kozne praske, takih &is¢enj krvi ne poznajo.
Vsako gnojenje je posledica okuZenja in nesnaga jim
pripravlja pot.

VazZna naloga koZe je zmojenje. S tem koza
izlota meporabne in celé Skodljive snovi iz telesa in
razbremenjuje plju¢a in ledvice. Potimo se vedno,
tudi pozimi, vendar ne v toliki meri, da bi bilo vidno
prostemu olesu. Da je to res, nam pove nos, ki ¢uti
duh po zastarelem znoju na ljudeh, ki se ne umivajo
in ne preobladijo dovolj pogosto. Skozi kozo se ureja
telesna toplota. Ce nam je hladno, se kozne zilice
skr&ijo, manj krvi se pretaka po njih, zato je tudi
oddajanje toplote manjSe. Ob vroéini se krvne Zilice
raz8irijo, rde¢i postanemo in pojavi se znoj; z vecjim
dotokom krvi in s potenjem prehaja veé toplote v
okolico. Tudi v tem pogledu je koZa vazen organ. Kako
vazen, je najbolj razvidno iz dejstva, da je telo za-
pisano smrti, ¢e je unicene ve¢ kakor ena tretjina
kozne povrdine. Tak primer mastopi n.pr. pri obsez-
nih opeklinah.
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KUHARICA

Spina¢na juha s pSeni¢nim zdrobom.

Dve pesti oprane Spinace in pest solate dobro se-
sekljaj. Deni v kozo 2 do 5 zZlice olja in dusi v njem
zrezano ¢ebulo, prideni zrezano Spinaco in jo dusi.
Nato prideni 10 dkg p3eni¢nega zdroba, prilij 21 tople
vode in kuhaj vse skupaj pol ure. MeSaj v skledi en
ali dva rumenjaka. dve zlici dobre smetane, vlij na to
juho, dobro premesaj in prideni opecene zemeljne
rezine.

Kisli¢na juha se pripravi prav tako.

Riz s fizolom.

Namo¢i zveter '/, 1 belega fizola, drugi dan ga
prevri in odcedi ter zalij z 21 tople vode. Osoli in
kuhaj do mehkega, prideni Se lavorjev list in vejico
majarona. Posebej skuhaj v slani vodi 2dl riza in ko
je skoraj kuhan, ga stresi k fiZzolu in prideni pre-
zganje, ki si ga pripravila iz velike zlice masti in
zlice moke ter razredéila z zajemalko vode. Ko vse
skupaj nckaj minut vre, prilij kisa po okusu.

MoZgani v petrsiljevi omaki (majonezi).

Kuhaj v osoljeni vreli vodi (ki si ji pridala zlico
kisa, koreninico petriilja, nekaj kosov ¢ebule in ne-
kaj zrn celega popra) Cetrt ure cele goveje mozZgane
(*/. kg). ki si jim odstranila kozice. Kuhane polozi na
cedilko, da se odteké, in jih nalozi na velik kroznik
ter oblij s petriiljevo omako. Oblozi jih s kuhano,
z oljem in kisom polito karfijolo in jih postavi kot
samostojno jed na mizo.

Petrsiljeva omaka (majoneza).

Skuhaj pet jajec v trdo, kuhana olupi, prerezi na

polovice in odvzemi rumenjake, ki jih daj v skledo,

prideni Se dva sirova rumenjaka in dobro zmesaj.
Pocasi prilivaj med vednim meSanjem '/, | olja, prideni
veliko zlico drobno zrezanega drobnjaka, nekoliko
soli, velik S¢ep popra in veliko pest petrsilja, ki si ga
kuhala nekaj minut v slani vodi ter kuhanega dobro
ozela in sesekljala. Nazadnje prilij kis ali limonov
sok po okusu.
Nadevane Zemlje s Spinaco.

Prerezi majhno zemljico ploskoma na polovici in
izdolbi sredico. Pomo¢i jo v mrzlo mleko in takoj
v raztepeno jajce ter jo v masti naglo ocvri. Pripravi
Spinato kakor navadno za prikuho in jo nalozi v
ocvrto zemljico, vrhu Spinace pa nalozi volovsko oko
in postavi kot samostojno jed na mizo s solato, kom-
potom ali s paradiznikovimi makaroni.

Nadevane zemljice z gobami pripravi kot
zgoraj, le namesto s Spinaco jih nadevaj z gobami ali
mavrahi.

Jajéni narastek s Sunko.

Mesaj 4 dkg sirovega masla, dve Zlici kisle smetane
in dva rumenjaka, prideni nekoliko soli, s¢ep popra,
v trdo kuhano in drobno sesekljano jajce, sneg dveh
beljakov in eno do dve pesti krusnih drobtin in pest
drobno zrezane Sunke. Vse narahlo premesaj, stresi
v dobro pomazano kozo, razravnaj prst na debelo in
peci v srednje vro¢i pecici. Peceni narastek zrezi in
postavi s kislim zeljem ali kako solato na mizo.

MozZgani v beli omaki.

Kuhaj ¢etrt ure v '/, | osoljene vrele vode, ki si ji
pridejala korenino petrdilja, nekaj zrn celega popra,
soli in zlico kisa, osnazene cele goveje mozgane. Na-
pravi v kozi redko bledo prezganje, ga razredéi z vo-
do, v kateri si kuhala mozgane, in ko je omaka gladka,
ji prideni na kose zrezane mozgane ter kuhaj vse
skupaj nekaj minut. Postavi z rizi-bizi na mizo.

Smetanov Strukelj, pecen.

Napravi navadno vleteno testo iz '/, 1 moke. Med-
tem ko pociva, vimesaj 8 dkg sirovega masla, primesaj
posamezno dva do tri rumenjake, dve v mleku na-
pojeni in ozeti zemlji, dve Zzlici kisle smetane, velik
S¢ep cimeta, nekoliko drobno zrezanih limonovih olup-
kov in nazadnje sneg treh beljakov. Nato testo raz-
valjaj ter ob kraju obrezi. Pomazi z nadevom, potresi
pest rozin in sladkorja, zvij, polozi v dobro pomazano
kozo, polij s '/, | zavrelega mleka in peci kot navadno.

Cesnjev kolac.

Mesaj cetrt ure 10 dkg sirovega masla, 10 dkg slad-
korja in dva rumenjaka. Nato prideni nekoliko limo-
novih olupkov, prilivaj pocasi '/, 1 mleka, prideni 12 dkg
moke, sneg dveh beljakov in ko narahlo premesas, pri-
mesaj Se 12dkg moke in cel pecilni prasek. Stresi v
dobro pomazan model ali pekaco in razravnaj en do
dva prsta na debelo. Po vrhu mnalozi '/, kg peska in
¢esenj brez pecljev in peci v srednje vro¢i pecici tri
Cetrti ure. Peceni kolaé zrezi na poljubne kose in
postavi s sladkorjem potresenega na mizo.

CeSnjeva torta.

Mesaj cetrt ure 10dkg sladkorja in Stiri rume-
njake. Primesaj 7 dkg z rumom napojenih drobtin,
drobno zrezano limonovo lupino, $¢ep cimeta, sneg
stirih beljakov, 1 dkg kakava, 7 dkg zmletih lesnikov,
zlicp moke in &etrtino pecilnega praska. Ko si vse na-
rahlo zmesala, stresi v pomazan, z moko potresen tortni
model, razravnaj in po vrhu nalozi pest ¢eSenj. Ako
hoces, lahko napravis to torto tudi z vkuhanimi ces-
njami, samo da jih das prej na cedilko, da se odteko.

Jagodna torta.

Stepaj v kotlicu tri cela jajca in 8 dkg sladkorja,
in sicer najprej na toplem toliko casa, da je nekoliko
mla¢no, nato S¢ na hladnem, vsega skupaj 20 do 30
minut, da dobro naraste. Primesaj 7 dkg moke in 1 dkg
raztopljenega sirovega masla, stresi zmes v dobro po-
mazan tortni model in peci v srednje vroci pecici 20 do
25 minut. Ohlajeno torto nadevaj po vrhu s */;1 ste-
pene smetane, ki si ji primesala eno zlico sladkorja
in '/, 1 zrelih rdeéih jagod. M. R.
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ZABAVNE IGRE

Uganem Stevilo, ki si' ga mislis.
k

Kdo iz druzbe naj si misli poljubno Stevilo. Potem
naj to Stevilo pomnozi s 3; nato zmnozek razdeli z 2;
koli¢nik naj vnovi¢ pomnozi s 3, nakar naj ti dobljeni
zmnozek pove. — Ce ti ta zmnozek hitro razdelis z 9
in kolicnik pomnozis z 2, dobis Stevilo, ki si ga je
mislil.

Zgled: Nekdo si misli stevilo 10. To Stevilo po-
mnozeno s 3 da 30; razdeljeno z 2 da 15, vnovié po-
mnozeno s 3 da 45. Ce to Stevilo potem razdelim z 9,

dobim 5, in ¢e to Se pomnozim z 2, dobim 10 — torej
stevilo, ki si ga je kdo mislil.
I1.

Ta umetnost se da izvrsiti S¢ na drug nacin. Mis-
ljeno 3tevilo naj se pomnozi najprej s 4, potem naj se
zmnozek razdeli z 2, koli¢nik zopet pomnozi z 8 in se
z 2. Ta zmnozek naj ti pove. Ce ga hitro razdelis z 32,
dobis Stevilo, ki si ga je mislil.

Zgled: Mislim si Stevilo 5; pomnozeno s 4 da 20:
razdeljeno z 2 da 10: pomnozeno z 8 da 80 in Se po-
mnozeno z 2 da 160. Ce to Stevilo razdelim z 32, dobim
misljeno stevilo 5.

Ne more sam vstati.

Reci komu izmed navzoénih, da zna$ narediti, da
ne bo mogel sam vstati. Ce Ze oba sedita, je dobro:
¢e pa Se ne sedita, mu reci, naj sede in se istocasno
tudi ti vsedi. Nato mu reci, naj poskusi, ¢e more sam
vstati. Seveda se bo takoj dvignil, a istoCasno se dvigni
tudi ti in reci: »Saj nisi sam vstal.« Seveda bo trdil.
da je sam vstal; zato mu pojasni, da ni on sam vstal,
ampak da si tudi ti.

Kako spravim predmet iz roke v roke.

Polozi na dlan vsake roke po en predmet, n.pr.
novec, gumb ali kaj podobnega. Nato odro¢i z obema
rokama (t. j.levo roko stegni na levo in desno na de-
sno) in reci, da bo§ spravil n.pr. predmet z leve dlani
na desno dlan ali pa obratno, ne da bi se priblizal
z levo roko desni roki. Ko bodo navzocni Zeleli, da
spravis predmet z desne dlani na levo dlan, se pri-
blizaj z desno roko mizi, polozi predmet nanjo, potem
pa se toliko zasukaj, da bo% priel z levo roko v bli-
zino mize in poberi tam leZe¢i predmet.

Papirnat trak.

Pripravi priblizno 2dm dolg in 1 cm Sirok papir-
nat trak in reci navzoCnim, naj ga kdo zviska tako
spusti na mizo, da se bo postavil na rob. Poskusali
bodo drug za drugim, a trak bo padel vedno ploskoma

na mizo. Nato ga ti hitro pri sredi prepogni in ga
spusti_ na mizo. Trak se bo postavil na rob.

Trije kosc¢ki kruha pod klobukom.

Deni na mizo tri klobuke in pod vsakega koScek
kruha. Potem stavi, da bo3 vse tri koitke kruha po-
jedel in jih nato zopet spravil pod klobuk, ki ti ga
bo kdo pokazal. — Ko si kruh pojedel in so dolocili
klobuk, ga kratkomalo deni na glavo in vsi trije ko-
s¢ki kruha bodo pod tem klobukom.

Kako se resis vrvice, ne da bi jo prerezal.

Vzemi priblizno '/, m dolgo vrvico in jo pretakni
skozi gumbnico pri suknji. Nato naj prime kdo izmed
navzotnih za oba konca in reci, da se boS resil, ne
da bi vrvico prerezal. Doti¢nik bo vrvico najbrze
trdno drzal, ker se bo bal, da bi mu ta ali oni konec
izmuznil iz roke. Tega se mu pa ni treba bati, ker
ti slec¢eS suknjo, pa si prost.

Vnaprej dolo¢eno karto potegniti.

Reci komu: »Potegni to ali ono karto (n.pr. kri-
zevo sedmico)!l« Da se bo to zgodilo, razprostri karte
v obliki pahljace, tako da bo karta, ki Zelis, da jo kdo
potegne (v nafem primeru krizeva sedmica), nekako
v sredi, a nekoliko bolj ven pomaknjena kakor druge.
Ce mu karte hitro pomolis pred obraz, bo najbrze po-
tegnil tisto, ki se mu nekako sama ponuja; torej kri-
zevo sedmico. Ce bi pa hotel se¢i po kaki drugi, Se
vedno lahko dolo¢eno karto s spretno kretnjo pribli-
zas njegovi roki in ga nekako prisili§, da potegne pra-
vo. Ce pa vidis, da ne bo§ dosegel svojega namena,
pa najbolje storis, ¢e v zadnjem hipu spustis vse karie
na tla in pokazes kako drugo umetnost.

Kako spravis karto iz srede, ne da bi se je dotaknil.

Na mizo polozi tri karte drugo poleg druge in
reci, naj spravi kdo srednjo karto iz srede, ne da bi
se je dotaknil. Ceprav je ta naloga zelo lahka, vendar
viéasih gledavee tako preseneti, da jo reSijo Sele po
daljSem razmisljanju, ali je pa sploh nih¢e ne resi. —
Treba je le eno skrajnih kart premestiti na drugo
stran in bivSa srednja karta ni ve¢ v sredi.

S o ST T R

Ona: »Ljubi moj! Kar sva poro¢ena, me Se nikoli
nisi peljal v slad¢i¢arno.«

On: »Ljuba moja! Kaj pa mislis? Ali je Ze kdaj
kdo krmil ribico, ko jo je Ze ujel?«
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Vremenska uganka za junij.
(M—b, Ljubljana.)
12— 5.4 51612 80 010 (1 —
3, 14, 10, 9 — 15, 13, 160, 4 — 6, 4, 7,

1 najemnik,
, 2,16, 8 — brezvencnica,
2, 17, 18, 10 vaja,
del hise.

Besedna uganka.
(R. K., Ljubljana.)
Beseda z »z< na Celn
premami marsikoga.
Ce ustavi§ sh« na mesto »z¢,
se ga ogiba vsaka noga.

Orientalska poezija.

(Planina, Kranj.)
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UGANKE

Ureja Josip Novak

Vecer.
(R. K., Ljubljana.)
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Crkovnica.
(Janko Moder, Dol.)
Bgmr: 1, fp: 9, i: 12, k: 18, ¢: 6, 1: 11,
c: 15, d: 15, j: 16, hn: 19, eo: 22, a: 24.

Posetnica.
(El Gej, Ljubljana.)

’ €p. Lorenc Pecek
I Islandija

Kaj je ta moz?

Crkovna podobnica.
(Nace Cuderman, Tupalie.)

Steber.
(Natan, Celje.)
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V srednji vrsti navzdol dobi$ znan rek.
Skrit pregovor.
(Castor & Pollux, Maribor.)
Joza Evalova, Marenberg.
Domine.
(—ar, Ljublja na.)
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Sestavi iz gornjih domin kriZ, sestav-
ljen iz petih kvadratov po Stiri domine,
tako da bo vsota pik v vsaki dolgi

‘vrsti 35 in v vsaki kratki vrsti 12. (3—0

postavi zgoraj vodoravno in 7—4 po-
stavi na levi navpicno!)

Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, ViZmarje, p. 5t. Vid nad Ljubljano.
Tudi vse rokopise za uganke posiljajte zastavljavci ugank na isti naslov. Lepo risane uganke bomo primerno. nagradili.

Resitev ugank v majski Stevilki.

Kraljica majnika. Spodnj
vencéek iz peterih cvetk in listicev
snadi abecedo, in sicer: prva cvetka
sama = a, druga cvetka sama = b itd.;
nato prva cvetka z enim listicem = e,
druga cvetka z enim listitem = f itd.
Odznotraj navzven dobis:

V zelenih vazah Sopki beli
zamaknjeni v tvoj kip strmé,
iz pestrih ¢as§ vonjave sladke
pred Smarniéni oltar kipé.

M. Elizabeta.

Tombolska karta. Stevilke po-
menijo ¢rke iz abecede: 1 do 25 je prva
abeceda, 26 do 50 je druga abeceda itd.
Ce dobljene ¢rke v vsaki vrsti posebej
uredimo, dobimo: Nov Sivalni stroj.

Imenik. ZatneS pri imenu, ki se
zatne z »Ac; Stevilo 33, ki je tam, pove,
da vzemi iz tretjega imena tretjo &rko,
t. j. »z«. Nadaljuje$ pri imenu, ki se
zatne z >Be; Stevilo 14 pove, da vzemi
iz prvega imena d¢etrto ¢rko, t.j.sa«
itd. — Za lenuha ni kruha.

Skrit napis. Za¢ni pri N (drugi
predal zgoraj) in beri kot kaZeta lika
v sredi. Vzemi prvi¢ prve, drugi¢ dru-
ge ¢rke in dobis: Ni¢ ni tezko, kar
radi storimo.

Vremenska uganka za maj.
Pokora, osveta, Etna, lemez sekira,
drvarnica, Atila, lisica, Estera, dnev-
nik, Galileja, dninar, bazilika, Ofilija.
— Po svetem Servati se snega ni bati.
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Posetnica. Postajni nacelnik.

Dopolnilna rac¢unska na-

loga.
32X 16 + 2 X 21 +5 X 7 = 125
+5X 843X 10—06X 11l = 4
88 + 72 — 31 = 129

Crkovnica. Vzemi po dve ¢rki iz-
menjajo¢ od spredaj in zadaj proti sre-
di, najprej v prvi, potem v drugi vrsti.
Dobis: Moz beseda ve¢ velja, ko eden
»Ne« in tiso¢ »Dac!

Carobmne stopnice. Pola, lakota,
terica, carina, napaka, kaSa.

Slika. Kraljica maja.

Pod palmami. Razvrsti pokon-
¢no dvojico ¢rk po velikosti palm, na-
kar dobis: Pocasi se dale¢ pride.



LISTNICA UREDNISTVYA

A.R. M. PiSes v Gregorcicevem slogu. Mehkobe, ro-
mantike imas dovolj. realnosti in konkretnosti premalo.
Jezikovno siozelo razsipen. pa malo poveden, vsaj cesto.
Menim. da st se premalo bavil in poglabljal v moderno in
najnovejso liriko. To bi bilo Se ireba narediti. Za nas okus
zvene skoro starinsko takele kitice:

\lill]ji\ns‘.
V' rosnem jutrn pomladanskem
cvetka krasno se bliséi,
v zgodih Zzarkih pa poletnih
skoraj ovenela bi.

Ko jesea bogata pride.
evetka plod sladuk rodi.
v halji zimski zena bela
krasno cvetko pokosi.
Premalo krepki so pa takile verzi:

Pokopal sem svojo ljubezen in vse svoje lepe zeljé,

da ved ne bi naSle poti v to trudno moje srcé.

Treba bo ve¢ — Sole, ved modi in manj verzov!

Stane S. Po vsebini in po obliki, po jeziku in muziki —
neokusno. Bolje je mol¢ati, menim, nego pisati takele,
oprosti, nekoliko smedne stvari:

Silnoziva pesem.
Blizamo se vsi sredini,
tja na sodni trg poslednji;
eni tolsti po dobrini,
drugi muceni in bedni.

Trda zivljenja je skorja.
trSa Se pa je sredina,
trnja je ko kapelj morja,
cvetja pa za kupo vina. (!)

Kdo takrat dobil bo vina,
ko Sodnik bo Bog resniéni?
Tam stoji zapoved Sina,

da dobijo ga praviéni.

Lden kupo pije vina,
drug raz sebe trnje puli,
tretji pa rojeva sina,
Ki ves sub in lacen tuli.

Naj bo :peseme« drugim za zgled, kako se verzi »de-
lajos. Pesmi nikar! Ni vsak za vse.

Podobnikar. Napisal si pa?, kako svetnisko trpi bolnik,
gospodar Lojze, morda si hotel napisati drugim za zgled.
T.ilvrurnvgu namena niti nimas ne, zato stvarca ne spada
sem.

Bernot. Razpolozenje mladosti in dobe, ko vse vzne-
mirja in tudi bega, je zadeto. Pa¢ pa je zgodbe premalo, saj
je dejansko ni¢ ni. Po motivih in grobostih pa sklepam, da
je domisljija razboljena. To k literaturi ne spada! Natura-
lizem z u{)ruzinu umetnosti je ze marsikoga zvodil za nos.

RESIVCI UGANK V MAJSKI STEVILK !

Benedicic Jakob (8). Jeglic Stanko (11), Pavlin Franc
(1), Vovk Joza (11), Dobrovolje Lojze (11), Rados Martin
(11). Bratulic Viktor (9). Bulovee Ivo (11), Finzgar Marija
(11), Malovrh Jozica (11), Sancin Anton (10). Gradisnik Ivan
(1), Rabuza Anton (8), KladenSck Jernej (11), Samostan.
Sticna (11), Zoree Alojzij (11), Gole Anton (11), Golnar IFr.
(11), SusterSic Franc (8), DemSar Viktor (11), Rotar Marija
(11). Moder Janko (11), Padar Joze (11), Sodja Frane (19).
Mlakar Jozef (10). Cesar Anton (10). Sodja Anton (10), Mi-
koli¢ Silva (8), Mikus Leo (11). Jug Franjo (10), Jandejsek
Mira (7). Rozanec Josip (11), Pipan Jelica (10), Stukl Jakob
(6). dr.Knific Tvan (11), Bobnar Janez (11)., Bobnar Marija
(11), Kumar Marija (11), Bufon Ana (11), dr. Bohinteva hvia
(8), Volk Slavko (10), Kalan Minka (11), Jere Anton (7).
Zupni urad, Pisece (11), Modrinjak France (11)., Vidensek

Ana (6), Papler Marija (11), Lukoviek Ivanka (11). TrSinar
Slavko (10), Debevee Krista (10), Petelin M. (11). Arko Joze
(8). dr. CeZarek Franc (8). LovSin Iva (8), Rakovee Josip (11),
Lipoglaviek Slava (1), Kat. prosv. drustvo, Sv. Lovrene (9),
Bezjak Martin (9). Bezjuk Alojz (9), Slodnjak Anton (9).
Slodnjak Joze (9). Marko Pot (8). Skalar Marija (10), Krzis-
nik Helena (11), Erzen Anka (11), Horvat Fran (11).

G. Joze Juter. Risane uganke morajo biti izdelane s
tusem in morajo biti vsaj 10 em Siroke. Tudi érke morajo
biti licno s tuSem narejene.

G. Stukl J. Vasih aprilskih reditev nisem dobil.

G. Jere A. \ase aprilske reSitve so prisle prepozno.

Pesem od Trike gore.

Ljuba Ti Marija Dvica,

kaksna je bila tuja Trika gorica?
Lepa je bila kot paradiz,

letos grozda ne rodis.

Prisla je strasna huda ura
¢ez polje in tud ez guro,
strasna toca. velik pis,
de je jemalu strehe s his.

Ne bo zita ne bo mosta,
ne bo enga veselga trosta.
Slisi se le jamer, jok:
zastonj je delo nasih rok.

Kaku so bili ljudje veseli,
k se je blizalo k jeseni,
vsakter se je veseliu,

de bo sladek mostek pin.

A letos je pa vse drugad,
ratali smo vsi berac.

bod sabejek® al pa kmet,
vsakmu kaze le p'tljet=.

Letos bo pa douga zima,
ker ne bo enga glaska vina,
zalostna bo tud pomlad,
k treba rezat in kopat.

Pa nekter kouncjo le farje
zavolj toc¢e in viharja.

jest pa mislim vse drugac,
zakaj nas Buh taku kurabac.

Nekter pijanc je grs ku Zvina.
kadar sc napije vina:

nebu in zemljo bo prekleu,
zatu je nam Bulh tu oduzeu.

' osebenjek, kocar. ? prosjaciti.

-
e~

Naroéniki! Prosimo vas, pokazite Mladiko tudi prijateljskim druZinam. Ce sodite, da bi katere naroéile

Mladiko, blagovolite sporociti naslove na dopisnici: Upravi Mladike, Celje, — Od prejénjih letnikov

Mladike se Se dobijo letniki 1924, 1925 in 1926 broSirani po 90 Din, vezani po 130 Din. letniki 1927, 1928,

1929, 1930, 1931, 1932 in 1933 brosirani po 110 Din, vezani po 150 Din: z odpravnino stane letnik 10 Din

vet. Vezava Mladike stane z izvirnimi platnicami v platnu 40 Din. napol v plainu 30 Din; lahko pa
se narotajo izvirne platnice tudi same ter stanejo v platnu 30 Din. napol v platnu 20 Din.

Tiska Mohorjeva tiskarna, r.z.z 0.z, v Celju (Fran Milavec, Celje). — Izdaja Druzba sv. Mohorja (dr. Franc Kotnik) v Celju.
Za uredniStvo: Fran Milavee, Celje.



Cerkveno shlikarstvo

o njegovih problemih, nacelih in zgodovini. Na zeljo mnogih
naroénikov »Mladike« je izdala Druzba sv. Mohor ja I\n]x'm
Cerkveno slikarstvo«. V lanski »Mladikic so izhajali. 1z-
pod peresa umetnostnega zg -odovinarj ja in spomenitkega
konservatorja dr. Fr.Steleta strokovni ¢lanki pod naslovom:
Kje smo s cerkvenim slikarstvome. Clanke. Li so vzbujali
med Citatelji. posebno med duhovséino. ob¢e zanimanje.
imamo sedaj zbrane v 66. zvezku Mohorjeve knjiznice. Knji-
ga je bogato ilustrirana in je v njej 16 novih slik. ki niso
bile objavljene v »Mladikic. Duhovnikom, bogosloveem. di-
jakom in vsakemu, kdor se zanima za razvoj umeinosti. bo
delo dobro sluzilo. — Knjiga stane brosirana za ude 21 Din.
za neude 28 Din: vezana za ude 30 Din. za neude 40 Dia.

Pregled obcéne zgodovine

Spisala prof. Stanko Petelin in prof. Anton Krosl. Mohorjeve
knjiznice 67. zvezek. — V tej knjigi je v Siirih delih obde-

lana vsa svetovna zgodovina od ndjstlll‘(‘hlll casov - do da-
nasnjih dni. v kratki, plt‘"lt‘(llll in zgosceni obliki. I\n]l:d
bo na lahko umljiv nac¢in seznanjala najsire plasti nasega
naroda s svetovno zgodovino. Nujno potrebno pa je delo
predavateljem, duhovnikom, profesorjem. uciteljem, ¢asni-
karjem, gospodarstvenikom, dijakom (posebno maturantom)
in vsem drugim. ki morajo pogledati nazaj v zgodovino, ¢e
hocejo biti lemolJm. — Prvi del Pregieda obsega zgodovino
starega veka, drugi del srednji vek. ireiji del novi vek do
francoske revolucije. Cetrii pa novo dobo do nasih dni. V
vseh dobah je obdelana lll(li nasa narodna zgodovina. —
Tovrsine knjige doslej v slovens¢ini Se nismo imeli. zalo
jo bomo Slovenci leml)olj cenili. saj je z njo izpopolnjena
velika vrzel med nasimi prakitiinimi u¢beniki in znanstveno-
priro¢nimi knjigami. Prvi del. ki obsega ves stari vek,
je ze izsel in se dobiva samo broSiran. Stane za ude 9 Din.
za neude 12 Din. Drugi del bo izsel v kratkem. Vsi Stirje
snopici bodo tvorili 67. zvezek Mohorjeve knjizice. Knjigi

naroCajte po dopisnici

pr1 Druzbi sv. Mohorja v Celju




